Na osnovu €lana 50. Zakona o trzistu kapitala (,,SI. glasnik RS“ br. 31/2011) i odredbi Pravilnika o
sadrzini, formi i nacinu objavljivanja godinjih, polugodisniji i kvartalnih izvedtaja (,,SI. glasnik RS“
br. 14/2012), VINO KALEM AD iz Velike Drenove, MB.:07154747, &ifra delatnosti.:0130,

objavljuje slededi:

GODISNJI IZVESTAJ JAVNOG DRUSTVA

Period izve$tavanja: 01.01.2018. do 31.12.2018.. godine

POSLOVNO IME: VINO KALEM AD

MATIENI BROJ: _ 07154747

POSTANSKI BROJ | MESTO: 37245 VELIKA DRENOVA
ULICA | BROI: VELIKA DRENOVA BB
ADRESA ELEKTRNOSKE POSTE: VINOKALEMAD@GMAIL.COM
INTERNET ADRESA: WWW.VINO-KALEM.COM

DRUSTVA SUBJEKTA KONSOLIDACIJE:

SEDISTE:

MATICNI BROJ:
USVOJENI (da ili ne)

OSOBA ZA KONTAKT: RADISAVUEVIC VERICA

TELEFON: 037/725-111
FAKS: 037/725-050
ADRESA ELEKTRNOSKE POSTE: VINOKALEMAD@GMAIL.COM
PREZIME | IME OSOBE OVLASCENE ZA ZORAN MILADINOVIE

ZASTUPANIE:




VINO KALEM AD
VELIKA DRENOVA
MATICNI BROJ: 7154747
PIB: 101307939

SIFRA DELATNOSTI: 0130

e-mail: vinokalemad@gmail.com

1.

GODISNJI IZVESTAJ O POSLOVANJU
ZA 2018.GODINU

SADRZAJ:

FINANSIISKI IZVESTAJI ZA 2018.godinu ( Bilans stanja, Bilans uspeha,

Izvestaj o ostalom rezultatu, Izvestaj o tokovima gotovine, Izvedtaj o promenama na
kapitalu, Napomene uz finansijske izvestaje)

2

3.
4.
5.

IZVESTAJ O REVIZIJI ( u celini)

GODISNJI IZVESTAJ O POSLOVANJU DRUSTVA ZA 2018.godinu

Izjava lica odgovornih za sastavljanje finansijskih izve3taja za 2018.

Izjava odgovornog lica da nije done$ena Odluka o usvajanju GFI za 2018.godinu
i Odluka o raspodeli dobiti za 2018.godinu
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BUJIAHC CTAHA

Ha aaH 31.12.2018. roguHe

- ¥ XurbaiamMa avHapa -

H3Hoc
Tpyna pauyHa, pauyn NO3ULIMIA Aon Hanomena 6poj Nperxopna ronuna
Texyhar
Kpajmse crame MoueTHo cTame
20_. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
AKTUBA
A. YIIUCAHM A HEYTITAREHU
00
|kanuTAn o001
6. CTAJTHA UMOBMHA (0003 + 0010 + o002 lF==== VR  Lomsmmmsncunriusivsnsion | g i
0019 + 0024 + 0034) ; i 109007 11085¢ | 0
o1 1. HEMATEPUIASTHA UMOBUWHA (0004 + 0003 | r— " . : o
0005 + 0006 + 0007 + 0008 + 0009) | 411,81 | 122 | 43 o
010 1 peo 019 1. Ynarawa y passoj pops| T
2. KoHuecuje, nateHTH, nuueHue, pobHe W e— . IR — —
11 g
011, 012 u e 019 ycnyxHe Mapke, codTBEp U OCTana npasa 00051 g4 i 122
013 v peo 019 3. 'ymsun 0006
014 1 geo 019 4. OcTana HeMaTepujanHa UMOBUHA 0007}
015 1 peo 019 5. HemaTtepujanHa WMOBKHA Y NpUNpeMu 0008 ' 43. 8|
016 1 aeo 019 6. ABAHCM 3 HEMATEpU]aNHY UMOBMHY oooadl™ TR
I, HEKPETHMHE' MOCTPOJEHSA U R S ST R S - SRPRR—— (PSR S————————— i
02 ONPEMA (0011 + 0012 + 0013 + 0014 + 0010 412, 8.1 . 99032 101561 0
0015 + 0016 + 0017 + 0018) | s BOPRTIIRS | | P W o "
02[), 021 u pgeo 029 1, 3eMmuwTe 0011 = 5 PR AR HRR T TR ) ;. = R gnl = — 97‘;2 e
0221 €0 029 2. Fpahesurcku objexTw oo12f[ gy v | 293
023 u peo 029 3. MNocTpojersa W onpeMa 0013 ;‘"1 ) 52840 ) 68028
024 1 neo 029 P ———————— ol e [
025 v neo 029 5. Ocrane HekpeTHWHe, NoCcTpojerba 1 0015 g
onpema
6. HekpeTHUHe, NocTpojerba U onpeMa y T e 0 H
026 v peo 029 e 0016 81 1222 08
027 v neo 029 7. Ynararsa Ha TyfuM HexpeTHWHaMa, 0017 |Frmm——
nocTpojerMa U onpeMu
8. ABAHCH 33 HEKPETHUHE, NOCTPOjerba U i i | goiscimsrmei
028 1 peo 029 B oo18]""gy il 2419
111. BUONOLLKA CPEACTBA (0020 + 0021 — : S— " - B
03 + 0022 + 0023) 001911 g5 | 9853 8524 0
030, 031 M fe0 039 | 1. LllyMe v BULErOALIILW 3acaM 00208 oo T g “esm |
032 v neo 039 2. OcHoBHo cTajo o021 |/




WM3HoC
Fpyna pauyHa, pauyn no3vLIA AOn Hanomena 6poj MNpeTxoaHa roaua
Texyha r
Kpajioe cTame NoyeTtHo cTae
20 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
037 u peo 039 3. BMONOLWKA CPEAICTBA Y NPUNpeMu Y] = 1329
038 u aeo 039 4. ABaHCU 33 GHONOWKA CPEACTBA oo23| T e g ‘0"
V. AYTOPOMHWU ®UHAHCUICKA
04. ocum 047 MIACMAHW (0025 + 0026 + 0027 + 0028 {0024 0 €96 o
+ 0029 + 0030 + 0031 + 0032 + 0033) - -
040 U fieo 049 1. Yyewha y kanuTany 3aBUCHUX NpaBHUX 0025 | r——
nuua
041 U feo 049 2. Yuewha y kanutany npuapyxeHux 0026
NPaBHUX NMUA 1 33jeHMYKUM NOdYXBaTHMa
3. Yyewha y kanutany ocranux npasHux ) L
042 v peo 049 NULa U Apyre XapTuje o4 BpeaHOCTH 0027 @6 |
pacnonoxuse 3a npoaajy ! .
neo 043, neo 044 u geo |4. QyropoyHu NacMaHy MaTUYHUM U o028
049 33BUCHUM NPABHWUM NMLUMMa i
neo 043, neo 044 u geo |5. AyropouHn NNacMaHu oCTanuM 0029
049 NOBE3aHUM NPABHUM NWLKMMA
neo 045 u aeo 049 |6. [lyropouHu nnacMay y 3eMrbu 0030 -
neo 045 v peo 049 |7. [lyropouHu NNACMaKu y UHOCTPAHCTBY oo3t|: e
046 1 neo 049 8. XapTuje on BpeaHOCTH Koje ce apwe Ao o032|"
nocneha
048 u neo 049 9. OcTanu ayropoyHH hUHAHCHCKU 0033
nnacMaHu
V. AYTOPOYHA MOTPAXXWUBAHLA (0035 +
05 0036 + 0037 + 0038 + 0039 + 0040 + 0034 0 o 0
0041)
050 u neo 059 1. NoTpaxuBatba 0ff MATUMHOT U 3ABUCHUX 0035
NpaBHUX LA
051  feo 059 2. MNoTpaxuBakba 0ff OCTaNKX NOBE3aHUX 0036
nua
052 U nieo 059 3. NoTpaxuBatba No OCHOBY Npoaaje Ha 0037
pobHu kpeauT
4. MNoTpaxusarse 3a NpoAajy No yroBopuMa
055 44 00 99 0 (PUHAHCHICKOM NUIUHIY 0038 :
054 u peo 059 5. MNoTpaxuBatba No 0CHOBY jeMcTBa 0039
055 1 neo 059 6. CnopHa U CyMHMBa NOTPaXUBaLa 0040}
056 u peo 059 7. OcTana ayropouHa noTpaxusara 0041 g )
288 B. O/LNIOMEHA NMOPECKA CPEACTBA 0042
I. OBPTHA UMOBWHA (0044 + 0051 + .
0059 + 0060 + 0061 + 0062 + 0068 + |0043 230505 224298 o
0069 + 0070) -
1. 3A/IUXE (0045 + 0046 + 0047 + 0048 + o044 |7 » ® a
Knaca 1 0049 + 0050) 4.17, 8.3 183991 174012 @
1. MaTepujan, pe3epsHu AenoBu, anar u pronTr ?
b CWTaH WHBEHTap 0045 8.3 9535 125720
1 2. HepoBplueHa NpoM3aBofiba U HejoBpLUEHe 0046 Q.S 4}44(3 | Zﬁn
12 3. FOTOBW NPOM3BOAW 0047 83 118502 150426




W3Hoc

NperxoaHa roaguHa

lpyna pauyHa, pauyH No3MLMIA Aon Hanomena 6poj
Texyha
: Kpajise crare MoueTHo cTalbe
20__. 01.01.20__.
1 a 3 4 5 6 7
13 s 0048 a3 14026 208
14 5. CranHa cpeacrsa HaMerbeHa npoaaju 0049| : o
15 6. Mnahexu aBancu 3a 3anuxe U yoyre 0050| 8.3 430 ........ 107 :
II. NOTPAXXMBAHA MO OCHOBY NPOAAJE )
20 (0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056 +  J0051) 450 agq 28083 16702 0
0057 + 0058) .
200 U fieo 209 1. Kynuu y 3eM/bi - MaTU4HA M 33BUCHA 00521: . >
npasHa nuua 0
201 v feo 209 2. Kynum y MHOCTPaHCTBY - MaTUYHA U 0053
3aBMCHa NpaBHa Nuua
202  neo 209 3. Kynu y 3eM/bu - oCTana nosesaxa 0054
NpaeHa nuua
203 u neo 209 4. Kynum y MHOCTpaHCTBY - ocTana 0055
NOBE3aHa NpasHa Nuua
204 u peo 209 5. Kynuu y 3emnsu 0056 B.-IQ o 8774 | 12949
205 v peo S .
6. Kynuu y MHocTpaHcTsy 0057 8.4 209 1753
209 o ————— " .
206 W peo 209 7. Oc'ra.na NOTPaxuaarba No 0CHOBY 0058
nponaje i
III. NOTPAXWBAHA M3 CNELIMOUYHUX
a nocnosA peea
2 IV. [IPYTA NOTPAXMBAHbA [TZ] [ 13m poirany
V. ®UHAHCUICKA CPE[JCTBA KOJA CE )
236 |BPEAHYIY NO ®EP BPEAHOCTU KPO3 0061 3
BUNAHC YCNEXA "
V1. KPATKOPOYHU ®UHAHCUICKU
23 ocum 236 1 237 |MJIACMAHM (0063 + 0064 + 0065 + 0066 |0062 0 o 0
+ 0067)
230 u neo 239 1. KpaTKopouHW KpeauTy U nnacMaHu - 0063
MaTUUYHa W 33BMCHA NPaBHa Nuua !
231w neo 239 2. KpaTKOpOUYHW KPeauTh 1 nnacMaHu - 0064
0CTana noBe3aHa nNpaBHa Nuua
232 U neo 239 3. KpaTKOpouyHK KpeauTH 1 3ajMOBH Y 0065
3eMIbU
233  peo 239 4. KpaTKopouHW KpeauTy W 3ajMOBH Y 0066 =
WHOCTPaHCTRY
234, 235, 23B w peo  |5. Ocranu KpaTKOPOUHH (PUHAHCUICKK 0067
239 nnacMaHu
24 VII. FTOTOBUHCKA EKBUBANIEHTU U 0068
FOTOBUHA 8.7 1258 2333.!
27 VIIL. NOPE3 HA [IOJATY BPEJHOCT 0069  gq 5161 T o102 |
28 ocum 288 TX. AKTMBHA BPEMEHCKA PASTPAHUUERSA J0070] 4 o s | 134
A. YKYTIHA AKTUBA = NOCNOBHA 0071 -
WMOBUWHA (0001 + 0002 + 0042 + 3349512 335082 ]
ooy @000 ] [ R o it
88 . BAHBMJIAHCHA AKTHBA (771 [ 49596 1




W3noc
[pyna pauyHa, pauyH No3uyuIA Aon HanoMera 6poj MNpeTxoaHa roguHa
Texyha roguna
Kpajibe crarbe __ 20__. |MoueTHo cTare 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
MACHBA
A. KAMUTAN (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 + 0401 .
0420 - 0421) = 0 = (0071 - 0424 - 104406 85674
0441 - 0442)
1. OCHOBHW KAMWTAN (0403 + 0404 + )
30 0405 + 0406 + 0407 + 0408 + 0409 + 0402 22851 42851 o
0410) : ; S
300 1. AKLMICKM KanuTan 0403|410 e 43851
301 2. Ynenu ApywTasa c orpaHudYeHoM 040417 .
OAroBopHoLWhy o
302 3. Ynosu 0405
303 4. [ipxaBHu KanuTan 0406 ”
304 5. [IpywTBeHu Kanutan 0407}’ h
305 6. 3aapyXHu yaenu 0408
306 7. EMUCHOHa npemuja 0409
309 8. OCTanu OCHOBHM KanuTan 0410) i | | i | | S
31 IL. YNUCAHU A HEYTINAREHM KANWUTAN 0411
047 n 237 I11. OTKYTUbEHE COMNCTBEHE AKLIMIE 0412
- g v 3;1 77 - - 77'
V. PEBANTOPU3ALMOHE PE3EPBE MO
330 OCHOBY PEBAJIOPU3ALIMIE 0414 . s
HEMATEPWJA/THE UMOBUWHE, 8.12 1130 1130
HEKPETHUHA, NOCTPOJEHA M OMPEME | | s
V1. HEPEA/TU30BAHW AOBWLIM NO
OCHOBY XAPTWIA O[] BPEAHOCTU U
33 ocum 330 JPYTUX KOMMOHEHTU OCTANOM 0415 ‘ 0
CBEOBYXBATHOI™ PE3Y/TTATA (noTpaxHa
canpa pavyHa rpyne 33 ocum 330)
VII. HEPEANIM30BAHWU MNYBULIM NO
OCHOBY XAPTWJA O[] BPEJHOCTU W
33 ocum 330 [APYTUX KOMMNOHEHTU OCTANON 0416
CBEOBYXBATHOT PE3Y/TTATA (ayrosHa
canga payyHa rpyne 33 ocum 330)
34 VIII. HEPACTTOPEREHM [JOBUTAK (0418 + 0417 - . -
0419) 8.13 60348 41616 0
340 1. Hepacniopeheny nouTax panujux ropura [0418] o (o 616 . 38048
341 2. Hepacniopeher iobutak Tekyhe rogure 104191 515 18733 568 |
IX. YYELWRE BE3 MPABA KOHTPONE 0420}
35 X. TYBUTAK (0422 + 0423) oa21| 0 'y 0
350 1. MN'y6uTaK paHujux roavHa 0422
351 2. ['y6uTak Texkyhe roguHe 0423
|6. AYTOPOMHA PESEPBUCAbA U 0424 , s roiresey -
OBABE3E (0425 + 0432) 8.14 146108 1458108 0




W3Hoc

Ipyna payyHa, pauyH No3nuUMIA AON HanomMeHa 6poj MpeTxoaHa roanna
Texyha roauna
Kpajioe crarbe __ 20__. fMoueTHo crarse 01.01.20__.
1 2 3 5 6 7
40 1. AYTOPOYHA PE3EPBUCAHbA (0426 + 0425
0427 + 0428 + 0429 + 0430 + 0431) o B_ 0
400 1. PesepBucalea 3a TPOLUKOBE Y rapaHTHOM 0426l
poky
2. PesepBucatba 3a Tpolwkoee 06HaBbatba
401 27
npupoaHux borarcrasa o
403 3. PesepBucarba 33 TPOWKOBE 0428
PeCTpyKTypUpara
404 4. Peaepau_carba 32 HakHage u apyre p429]
Bereduumje 3anocneHux :
405 5. Pesepeucarsa 3a TPOLKOBE CYACKAX 0430|”
cnoposa {
402 v 409 6. OCTana ayropo4Ha pesepBucatba 0431} .
II. AYTOPOYHE OBABESE (0433 + 0434 + ) I
41 0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 + 0432 8.14 146108 146108 o
0440)
410 1. O6aBese koje ce MOy KOHBEPTOBaTH Y 0433
Kanuran
411 2. O6aBese npema MaTWHHUM W 3aBUCHUM 0434
NpaBHUM NLMMa |
412 3. ObaBese NpeMa oCTanuM NoBe3aHuM 0435
NPaBHUAM NTULIMMA i
4. Obasese No eMUTOBaHKM XapTujaMa oa
413 BPEAHOCTU Y NepUoAy AYKEeM Of roAuHY 0436
AaHa :
414 5. [lyropoyHU KpEAMTU U 3ajMOBH y 3emibn | 0437 e
415 6. [lyropoyHU KpeauTu 1 3ajMOBM Y 0438
MHOCTPAHCTRY
416 7. Obase3se no ocHOBY (hMHAHCHjcKor 0439
NW3KHrA :
419 8. Octane ayropouHe obasese 0440| &14 S ‘ }46108 .146108
498 B. O/VIOMEHE NOPECKE OEABE3E 441 g 1634 1526
I'. KPATKOPOYHE OBABE3E (0443 +
42 no 49 (ocum 498) | 0450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 + |0442 4.22 87364 101774 o
0462)
1. KPATKOPOYHE ®UHAHCUICKE OBABE3E L ) ) ) ) )
42 (0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448 + 0443 8.15 47278 . 26542 ¢
0449) . TR s
420 1. KpaTKOpoUuHUK KpeauTH O MaTUUHUX W 0444 -
33BUCHUX NPABHUX LA
421 2. KpaTKOpOYHW KpeauTH Of oCTanux 445 | e ——_
NOBE3AHUX NPaBHUX NULA
422 3. KpaTkopouH1 KpeguTh W 3ajMOBU Y 0446 * . ]
3eM/BM B.15 47278 26227
423 4, KpaTKOPOUHU KPEAWTU 1 3ajMOBU Y 0447

MHOCTP3HCTBY




W3Hoc

Ipyna pauyHa, pauyH nosuuunia Aon HanomeHa 6poj MpeTxoaHa roguHa
Tekyha roauHa
Kpajtbe crarwe _____ 20__. |MNoueTtHo cramwe 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
5. O6aBe3e nNo OCHOBY CTA/NHWX CPEACTaBa U |
427 cpeacTaBa obyCTaB/bEHOr NOCNOBaHa 0448
Hamemsetx npofajnt 0 | [t | oo [l i sl
424, 425, 426 1 429 6. OcTane KpaTKopouHe (huHaHCujcke 44g | prrmesmmm— ez
obabese 315
IL. NPUMIBEHW ABAHCH, OENO3WUTA U p i
30 KAYLIMIE 04501 516 301 20798
III. OGABE3E W3 MOCNOBAHbA (0452 + )
43 ocum 430 0453 + 0454 + 0455 + 0456 + 0457 + 0451} 816 .36659 51393 o
0458) ‘ ;
431 1. [lo6aBmauu - MaTUYHA U 3aBUCHA NpaBHa 04521
NULA Y 3eMIbK
432 2. [lo6aBreayu - MaTU4Ha W 3aBMCHa NpaBHa 0453]
n“ua v " i | T | | L P T
433 3. No6aBrbauu - ocTana nose3aHa NpasHa 0454
LA Y 3eMIbU
434 4. NlobaBrbauw - ocTana noeelaHa npasHa 0455
NULA Y UHOCTPAHCTBY ,
435 5. [lo6aB/bauM Y 3eMILU 056 aye T A1067 o
436 6. [l06aB/baYM Y MHOCTPAHCTBY 0457 &1 P o 602 507
439 7. Ocrane o6aBe3e U3 NOC/IOBAA 0458
44, 45 u 46 IV. OCTANE KPATKOPOYHE OBABE3E 04591 ) 317 e c 2148 ) 22_34'
47 V. OBABE3E MO OCHOBY MOPE3A HA 04601 - f . = .
RORATY BREAROCT . :
48 VI. OGABE3E 3A OCTANE NOPE3E, 0461 . . "
JONPUHOCE U APYTE JAKBUHE 8.18 964 it | [P
VII. NACMBHA BPEMEHCKA g
49 ocum 498 PASFPAHUIEHbA 0462
A. YBUTAK U3HAl BACWUHE
KAMNUTANA (0412 + 0416 + 0421 -
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 - 0463
0411 - 0402) = 0 = (0441 + 0424 +
0442 - 0071) 2 0
B. YKYTIHA NMACHUBA (0424 + 0442 + 0464 : :
0441 + 0401 - 0463) = 0 339512 335082
89 E. BAHBW/TIAHCHA NMACHBA 04650 ¢ 49596 13448
v
vy Vel gm‘}‘ D ety A 3aKOHCKH 33CTYTHUK
)
naxa q¥(/V 20'16' roauHe N

0O6pasal nponucaH MpaBuNHUKOM O CAAPKUHK WU hopMu 06pasaLa (hUHAHCHICKUX M3
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Hasus VINO KALEM AKCIONARSKO DRUSTVO ZA POLIOPRIVREDNU PROIZVODNIU I PROMET, VELIKA DRENOVA

Cenuwre Benuxa fipeHosa , [ [

BUJTAHC YCIIEXA

3a nepwop on 01.01.2018. go 31.12.2018. roguHe

- Y XubajaMa AnWHapa -

U3HocC
Ipyna pauyHa, pauyH NO3UUMUIA Aon Hanomena 6poj
Texyha roguHa MNperxoaxa roguHa
1 2 3 4 6
NPUXOAM U3 PEAOBHOI NMOC/NOBAHA
A. NOCNOBHU NPUXOAM
60 no 65, ocum 62 u 63 1001 — g | o . :
(1002 + 1009 + 1016 + 1017) o S ;o —
L. NPUXOAM O NPOAAIE POBE . .
60 1002 o i ~
(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008) L ool | ...
1. Npuxoau oA Npoaaje pobe MaTUYHWUM U 3aBUCHUM F
600 1003
NPaBHUM NULMMA Ha foMaheM TPXULLTY I
601 2, Npuxoau oa npofaje pobe MaTUYHKM U 3aBUCHUM 1004
NPaBHUM NULIMMA HA WHOCTPAHOM TPXULLTY |
602 3. Npuxoau oa npopaje pobe ocTanuM NOBE3aHUM 10051
NpaBHUM NULMMA Ha aoMaheM TPXULWTY
603 4. MNpuxoau oa npoaaje pobe ocranuM nosesaHum 1006~
NPaBHWUM NULIMMA HA HHOCTPAHOM TPXMILTY |
604 5. Npuxoaw oA nposaje pobe 1a gomahes Tpxmwry  11007]° | nen | T Le%0
605 6. MNpuxoau oa npoaaje pobe Ha WHOCTPaHOM 1008 »
TPRULWITY 7-1 1084
6 I1. NPUXOAM Off MPOLAJE MPOM3BOJA M YCIYTA |, oo | v e e ——
(1010 + 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015) . 72 200606 _ 306173
1. MNpuxoau on npoaaje NPOU3BOAA W YCTYTa
610 MaTWYHUM W 33BHCHWM NPaBHUM NKLIMMA Ha Aomahem (1010
TPXUWTY i
2. Npuxoau oA Npofaje NpousBoAa U yoiyra
611 MaTUYHUM K 33BUCHWM NPABHUM NULIMMA Ha 1011
MHOCTpaHOM Tp¥uwry L
3. Npuxoau oA npoaaje NPOU3BOAA U YCITYTa OCTANUM
612 1012
NOBE3AHUM MPABHUM NULIMMA H3 AOMANEM TPXULTY |
4. MNpuxoau oA Npoaaje NPOM3BOA2 M YCIYTa OCTANIUM
613 NOBE3aHWM NPaBHWUM NULMMA HA WHOCTPaHOM 1013}
TPRUWTY
614 5. Mpuxoau oA npoaaje NPoU3BOAa U YCTYTa Ha 1014} f S
. nomaheM TPXULITY N 72 54169 | 46747
6. Mpuxoau oA Npoaaje roToBUx NPoM3BOAA U YCITyra g | a R "
e Ha UHOCTPAHOM TPXHLLTY 101518 22 15;437 _‘ . . 59426
III. NPUXOAW OA NPEMUIA, CYBBEHLIMIA, 1016 .
g% [OTALIMIA, JOHALIMIA M CN. 7.3 700 500
65 V. APYTU NOCNOBHU NPUXOAN 1017 7.4 903 SEY




M3HoC

lpyna pauyyHa, payyH NO3ULMIA Aon Hanomena 6poj
Texyha roguna MNperxoaHa roguHa
1 2 3 4 5 6
PACXOM W3 PE[JOBHOT NOCMOBA:A
B. NOCJIOBHU PACXO[H ™ as 104576 %887
50805562463 11510 1020 - 1021 + 1022 + 1023 + 1024 + | 1018
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) 2 0
50 1. HABABHA BPE/HOCT NPO/IATE POBE SUIT] [ ' 17669 "8
62 1L, NPUXO/N OfL AKTUBHPAHSA YUMHAKA M POBE  |1020] ' 929 1954
111, MOBERAHE BPEAHOCTH 3ANMXA _ _ o
630 HEZAOBPLUEHWX W FOTOBUX MPOU3BOA 1 waf 31316
HEAOBPLUEHIX YCNIYTA L S i
IV. CMAHEHE BPEAHOCTU 3ATTUXA o
631 HEZIOBPLUEHWX W FOTOBUX MPOVU3BOAA U 1022 5, 1088
HEZIOBPLUEHMWX YC/YTA i
51 ocum 513 V. TPOLLIKOBYU MATEPUIANIA ST} (RN 114401 91173
513 V1. TPOLUKOBYW FOPUBA W EHEPTWIE 1024 54 9080 p
5 VIL. TPOLLIKOBIA 3APATIA, HAKHAJIA 3APAZIA U —
OCTANM NA4HW PACXOM 7.10 13480 10051
53 VIIL. TPOLIKOBM MPOM3BOHMX YC/IYTA w6 L, 29359 7920
540 IX. TPOLUKOBM AMOPTU3ALIMIE w2, P e
541 go 549 X. TPOLLKOBMW [YTOPOYHMX PESEPBUCAHbA 1028
55 XL. HEMATEPWIATIHU TPOLUKOBU 1029|773 2928 1636
) [B. NOCNOBHN AOBMTAK (1001 - 1018) =0 (1030 ' 39337 9675
r. NOC/NIOBHW NYBMTAK (1018 - 1001) = 0 1031 P
- A. ®UHAHCHICKW NPUXOAM (1033 + 1038 + |, .
1039) 7.16 814 4582
1. GUHAHCUICKI MPUXOAM Of1 NOBE3AHWX JILIA
66, 0cuM 662, 663 1 664 |11 OCTAN OUHAHCUICKM NPUXOAM (1034 + 1035 |1033 o 1085
+ 1036 + 1037) -
660 b @KHBHCM]UO! NpUXoad 0 MaTUYHUX WM 3aBUCHUX 1034
NPaBHKX NULA
661 2. DUHAHCHjOKM NPUXOAM O OCTANUX NOBE3AHUX 1035
NpaBHUX NuLa i
665 3. Npuxoam oa yyewha y Ao6UTKY NpUAPYKEHUX 1036
NPaBHUX NULA W 3ajeAHHUKUX NOAYXBaTa
669 4, OcTany HUHAHCUICKU NPUXOAW 1037 1085
662 11 MPUXOAM Ofl KAMATA (Of1 TPERMX JIULIA) 1038] . oy 1
I11. NO3UTUBHE KYPCHE PA3/IMKE W MO3WUTUBHM
663 u 664 EQEKTW BAJYTHE KIAY3Y/IE (NPEMA TPERWUM 10395 e 813 2496
TTALIMMA) berern
& . ®UHAHCHICKM PACXO/IM (1041 + 1046 + | .o :
1047) 4.7,7.47 1725 4836
L. @MHAHCHICKM PACXOM U3 OIHOCA CA
|NOBE3AHWM MPABHUM NMLIMMA U OCTANM
1041
56, 0cuM 562, 563 4 564 | HAHCUICKM PACXOM (1042 + 1043 + 1044 + 717 133 973
1045) :
560 1. GUHaHCHICKM PacXoAM U3 OHOCA €A MaTUHHWM W 1042
3aBWCHUM NPaBHUM NULUUMA




M3HOC

Fpyna pauyHa, pauyH no3nuuIA Aon Hanomena 6poj
Texyha roguna NMperxogHa roguHa
1 2 3 4 5 6
561 2. DUHAHCHICKU PACXOAM U3 OAHOCA Ca OCTANUM 10430
ne UM NPaBHUM ALY |
565 3. Pacxonu o ydewha y rybuTky npuapymeHux 1044
NPaBHUX LA W 3ajeHUUKUX NOAYXBATA
566 u 569 4, OCTanu (hUHaHCHICKM pacxoan 1045 7'1? i 133 a7
562 I1. PACXO/IM KAMATA (TPEMA TPERMM JIULMMA) 1046 061 405
III. HETATUBHE KYPCHE PA3NWKE WU HEFTATUBHK
563 u 564 E®EKTU BANYTHE KNAY3YNE (NPEMA TPERUM 1047 747 £31 2068
JIULMMA) ; o N
E. AOBUTAK U3 ®UHAHCHPAIDA (1032 - 1048
1040)
XK. NYBUTAK U3 ®UHAHCHPALDbA (1040 - 1049
1032) 911 254
3. NPUXOAWN Off YCKNABMBAKA BPEAHOCTH
683 1 685 OCTAJIE UMOBHHE KOJA CE UCKA3YIE Mo 1050
®EP BPEAHOCTH KPO3 BM/IAHC YCNEXA '
W. PACXOU Of] YCKNTABMBALA BPEAHOCTH
583 u 585 OCTANE UMOBMHE KOJA CE MCKA3YIE NO 1051 7.18 2 17753 4145
O®EP BPEAHOCTH KPO3 BUNAHCYCNEXA | | ... oo
67 1 68, ocuM 683 u 685 |J. OCTANK NPUXOAMU 1052 7.14 173 270
57 u 58, ocum 583 u 585 | K. OCTAJIU PACXOAM 10835 s 1130 932
1. AOBMTAK U3 PEAOBHOI NOCNOBAHA NPE
OMOPE3MBAHSA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 + [1054 19717 4614
1050 - 1051 + 1052 - 1053) | PSSSASTTNS USSR | | S, "
Jb. 'YBUTAK U3 PE[JOBHOI NOC/NOBAHA NPE
ONOPE3MBAHA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 + {1055 o
1051 - 1050 + 1053 - 1052)
M. HETO JOEWUTAK NOCNOBAKA KOJE CE
69-50 OBYCTABJbA, EQEKTU NPOMEHE 1056
PAYYHOBOACTBEHE NONMTUTUKE U UCNIPABKA
TPELUAKA U3 PAHWIMX NEPHUOJA
H. HETO NYBWUTAK NOC/IOBAHA KOJE CE
59-69 OBYCTABJbA, PACXOQW NPOMEHE 1057
PAYYHOBOACTBEHE NOMTHTUKE U UCNPABKA
FPELLAKA M3 PAHWIMX NEPHOJA
. AOBUTAK NPE ONOPE3UBAHbA (1054 - 1058
1055 + 1056 - 1057) 19717 4614
0. 'YBMTAK NPE ONOPE3WBAIbA (1055 - 1054 1059
+ 1057 - 1056)
M. NOPE3 HA AOBUTAK
721 L. NOPECKM PACXOA NEPUOLA 1060| ;10 877 712
Aeo 722 I1. OANOXEHW NOPECKK PACXOAM NEPUOJA 1061 719 108 134
Aeo 722 III. OANNOXEHKW NOPECKK NPUXOAWN NEPUOA 1062
P. ICTTAREHA TMYHA NPUMABA
723 1063
NOCNOAABLA




naHa 4?’09 20 lcj roauHe

O6pa3zau nponucan MpasunHUKOM O caapXuHK U hopMu o6pasaua dUHAHCHCKUX

M3HOC
rpyna pauyHa, pauyH NO3WLIMIA Aon Hanomena 6poj
Texyha roauHa MperxoaHa roguHa
1 2 3 4 5 6
C. HETO AOBMTAK
1064 18732 3568

(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063) a

T. HETO NYBUTAK

1065

(1059 - 1058 + 1060 + 1061 — 1062 + 1063)

[. HETO AOBUTAK KOJX NPUNAZA MAHSUHCKUM 1066

YNAFAYUMA |

II. HETO AOBWTAK KOJX NPUMALA BERMHCKOM 10671
|BnACHUKY '

III. HETO NYBMUTAK KOJW NPUNALA MAHBUHCKUM 1068

YNATAYUMA

IV. HETO IN'YBUMTAK KOJW NPUMALA BERMHCKOM 1069

BNACHUKY

V. 3APAJIA NO AKLIMIA

1. OcHOBHa 3apajia No akLMju 1070

2. YMarbeHa (passoaibeHa) 3apaja no akumju 1071

4
v e L{'KBZ DEcuOY 13aKoHckm HHK

!
, 3a4pyre W npeayseTHuke (“Cnyx6eHu rnact-m(t PC", 6p.

/2014 u 144/2014)



MonywaBa npaBHO nuue - Npeay3eTHUK

MatuyHu 6poj 07154747

IUJw¢pa AenatHoct 130

|ns 101307939

Ha3ues VINO KALEM AKCIONARSKO DRUSTVO ZA POLIOPRIVREDNU PROIZVODNIU I PROMET, VELIKA DRENOVA

Cepuwre Benuxa fipeqosa , / /

U3BELLUTAJ O OCTAJIOM PE3YJTTATY

3a nepuop oa 01.01.2018. go 31.12.2018. roauHe

- Y XWrbafaMa uHapa -

Fpyna pauyHa, pauyH

NO3UUMIA

Aon

Hanomena broj

MaHoc

Texyha roguna

MNpeTxonxa roguHa

2

A. HETO PE3YNTAT M3 NOCNOBAHA

1. HETO IOBUTAK (AOMN 1064)

2001)

w2 ||

3568

1I. HETO NYBUTAK (AOM 1065)

2002

B. OCTANNM CBEOBYXBATHW AOBMTAK WX
FYBUTAK

a) Craexe xoje Hehe 6uTH pexnacudurosane y
Bunaucy ycnexa y 6yayhum nepuoauma

330

1. Npomene pesanopusauMje HemaTepujanHe
WMOBWHE, HEKDETHUHE, NOCTPOjerba U onpeMe

a) noeeharbe Pesanopu3aLMoHKX pesepsn

2003

6) CMatberbe PeBANOPU3aLIMOHUX PesepBu

2004 |

331

2, Axtyapcku aobuum unu ryuumM no ocHoBy nnaHoea
ReUHUCAHUX NPUMatba

a) nobuumn

6) ry6uum

2006

332

3. [o6uumn unu ryGuumM No OCHOBY ynararba y
BNIACHUYKE WHCTPYMEHTE KanWTana

a) Ao6uum

2007 |

6) ryuum

2008

333

4. [o6uuM MK ryGuuM No OCHOBY yAENa y 0CTanoM
cBeoGyXBaTHOM LOGUTKY MK MyBUTKY NPUAPYIKEHUX
ApywTasa

a) no6uum

2009 |

6) ry6uuu

2010

6) CraBke Koje HaKHafiHO MOTY 6MTH
pexnacudmkoBane y Bunancy ycnexa y
6Gyayhum nepuoamuma

334

1. [lo6uum WK ryBuuM No ocHOBY NpepauyHa
UHAHCUICKUX M3BELLTAjJa MHOCTPAHOr NOCNOBatba

a) AoGuuM

2011)

6) rybuun

2012




pava (‘7041 20/9- roauHe

O6pa3ay nponucaH MNpaBUNHAKOM O CAAPKUHK 1 hopMu 06paszaua duHaHeujckull &

W3HOC
Fpyna pauyyHa, pauyH no3vyuiA Aon Hanomewna broj
Texyha roauHa MNperxoaHa roguHa
1 2 3 4 5 6

2. [obuum unu rybuumM o WHCTpyMeHaTa 3awrure
HETO yNarakba ¥ WHOCTPaHO NOCNoBake

335 ——
a) nobuum 2013
6) ry6uum 2014]
3. [obuum unK ryGuLM NO OCHOBY WHCTPyMeHaTa
3aWTUTE PU3KKA (XELIMHIA) HOBYAHOr TOKa

336
a) pobuum 2015
6) ry6uum 2016
4. [obuum unu ryGuumM no ocHoBY XapTuja on
BPEHOCTU PacnonoXxweux 3a npoaajy

337
a) aobuum 2017
6) ryBuLm 2018
1. OCTAJIA BPYTO CBEOBYXBATHU [JOBUTAK (2003 |
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 2019 | 4
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 +
2014 + 2016 + 2018) = 0
II. OCTANU BPYTO CBEOBYXBATHU IN'YBUTAK (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 2020
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 +
2013 + 2015 + 2017) 20
II1. NOPE3 HA OCTAN CBEOBYXBATHW IOBUTAK 2021
WUNU rYBUTAK NEPUCJA I
IV. HETO OCTANM CBEOBYXBATHW AJOBWUTAK (2019 2022 ;
- 2020 - 2021) = D R
V. HETO OCTA/TA CBEOBYXBATHW NYBUTAK (2020 - 2023
2019 + 2021) 2 0
B. YKYTIAH HETO CBEOEYXBATHU PE3Y/ITAT
NEPHUOAA
L. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHW JOBUTAK (2001 - 2024
2002 + 2022 - 2023) 2 0 | 18732 3568
II. YKYMAH HETO CBEOBYXBATHW MNYBMUTAK (2002 - 2025 !
2001 + 2023 - 2022) 2 0
I'. YKYTAH HETO CBEOBYXBATHH [JOGMTAK
WIH NYBUTAK (2027 + 2028) = AOMN 2024 = 0 2026 0 0
unu AOM 2025 > 0
1. Npunucad BeAWHCKUM BNacHULMMa KanuTana 2027 |
2. MpunucaH BNacHULMMa KOJW HeMajy KOHTpony 2028

[N — i
vy velirel Dpep i)y 3aKOHCKH 33CTYRIHUK

—

; A
Ba, 3azpyre W npefysetHuke ("Cnyxbenu rnacHuk PC, 6p. 95/2014 1 144/2014)
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MaTuyHu 6poj 07154747

IUJud:pa aenatHocty 130

|nvs 101307939

Ha3ue VINO KALEM AKCIONARSKO DRUSTVO ZA POLIOPRIVREDNU PROIZVODNIU I PROMET, VELIKA DRENOVA

Cepvwre Benuka fipenosa, / /

U3BELLTAJ O TOKOBUMA TOTOBUHE

3a nepwvog oa 01.01.2018. go 31.12.2018. roamHe

- Y XWbajaMa AWHapa -

Wanoc
Moanumja Aon
Texyha roguna MpeTxoaHa roguHa
1 2 3 4
A. TOKOBW FrOTOBMHE M3 NOCNOBHUX AKTUBHOCTH _ _ _
1. MpunuBM roToBMHE U3 NOCNOBHUX aKTUBHOCTH (1 A0 3) . i —
T O il & Pt ki T 243161 .................... 153923 -
2. MNpuUM/LEHE KaMaTe M3 NOCNOBHUX aKTUBHOCTM 3003
3. OcTanu NnpunKueu U3 peAoBHOr NOCNOBaKLa 3004 2'00 500
II. OANUBKM rOTOBUHE U3 NOCNOBHUX aKTWBHOCTH (1 Ao 5) 3005 262.45ﬂ 149;59
1. Ucnnate gobasrbaunMa U AaTH aBaHCK 3006 ' 23% i34120
2. 3apape, HakHaae 3apajia u OCTanN NUYHK PACXOAU 3007 ‘1:29&.18 9540
3. Mnahewe kaMaTe 3008 961 1092
4. Mope3 Ha AoGuTax 3009 n
5. OANMBM NO OCHOBY OCTANUX jaBHUX NPUXOAA 3010 \ 3803 '3.29 7
111. HeTo NPUMB rOTOBMHE M3 NOCNOBHUX akTUBHOCTU (I-1T) 3011 : ' 3564
IV. HeTo oanvB roToBHHE U3 NOCNOBHWX aKTUBHOCTH (11-1) 3012 19089 =
B. TOKOBH TOTOBMHE U3 AKTUBHOCTU MHBECTUPAHA
3013 0 0

1. Mpun1BK roTOBUHE U3 AKTUBHOCTH WHBECTHPakba (1 Ao 5)
1. Mpoaaja akuuja u yaena (HETO NpUNUBM) 3014
2. Mpopgaja HemaTepujanke UMOBWHE, HEKPETHWHA, NOCTPOjeHa, ONpeMe U 3015
6UONOLIKWX CpeACTaBa
3. Ocranu huHaHCHiCKM NnacMaHW (HETO NPUNKBU) 3016
4. MpUM/bEHE KaMaTe U3 aKTWBHOCTU WHBECTUPaba 3017 .
5. MNpumseHe auBuaeHpe 3018
II. ONNKBY FOTOBUHE U3 AKTUBHOCTU MHBECTUParka (1 fo 3) 3019 ' e — ,.5;3_-;
1. KynoBuHa akuuja u yaena (HeTo oAnuBsu) 3020
2. KynoBuHa HeMaTepujanHe UMOBMHE, HEKPETHWHA, MOCTPOjeta, onpeMe U 3021 .
Guonowkix cpeacTasa MR I ool
3. Octanu hUHAHCKICKU NNAcMaHKu (HETO OANWBM) 3022
II1. HeTo NpUn1B roToBUHE W3 aKTUBHOCTU WHBECTUparba (I-1I) T [
IV. HeTo ofNUB roTOBMHE U3 aKTUBHOCTH UHBECTHpatba (11-1) 3024 ' 2862 ¥ 6937




W3HoC

O6pazau nponucaH NMpaBunHUKOM 0 CaapKUHM U PopMu obpasaua duHaHCHjck

Noanuuja AOon
Texyha roauHa MperxoaHna roauHa
1 2 3 4

B. TOKOBW FrOTOBMHE U3 AKTUBHOCTH ®WHAHCUPAILA )

3025 21051 5955
L. NpunuBK roTosuHe U3 aKTUBHOCTH dUHaHCUpara (1 o 5)
1. Yaeharbe 0CHOBHOr KanuTana 3026 o
2, [lyropo4Hm KpeauTH (HETO NpUnKUBeu) 3027
3. KpaTkopouyHW KpeauTH (HETo Npunuem) 3028 21051 5955
4. Ocrane ayropoure o6asese 3029
5. OcTane kpatkopouHe obasese 3030
11. OANMBM rOTOBUHE U3 AKTUBHOCTH (UHAHCUparLa (1 Ao 6) 3031 o ) 0
1. OTKyn concTBexux akuuja U yaena 3032
2. [lyropouHu kpeauTu (oanueu) 3033
3. KpaTKopouHu Kpeaut (oamen) 3034
4. Ocrane obase3e (oanmem) 3035
5. DUHAHCHICKM NU3UHT 3036
6. UcnnaheHe aueuaeHne 3037
ITI. HeTo Npunue roToBMHE U3 AKTUBHOCTH (hMHaHCHpakba (I-11) 3038 21051 7—;955
1IV. HeTo 0AnWB roToBUHE U3 aKTUBHOCTH (uHaHcupatba (I1-1) 3039
I. CBEFA NPU/IMB FOTOBMHE (3001 + 3013 + 3025) 3040 264412 159478
A. CBETA O[UIMB rOTOBMHE (3005 + 3019 + 3031) 3041 25312 156895
B. HETO NPASIUB NOTOBMHE (3040 - 3041) 3042 2582
E. HETO O[/TMB NOTOBMHE (3041 - 3040) 3043 200
M. TOTOBWUHA HA NOYETKY OEPAYYHCKOT NEPUOAA 3044 2133 35
3. NO3UTUBHE KYPCHE PA3/TMKE NO OCHOBY MPEPAYYHA 3045
rOTOB"HE .........
W. HETATUBHE KYPCHE PA3JIMKE NO OCHOBY NPEPAYYHA 3046
FOTOBUHE 175 Wi
J. TOTOBUHA HA KPAJY OBPAYYHCKOI NEPMOAA

3047 1258 2333
(3042 - 3043 + 3044 + 3045 - 3046)

e £ |
vielwe) VepeblM KOHCKI 33CTYNHUK
%,
paHa A\‘FC’ 20 lC)rtw.l»me
Lpl 7
, 3aapyre W npefyseTHuke ("Cnyx6enn rnaciuk PC, Op. 95/2014 u 144/2014)




MonyHaBa NpaBHO NULE - NPeaY3E€THUK

Marwuiu 6poj 07154747 |wucppa penamHocv 130 |nv6 101307939
Hazus VINO KALEM AKCIONARSKO DRUSTVO ZA POLIOPRIVREDNU PROIZVODNIU I PROMET, VELIKA DRENOVA
CepuwTe Benuxa fipeHosa , / /

U3BELLTAJ O NPOMEHAMA HA KATWUTAJTY

3a nepwop oa 01.01.2018. po 31.12.2018. roauHe

- Y XubafaMa AuHapa -

KoMnoHeHTe Kanutana

PenHu
onuc 30 31 32
6poj Aon Aon Aon
OCHOBHM KanuTan Ynucauu a Heynnahenu kanuran Pesepse

1 2 3 4 5
Mo4eTHO CTalbe NPETXOAHE rOAMHE HA AaH
01.01.

L |2y ayromm cangro paya w0l * B COT] ) ——— 037
6) NOTPaXHK CANAo padyHa 4002 :- e o Aol — : sy s ———
Mcnpaeka MaTepujanio 3Ha4YajHWX rpetuaKa u
npoMeHa pauyHOBOJCTBEHMX NONWTUKA

4 a) MCMIPaBKe Ha [lyrOBHO] CTPaHU pauyHa 4003] 021 | . 114039
6) McnpaBke Ha NOTPaXHO] CTPaHW padyHa 4004 D 4022 ) o R £
KOpUroBaHo NOYETHO CTalbe NpeTXoaHe roauHe
Ha pax 01.01.

3 az);opuroaanu AYTrOBHW canpo pavyHa (1a + 2a - 26) 40051 s i | PR LY e = oo s 4041
6) KOpUroBaHW NOTPAXHW canao paqyna (16 - 2a + . - » . - : i iz
26)20 s _ ass1 ||*%] | e 7
{Npomene y npeTxoaHoj TOAMHMH

4 |a) npoMeT Ha ayroBHOj CTpaHy pauyHa 4007| 4025 ) 4043 |
6) NPOMET Ha NOTPAXHO] CTPAHM pavyHa T | e - aozs| T T 044
Crame Ha kpajy npeTxonne rogune 31.12.
a) AYrOBHM canjo padvyHa " . a7 i -

5 (3a+4a-ﬁ)zn 4009 40 e i e s i i “
6) NOTPaXHKU CANAO padyHa f i 2l 4046 o
(36 - 4a + 46) 2 0 B sy |[* s A
|Ucnpaska MaTepujanto 3HA4AJHMX rpellaka U i
np pavy nonuTHKa

6 a) MCMpaBKe Ha [IyTOBHO] CTPaHK pavyHa 4011 | 4029 e ' [4047
6) MCpaBKe Ha NOTPaXHO] CTPaHM pavyHa 4012| ) 2 " 4030 R T 4048
KopurosaHo noueTHo cratse Tekyhe roguHa Ha
pan 01.01.

7 :);cspuroaauu [yroBHU cango paqyHa (5a + 6a - 66) q013]7 : 40311 s 4049
6) KOPUroBaHM NOTPaXHU Canao padyHa (56 - 6a + 4014 - 4032} - ? 4050 i .?7

66) 2 0 | 42851




KOMNOHEHTE KanuTana

Pepnu
onuc 30 31 32
6poj aon aon Aon
OCHOBHM KanuTan Ynucauu a HeynnaheHu kanuTan Pesepse
1 2 3 4 5
Npomene y Texyhoj TOAMHU
8  |a) npomer Ha ayrosHoj cTpanm pauyHa 4015 4033 Haos1]
6) NPOMET Ha NOTPaXHO] CTPaHK pavyHa 4016 ao34] T Ja0s2]
Crame Ha kpajy Texyhe roguse
31.12.
a) AYroBHM canno padyHa f g .
9 (72 +Ba-86) > 0 4017 ‘ 4035 4053 ‘
6) noTpaxHK canao padvyHa “laosa ]

(76 - Ba+86) 20

4018] "

a g?:ﬂSi

4036 |

7




KoMnoHeHTe KanuTana

20

PegHu
onuc 35 047 u 237 34
Bpoj Aon Aon Aon
Ny6urax OTKyn/beHe concreeHe akumje HepacnopelyeHu noburax
1 2 6 7 8
MoueTHo cTare NpeTxoaHe rofiuHe Ha AaH
01.01.
3 I -
a) IYTOBHU Canao pavyHa 4055 | 4073 4091
6) NOTpaXHK canpo padyHa 4056 . 4074 4092 38048
Wcnpaexa maTepujanto sHauajHux rpewaxa u
npoMeHa payyHOBOACTBEHMX NONMTHKA
2 - g
a) MCNpaBKe Ha AyroBHO] CTPaHW pauyHa 4057 | 4075 4093
6) UCNpaBKe Ha NOTPAXHO] CTPaHM pauyHa 4058 ‘l4076 4094
Kopurosano noMeTHo CTare NpeTxoaHe roguHe
Ha pau 01.01.
3 az)gupurueauu AYTOBHYW canao pauyHa (1a + 2a - 26) 4059 | 4077 4005 |
6) KOpUroBaHu NOTPaXHM canao padyHa (16 - 2a + 26) F 1, ¢ .
>0 4060 4078 4096 38046
MpomeHe y npeTxoanoj roAMHK
4 |a) npoMeT Ha AYroBHO] CTPaHI pauyHa 4061 “la079 4097 |
6) NPOMET Ha NOTPaXHO] CTPaHM padyHa 4062 ) |4080 4008 | 3568
Crare Ha kpajy nperxogHe roguHe 31.12,
) AYrOBHM CaNA0 padyHa
5 |(Ga+4a-46)20 e | I 109
6) noTpaxHu canao padyHa " ; 41
(36- 42 + 46) 2 0 054 I 082 00 41616
WcnpaBka MaTepujanto 3HauajHMX rpewaxa u
NpOMEeHa pauyHOBOMCTBEHMX NONHTHKA
8 a) UCNPaBKe Ha AYTOBHO] CTPaHM pauyHa 4065 4083 4101
6) MCNpaBKe Ha NOTPaXHO] CTPaHy pauyHa 4066 | 4084 " 4102
Kopurosano nouetHo craie Texyhe rogune Ha
Aaw 01.01.
7 ;) al(opuroeauu AYroBHW cango payyHa (5a + 6a - 66) 4067 4085 4103
6) KOpUroBaHK NOTPaXHW cango payyHa (56 - 6a + 66) . e "
4068 4086 4104 : 41616




KoMnoHeHnTe kanuTana

PenHu
onuc 35 047 u 237 34
Bpoj aon Aon Aon
Tyburax OTKyn/beHe concraeHe akuuje Hepacnopehexu poburax
1 2 6 7 8
np y Texyhoj roAMHK
8 @) NPOMET Ha AYroBHOj CTPaHK pauyHa 4069 | 4087 4105
6) NPOMET Ha NOTPAXHO]j CTPaHU padyHa 4070 4088 | 4106 18732
Crame Ha kpajy Texyhe roguxe
31.12.
a) AYrOBHW Canpio padyHa f
¥ s asamien 4071 . 4089 . 4107 |
6) NOTpaXHU canfo pauyHa i : : : -
(76 - Ba + B6) = 0 4072: 4090 | |4108 | proer




Pepuu

OMNMKC

KOoMNoHeHTe ocTanor pesynrarta

Aon

330

331

332

PesanopusaynoHe pesepse

AOn
AKTyapcku fobSuuM unu
rybuum

Ao6Mumn unu ryGMUM No OCHOBY ynararsa y
BNACHUUKE MHCTPYMEHTE KanuTana

2

10

11

|MoueTHo cTamwe NpeTxoaHe rofiMHe Ha AaH
01.01.

@) AYrOBHM Canjo padyHa

4109

4127

4145

6) noTpaxKHu canao padvyHa

4110

“la128

4146

Wcnpaeka MaTepujanto aHauajHmx
rpelwaxa 1 NPoMeHa PpauyHOBOACTBEHMUX
NONHTHKA

a) UCnpasKe Ha AYroBHOj CTPaHU pauyHa

4111

4129

i 4147

6) ucnpaBke Ha NOTPAXHO] CTPaHU padyHa

4112

4130

o l448|

| Kopurosaxo noueTHo CTare NnpeTxogHe
roauHe Ha pax 01.01,

3) KOPUroBaHU QyroBHU canao pauyMa (1a + 2a -
26)20

4113
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., VINO KALEM“ AKCIONARSKO DRUSTVO
VELIKA DRENOVA

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVESTAJE
ZA 2018. GODINU



1. OSNIVANJE I DELATNOST

,» Vino kalem® je akcionarsko drustvo, (u daljem tekstu: Drustvo).
Registrovano je kod Agencije za privredne registre, Registar privrednih drustava broj 07154747.

Drustvo je osnovano 1997. godine kao drustveno preduzeée Vino kalem, a svojinskom transformacijom
je izvrSena promena u Agenciji za privredne registre 21.05.2009.godine u Vino kalem Akcionarsko drustvo
za poljoprivrednu proizvodnju i promet Velika Drenova.

Drustvo se bavi proizvodnjom i prodajom loznoh sadnica kao osnovne delatnosti. Pored navedene osnovne
delatnosti Drustvo obavlja i druge delatnosti i poslove koji doprinose efikasnijem i racionalnijem poslovanju i

to: proizvodnja i prodaja vina od grozda, destilata od voca i trgovine na veliko.

Drustvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o racunovodstvu razvrstano u mala pravna lica.

Naziv: VINO KALEM AD VELIKA DRENOVA
MBR: 07154747

PIB: 101307939

Datum Osnivanja:  20.11.1997.

Drzava: Srbija

Mesto: Velika Drenova

Adresa:

Veli¢ina: Malo

Delatnost: A 0130 - Gajenje sadnog materijala
Email: info @vino-kalem.com

Web: www.vino-kalem.com

Telefon: 037725111

Prosecan broj zaposlenih u 2018. godini bio je 22 (u 2017. godini -18).

Organi upravljanja Drustva su Skupstina akcionara i Odbor direktor.

2. OSNOV ZA SASTAVLJANJE I PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA
2.1. Osnove za sastavljanje i prezentaciju finansijskih izveStaja

Pravna lica i preduzetnici u Republici Srbiji su u obavezi da vodenje poslovnih knjiga, priznavanje i
procenjivanje imovine i obaveza, prihoda i rashoda, sastavljanje, prikazivanje, dostavljanje i obelodanjivanje
finansijskih izveStaja vrSe u skladu sa Zakonom o racunovodstvu (u daljem tekstu "Zakon", objavljen u "SI.
glasnik RS", br. 62/2013), kao i u skladu sa ostalom primenljivom podzakonskom regulativom. Drustvo, kao
veliko pravno lice, u obavezi je da primenjuje Medunarodne standarde finansijskog izveStavanja (“MSFI®),
koji u smislu navedenog zakona, obuhvataju: Okvir za pripremanje i prezentaciju finansijskih izveStaja
(“Okvir*), Medunarodne racunovodstvene standarde (“MRS*), Medunarodne standarde finansijskog
izveStavanja (“MSFI“) 1 sa njima povezana tumacenja, izdata od Komiteta za tumacenje medunarodnih
racunovodstvenih standarda (“IFRIC*), naknadne izmene tih standarda i sa njima povezana tumacenja,
odobreni od Odbora za medunarodne racunovodstvene standarde (“Odbor), ¢iji je prevod utvrdilo i objavilo
Ministarstvo nadlezno za poslove finansija.



Resenjem Ministarstva od 13. marta 2014. godine, koje je objavljeno u Sluzbenom glasniku RS br. 35 od 27.
marta 2014. godine (u daljem tekstu “ReSenje o utvrdivanju prevoda”) utvrdeni su i objavljeni prevodi
osnovnih tekstova MRS i MSFI, Konceptualnog okvira za finansijsko izvestavanje (“Konceptualni okvir®),
usvojenih od strane Odbora, kao i povezanih IFRIC tumacenja. Navedeni prevodi objavljeni u ReSenju o
utvrdivanju prevoda ne ukljuuju osnove za zakljucivanje, ilustrujuce primere, smernice, komentare, suprotna
misljenja, razradene primere, kao i drugi dopunski objasnjavaju¢i materijal koji moze da se usvoji u vezi sa
standardima, odnosno tumacenjima, osim ako se izri¢ito ne navodi da je taj materijal sastavni deo standarda,
odnosno tumacenja. Na osnovu ReSenja o utvrdivanju prevoda Konceptualni okvir, MRS, MSFI, IFRIC i sa
njima povezana tumacenja koja su prevedena, u primeni su od finansijskih izveStaja koji se sastavljaju na dan
31. decembra 2014. godine.

Izmenjeni ili izdati MRS/MSFI i IFRIC tumacenja koja su bila na snazi za finansijske izvesStaje koji su
pocinjali 1. januara 2014. godine (i kasnije), kao i naknadne izmene ili izdati MRS/MSFI i tumacenja
standarda, nisu prevedeni i objavljeni odnosno usvojeni u Republici Srbiji, pa stoga nisu ni primenjeni prilikom
sastavljanja prilozenih finansijskih izvestaja (ili: ali su primenjeni prilikom sastavljanja prilozenih finansijskih
izveStaja. Pored navedenog, pojedina zakonska i podzakonska regulativa propisuje ra¢unovodstvene postupke,
vrednovanja i obelodanjivanja koja u pojedinim slucajevima odstupaju od zahteva MRS/MSFI i IFRIC
tumacenja.

Shodno navedenom, a imajuci u vidu potencijalno materijalne efekte koje odstupanja ra¢unovodstvenih propisa
Republike Srbije od MSFI i MRS mogu imati na realnost i objektivnost finansijskih izveStaja Drustva,
prilozeni finansijski izveStaji se ne mogu u potpunosti smatrati finansijskim izveStajima sastavljenim u
saglasnosti sa MSFI i MRS.

Objavljeni standardi i tumacenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i teku¢em periodu na osnovu
Resenja o utvrdivanju prevoda, obelodanjeni su u napomeni 2.2. Objavljeni standardi i tumaéenja na snazi u
prethodnom i teku¢em periodu koji jo§ uvek nisu zvani¢no prevedeni i usvojeni obelodanjeni su u napomeni
2.3. Objavljeni standardi i tumacéenja koji jo§ uvek nisu u primeni, obelodanjeni su u napomeni 2.4.

Finansijski izvesStaji su sastavljeni u skladu sa nac¢elom istorijskog troska, osim ako je drugacije navedeno u
rac¢unovodstvenim politikama koje su date u daljem tekstu.

U skladu sa Zakonom, finansijski izveStaji Drustva su iskazani u hiljadama dinara. Dinar predstavlja zvani¢nu
izveStajnu valutu u Republici Srbiji.

2.2, Objavljeni standardi i tumacenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i tekuéem
periodu na osnovu ReSenja o utvrdivanju prevoda

. Izmene MSFI 7 ,Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja” — Izmene kojima se poboljSavaju
obelodanjivanja fer vrednost i rizika likvidnosti (revidiran marta 2009. godine, na snazi za godiS$nje periode
koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2009. godine);

. Izmene MSFI 1 ,,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja* — Dodatni
izuzeci za lica koja prvi put primenjuju MSFI. Izmene se odnose na sredstva u industriji nafte i gasa i
utvrdivanje da li ugovori sadrze lizing (revidiran jula 2009. godine, na snazi za godiSnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2010. godine);

. Izmene razli¢itih standarda i tumacenja rezultat su Projekta godisSnjeg kvalitativnog poboljSanja
MSFI objavljenog 16. aprila 2009. godine (MSFI 5, MSFI §, MRS 1, MRS 7, MRS 17, MRS 36, MRS 39,
IFRIC 16) prvenstveno sa namerom otklanjanja neusaglasenosti i pojasnjenja formulacija u tekstu (izmene
standarda stupaju na snagu za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2010. godine, a
izmena IFRIC na dan ili nakon 1. jula 2009. godine);

. Izmene MRS 38 ,Nematerijalna imovina“ (na snazi za godi$nje periode koji po€inju na dan ili
nakon 1. jula 2009. godine);

. Izmene MSFI 2 ,Plac¢anja akcijama®: Izmene kao rezultat Projekta godiSnjeg kvalitativnog
poboljsanja MSFI (revidiran u aprilu 2009. godine, na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili



nakon 1. jula 2009. godine) i izmene koje se odnose na transakcije pla¢anja akcijama grupe zasnovane na
gotovini (revidiran juna 2009. godine, na snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara
2010. godine);

. Izmene IFRIC 9 ,,Ponovna procena ugradenih derivata“ stupaju na snagu za godi$nje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. jula 2009. godine i MRS 39 “Finansijski instrumenti: Priznavanje i merenje” —
Ugradeni derivati (na snazi za godis$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 30. juna 2009. godine);

. IFRIC 18 ,,Prenosi sredstava od kupaca“ (na snazi za godiSnje periode koji poc¢inju na dan ili
nakon 1. jula 2009. godine);

. »Sveobuhvatni okvir za finansijsko izvestavanje 2010. godine® §to predstavlja izmenu ,,Okvira za
pripremanje i prikazivanje finansijskih izveStaja“ (vazi za prenos sredstava sa kupaca primljenih na dan ili
posle septembra 2010. godine);

. Dopune MSFI 1 ,,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja* — Ograni¢eno
izuze¢e od uporednih obelodanjivanja propisanih u okviru MSFI 7 kod lica koja prvi put primenjuju MSFI (na
snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine);

. Dopune MRS 24 ,Obelodanjivanja povezanih strana®“ — Pojednostavljeni zahtevi za
obelodanjivanjem kod lica pod (znac¢ajnom) kontrolom ili uticajem vlade i pojasnjenje definicije povezanog
lica (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. Dopune MRS 32 , Finansijski instrumenti: Prezentacija“ — Ra¢unovodstveno obuhvatanje preceg
prava na nove akcije (na snazi za godiS$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. februara 2010. godine);

. Dopune razli¢itih standarda i tumacenja ,,Poboljsanja MSFI (2010)“ rezultat su Projekta godisnjeg
kvalitativnog poboljSanja MSFI objavljenog 6. maja 2010. godine (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 7, MRS 1, MRS 27,
MRS 34, IFRIC 13) prvenstveno sa namerom otklanjanja neslaganja i pojasnjenja formulacija u tekstu (veéina
dopuna bi¢e na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. Dopune IFRIC 14 ,MRS 19 — Ograni¢enje sredtava definisanih primanja, zahtevi za minimalnim
finansiranjem i njihova interakcija“ Avansna uplata minimalnih sredstava potrebnih za finansiranje (na snazi za
godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. IFRIC 19 ,,Ponistavanje finansijskih obaveza sa instrumentima kapitala® (na snazi za godiSnje
periode koji po€inju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine);

. Dopune MSFI 1 ,,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja“ — Velika
hiperinflacija i uklanjanje fiksnih datuma za lica koja prvi put primenjuju MSFI (na snazi za godiSnje periode
koji po€inju na dan ili nakon 1. jula 2011. godine);

. Dopune MSFI 7 ,Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ — Prenos finansijskih sredstava (na
snazi za godis$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. Dopune MRS 12 ,,Porezi na dobitak — Odlozeni porez: povracaj sredstava koja su sluzila za
obracun poreza (na snazi za godis$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2012. godine);

. MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji*“ (na snazi za godi$nje periode koji po€inju na dan ili
nakon 1. januara 2013. godine);

. MSFI 11 ,,Zajednicki aranzmani* (na snazi za godiSnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1.
januara 2013. godine);

. MSFI 12 ,,Obelodanjivanje o uces¢ima u drugim pravnim licima® (na snazi za godiSnje periode
koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);



. Dopune MSFI 10, MSFI 11 i MSFI 12 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji, Zajednicki aranzmani
i Obelodanjivanja uce$¢a u drugim pravnim licima: Uputstvo o prelaznoj primeni” (na snazi za godiSnje
periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. MRS 27 (revidiran 2011. godine) ,,Pojedinac¢ni finansijski izvestaji“ (na snazi za godiSnje periode
koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. MRS 28 (revidiran 2011. godine) ,,Ulaganja u pridruzena pravna lica i zajedni¢ke investicije u
pridruzene entitete i zajedniCke poduhvate® (na snazi za godi$nje periode koji poCinju na dan ili nakon 1.
januara 2013. godine);

. MSFI 13 ,,Merenje fer vrednosti“ (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1.
januara 2013. godine);

. Dopune MSFI 1 ,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja” — Drzavni
krediti po kamatnoj stopi nizoj od trzisne (na snazi za godi$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara
2013. godine);

. Dopune MSFI 7 ,,Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja” — Netiranje finansijskih sredstava i
finansijskih obaveza (na snazi za godi$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. Dopune MRS 1 ,,Prezentacija finansijskih izveStaja“ — Prezentacija stavki ostalog ukupnog
rezultata (na snazi za godi$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. jula 2012. godine).

. Dopune MRS 19 ,,Naknade zaposlenima” — PoboljSanja raCunovodstvenog obuhvatanja naknada
po prestanku radnog odnosa (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013.
godine);

. Godisnja poboljsanja za period od 2009. do 2011. godine izdata u maju 2012. godine koja se
odnose na razli¢ite projekte poboljsanja MSFI (MSFI 1, MRS 1, MRS 16, MRS 32, MRS 34) uglavnom na
otklanjanju nekonzistentnosti i poja$njenja formulacija (na snazi za godi$nje periode koji poCinju na dan ili
nakon 1. januara 2013. godine);

. IFRIC 20 ,,Troskovi uklanjanja otkrivke u proizvodnoj fazi povrSinskog kopa“ (na snazi za
godisnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

2.3. Objavljeni standardi i tumacenja na snazi u prethodnom i tekuéem periodu koji jo§ uvek
nisu zvani¢no prevedeni i usvojeni

Na dan objavljivanja ovih finansijskih izvestaja, dole navedeni standardi i izmene standarda su bili izdati od
strane Odbora za medunarodne racunovodstvene standarde, a sledeca tumacenja bila su objavljena od strane
Komiteta za tumacenje medunarodnog finansijskog izvestavanja, ali nisu zvani¢no usvojena u Republici Srbiji:

. Dopune MRS 32 , Finansijski instrumenti: Prezentacija“ — Prebijanje finansijskih sredstava i
finansijskih obaveza (na snazi za godi$nje periode koji poCinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine);

. Dopune MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji“, MSFI 12 ,,Obelodanjivanje o uces¢ima u
drugim entitetima® i MRS 27 ,,Pojedinacni finansijski izveStaji“ — Izuze¢e zavisnih lica iz konsolidacije
prema MSFI 10 (na snazi za godiSnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine).

. Dopune MRS 36 — ,,Umanjenje vrednosti imovine” Obelodanjivanje nadoknadivog iznosa za
nefinansijsku imovinu (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine).

. Dopune MRS 39 , Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje” — Obnavljanje derivata i
nastavak racunovodstva hedzinga (na snazi za godiS$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara
2014. godine).



IFRIC 21 ,,Dazbine (na snazi za godisnje periode koji poCinju na dan ili nakon 1. januara 2014.
godine).

. Dopune MRS 19 ,,Primanja zaposlenih” — Definisani planovi naknade: Doprinosi za zaposlene (na
snazi za godiS$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine).

. Godisnja poboljsanja za period od 2010. do 2012. godine, koja su rezultat su Projekta godiSnjeg
kvalitativnog poboljsanja MSFI (MSFI 2, MSFI 3, MSFI 8, MSFI 13, MRS 16, MRS 24 i MRS 38) radi
otklanjanja neusaglaSenosti i pojasnjenja formulacija (na snazi za godi$nje periode koji pocinju na dan ili
nakon 1. jula 2014. godine).

. Godisnja poboljsanja za period od 2011. do 2013. godine, koja su rezultat Projekta godisnjeg
kvalitativnog poboljsanja MSFI (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 13 i MRS 40) radi otklanjanja neusaglasenosti i
pojasnjenja formulacija (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine).

. Dopune MSFI 11 ,,Zajedni¢ki aranzmani” — Racunovodstvo sticanja uce$¢a u zajednickim
poslovanjima (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine.

. MSFI 14 ,,Racuni regulatornih aktivnih vremenskih razgrani¢enja” - na snazi za godiSnje periode
koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine.

. Dopune MRS 16 , Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 38 ,,Nematerijalna imovina” -
Tumacenje prihvacenih metoda amortizacije (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1.
januara 2016. godine).

. Dopune MRS 16 ,,Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 41 ,,Poljoprivreda” - Poljoprivreda —
industrijske biljke (na snazi za godi$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune MRS 27 ,,Pojedina¢ni finansijski izvestaji” — Metod udela u pojedina¢nim finansijskim
izveStajima (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izve$taji” i MRS 28 ,,Investicije u pridruzene entitete
i zajednicke poduhvate” - Prodaja ili prenos sredstava izmedu investitora i njegovih pridruZenih entiteta ili
zajednickih poduhvata (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji”’, MSFI 12 ,,Obelodanjivanje o u¢e$¢ima u
drugim entitetima” i MRS 28 , Investicije u pridruzene entitete i zajednic¢ke poduhvate” - Investiciona
drustva: Primena izuzetaka od konsolidacije (na snazi za godi$nje periode koji poCinju na dan ili nakon 1.
januara 2016. godine).

. Dopune MRS 1 ,,Prezentacija finansijskih izvestaja” — Inicijativa za obelodanjivanje (na snazi za
godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune i izmene razliitih standarda ,,PoboljSsanja MSFI” (za period od 2012. do 2014. godine),
koja su rezultat Projekta godisnjeg kvalitativnog poboljSanja MSFI (MSFI 5, MSFI 7, MRS 19 i MRS 34)
radi otklanjanja neusaglaSenosti i pojasnjenja formulacija (na snazi za godiSnje periode koji poc€inju na dan
ili nakon 1. januara 2016. godine).

24. Objavljeni standardi i tumacenja koji jo§ uvek nisu stupili na snagu

Na dan izdavanja ovih finansijskih izvestaja sledeci standardi, njihove dopune i tumacenja bili su objavljeni, ali
nisu jos uvek stupili na snagu:
. MSFI 9 , Finansijski instrumenti” i kasnije dopune, koji zamenjuje zahteve MRS 39 , Finansijski
instrumenti: priznavanje i odmeravanje”, u vezi sa klasifikacijom i odmeravanjem finansijske imovine.
Standard eliminiSe postojece kategorije iz MRS 39 - sredstva koja se drze do dospeca, sredstva raspoloziva
za prodaju i krediti i potrazivanja. MSFI 9 je na snazi za godiS$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 1.
januara 2018. godine, uz dozvoljenu raniju primenu.



U skladu sa MSFI 9, finansijska sredstva ¢e se klasifikovati u jednu od dve navedene kategorije prilikom
pocetnog priznavanja: finansijska sredstva vrednovana po amortizovanom troSku ili finansijska sredstva
vrednovana po fer vrednosti. Finansijsko sredstvo ¢e se priznavati po amortizovanom trosku ako sledeca
dva kriterijuma budu zadovoljena: sredstva se odnose na poslovni model ¢iji je cilj da se naplacuju
ugovoreni nov¢ani tokovi i ugovoreni uslovi pruzaju osnov za naplatu na odredene datume novcanih
tokova koji su isklju¢ivo naplata glavnice i kamate na preostalu glavnicu. Sva ostala sredstva ¢e se
vrednovati po fer vrednosti. Dobici i gubici po osnovu vrednovanja finansijskih sredstava po fer
vrednosti ¢e se priznavati u bilansu uspeha, izuzev za ulaganja u instrumente kapitala sa kojima se ne
trguje, gde MSFI 9 dopusta, pri inicijalnom priznavanju, kasnije nepromenljivi izbor da se sve promene
fer vrednosti priznaju u okviru ostalih dobitaka i gubitaka u izvestaju o ukupnom rezultatu. Iznos koji
tako bude priznat u okviru izveStaja o ukupnom rezultatu ne¢e moci kasnije da se prizna u bilansu
uspeha.

. MSFI 15 ,,Prihodi iz ugovora sa kupcima”, koji definiSe okvir za priznavanje prihoda. MSFI 15
zamenjuje MRS 18 , Prihodi”, MRS 11 ,,Ugovori o izgradnji”, IFRIC13 ,,Programi lojalnosti klijenata”,
IFRIC15 ,,Sporazumi za izgradnju nekretnina” i IFRIC18 ,Prenosi sredstava od kupaca” i SIC — 31
,Prihodi — transakcije razmene koje ukljucuju usluge oglasavanja“. MSFI 15 je na snazi za godi$nje periode
koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2017. godine, uz dozvoljenu raniju primenu.

. MSFI 16 ,,Zakup® koji je objavljen u januaru 2016. godine, primena je za poslovne periode koji
pocinju posle 1.januara 2019. godine. Ovim strandardom bi¢e zamenjen dosadasnji MRS 17.

Sadrzina i forma obrazaca finansijskih izveStaja i sadrzina pozicija u obrascima je propisana Pravilnikom o
sadrzini 1 formi obrazaca finansijskih izveStaja za privredna drustva, zadruge i preduzetnike ("Sl. glasnik RS",
br. 95/2014 i 144/2014).

Kontni okvir i sadrzina ra¢una u Kontnom okviru propisana je Pravilnikom o kontnom okviru i sadrzini ra¢una
u kontnom okviru za privredna drustva, zadruge i preduzetnike ("SI. glasnik RS", br. 95/2014 - u daljem tekstu:
Pravilnik o kontnom okviru).

Prema Zakonu o raCunovodstvu, finansijski izveStaji obuhvataju: bilans stanja, bilans uspeha, izveStaj o
ostalom rezultatu, izvestaj o tokovima gotovine, izvestaj o promenama na kapitalu i napomene uz finansijske

izvestaje.

Drustvo je u sastavljanju ovih finansijskih izveStaja primenilo racunovodstvene politike obelodanjene u
Napomeni 3, koje su zasnovane na vaze¢im racunovodstvenim i poreskim propisima Republike Srbije.

2.5. Uporedni podaci

Uporedne podatke predstavljaju finansijski izvestaji DrusStva na dan i za godinu koja se zavrSava na dan
31.12.2016. godine, koji su bili predmet nezavisne revizije.

2.6. Nastavak poslovanja

Finansijski izvestaji Drustva za godinu zavrSenu na dan 31.12.2017. godine su sastavljeni po nacelu stalnosti
poslovanja.

3. RACUNOVODSTVENA NACELA

Pri sastavljanju finansijskih izvestaja Drustva uvazena su slede¢a nacela:
> Nacelo stalnosti,
» Nacelo doslednosti,
» Nacelo opreznosti,



» Nacelo sustine iznad forme,
» Nacelo uzroénosti prihoda i rashoda i
» Nacelo pojedina¢nog procenjivanja.

Uvazavanjem nacela stalnosti, finansijski izvestaji se sastavljaju pod pretpostavkom da imovinski, finansijski i
prinosni polozaj Drustva, kao i ekonomska politika zemlje i ekonomske prilike u okruzenju, omogucavaju
poslovanje u neograni¢eno dugom roku (,,Going Concern® princip).

Nacelo doslednosti podrazumeva da se nacin procenjivanja stanja i promena na imovini, obavezama, kapitalu,
prihodima, rashodima i rezultatu poslovanja, to jest da se na¢in procenjivanja bilansnih pozicija Drustva, ne
menja u duzem vremenskom razdoblju. Ako, na primer, zbog usaglasavanja sa zakonskom regulativom, do
promene ipak dode, obrazlaze se razlog promene, a efekat promene se iskazuje shodno zahtevima iz
profesionalne regulative vezanim za promenu na¢ina procenjivanja.

Nacelo opreznosti podrazumeva uklju¢ivanje odredenog nivoa opreza pri sastavljanju finansijskih izvestaja
Drustva, koje treba da rezultira da imovina i prihodi nisu precenjeni, a da obaveze i troskovi nisu potcenjeni.
Medutim, uvazavanje nacela opreznosti ne treba razumeti na nacin svesnog, nerealnog umanjenja prihoda i
kapitala Drustva; to jest svesnog, nerealnog uvecCanja rashoda i obaveza Drustva. Naime, u Okviru je
potencirano da uvazavanje naCela opreznosti ne sme da ima za posledicu znac¢ajno stvaranje skrivenih rezervi,
namerno umanjenje imovine ili prihoda, ili namerno preuveliCavanje obaveza ili troskova, jer u tom slucaju
finansijski izvestaji ne bi bili neutralni i, stoga, ne bi bili pouzdani.

Nacelo sustina iznad forme podrazumeva da pri evidentiranju transakcija Drustva, a time, posledi¢no, i pri
sastavljanju finansijskih izveStaja, ra¢unovodstveno obuhvatanje treba da se vrs$i u skladu sa su$tinom
transakcija i njihovom ekonomskom realnos¢u, a ne samo na osnovu njihovog pravnog oblika.

Uvazavanjem nacela uzrocnosti prihoda i rashoda, priznavanje efekata transakcija i drugih dogadaja u
Drustvu nije vezano za momenat kada se gotovina ili gotovinski ekvivalenti, po osnovu tih transakcija i
dogadaja, prime ili isplate, ve¢ se vezuju za momenat kada se dogode. Takvim pristupom omoguceno je da se
korisnici finansijskih izvesStaja ne informiSu samo o proslim transakcijama Drustva koje su prouzrokovale
isplatu i primanja gotovine, ve¢ i obavezama Drustva da isplati gotovinu u buduénosti, kao i o resursima koji
predstavljaju gotovinu koje ¢e Drustvo primiti u buduénosti. Drugim re¢ima, uvazavanjem nac¢ela uzro¢nosti
prihoda i rashoda obezbeduje se informisanje o proslim transakcijama i drugim dogadajima na nacin koji je

Nacelo pojedina¢nog procenjivanja podrazumeva da eventualna grupna procenjivanja razli¢itih bilansnih
pozicija Drustva (na primer, imovine ili obaveza), radi racionalizacije, proisticu iz njihovog pojedina¢nog
procenjivanja.

4. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA
4.1. KoriS$éenje procenjivanja

Sastavljanje i1 prikazivanje finansijskih izvestaja u skladu sa MRS i MSFI i racunovodstvenim propisima
vaze¢im u Republici Srbiji zahteva od rukovodstva Drustva kori§¢enje najboljih mogucih procena i razumnih
pretpostavki, koje imaju efekte na iznose iskazane u finansijskim izveStajima i napomenama uz finansijske
izvestaje.

Detaljniji prikaz koris¢enih raCunovodstvenih procena dat e u Napomeni 4.

4.2. Preracunavanje stranih sredstava pla¢anja i raCunovodstveni tretman kursnih razlika i efekata
valutne klauzule

Stavke ukljuc¢ene u finansijske izveStaje Drustva odmeravaju se koriS¢enjem valute primarnog ekonomskog
okruzenja u kome Drustvo posluje (funkcionalna valuta). Finansijski izvestaji prikazuju se u hiljadama RSD,
koji predstavlja funkcionalnu i izvestajnu valutu Drustva.



Sva sredstva i obaveze u stranim sredstvima plac¢anja se na dan bilansa stanja preracunavaju u njihovu dinarsku
protivvrednost primenom zvani¢nog srednjeg deviznog kursa Narodne banke Srbije vaze¢im na taj dan.
Poslovne promene u stranim sredstvima plac¢anja tokom godine preracunavaju se u dinarsku protivvrednost
primenom zvani¢nih deviznih kurseva Narodne banke Srbije vaze¢im na dan poslovne promene.

Pozitivne 1 negativne kursne razlike nastale preracunom sredstava i obaveza iskazanih u stranim sredstvima
placanja i preracunom transakcija u toku godine evidentiraju se u bilansu uspeha, kao finansijski prihodi,
odnosno finansijski rashodi.

Pozitivni 1 negativni efekti ugovorenih deviznih klauzula u vezi potrazivanja i obaveza, nastali primenom
ugovorenog kursa, takode se iskazuju kao deo finansijskih prihoda, odnosno finansijskih rashoda.

Zvani¢ni srednji kursevi Narodne banke Srbije, kori§¢eni za preracun deviznih pozicija bilansa stanja na dan
31. decembra 2017. 1 2016. godine u funkcionalnu valutu, za pojedine strane valute su:

U dinarima
Valuta 2018. 2017.
EUR 118.1946 118.4727
USD 103,3893 99.1155

4.3. Goodwill

Goodwill predstavlja visak troska pri sticanju drustva u odnosu na fer vrednost u¢eSc¢a u neto imovini steCenog
drustva, na dan sticanja. Pocetno se priznaje po nabavnoj vrednosti, koja predstavlja iznos za koji troSak
poslovne kombinacije premasSuje ucesce sticaoca u neto fer vrednosti prepoznatljive imovine, obaveza i
potencijalnih obaveza.

Goodwill steCen u poslovnoj kombinaciji predstavlja pla¢anje koje je izvrSio sticalac, ofekujué¢i buduce
ckonomske koristi od sredstava koja se ne mogu pojedina¢no prepoznati i odvojeno priznati.

Svaki viSak steCenog ucesca u neto imovini iznad troska sticanja priznaje se odmah kao prihod perioda.

Posle pocetnog priznavanja, sticalac vrednuje goodwill steCen u poslovnoj kombinaciji po nabavnoj
vrednosti/ceni koStanja, umanjenoj za sve akumulirane gubitke od umanjenja vrednosti.

Goodwill stecen u poslovnoj kombinaciji se ne amortizuje. Umesto toga, sticalac ga testira radi utvrdivanja
potencijalnog umanjenja vrednosti jednom godis$nje ili ¢eS¢e ukoliko dogadaji ili promene okolnosti ukazuju na
to da je moglo do¢i do umanjenja vrednosti, u skladu sa MRS 36 ,,Umanjenje vrednosti imovine®.

4.4. Poslovni prihodi

Prihodi od prodaje su iskazani u iznosu fakturisane realizacije, tj. izvrSene prodaje do kraja obracunskog
perioda, pod uslovom da je sa tim danom nastao duznic¢ko - poverilacki odnos i da je ispostavljena faktura.
Prihod se meri po posStenoj vrednosti primljene nadoknade ili potrazivanja, uzimajué¢i u obzir iznos svih
trgovackih popusta i koli¢inskih rabata koje Drustvo odobri. Razlika izmedu postene vrednosti i nominalnog
iznosa naknade priznaje se kao prihod od kamate.

Prihod od prodaje se priznaje kada su zadovoljeni svi uslovi:

/a/ Drustvo je prenelo na kupca sve znacajne rizike i koristi od vlasnistva;

/b/ rukovodstvo Drustva ne zadrzava niti upliv na upravljanje u meri koja se obi¢no povezuje sa vlasniStvom,
niti kontrolu nad prodatim proizvodima i robom;

/c/ kada je moguce da se iznos prihoda pouzdano izmeri;

/d/ kada je verovatno da ¢e poslovna promena da bude pracena prilivom ekonomske koristi u Drustvo i

/e/ kad se troskovi koji su nastali ili ¢e nastati u vezi sa poslovnom promenom mogu pouzdano da se izmere.



Prihodi od usluga iskazani su srazmerno stepenu zavrsenosti usluge na dan bilansiranja.
4.5. Poslovni rashodi

Ukupne poslovne rashode ¢ine: nabavna vrednost prodate robe; smanjenje vrednosti zaliha nedovrSenih i
gotovih proizvoda i nedovrsenih usluga; troskovi materijala; troSkovi goriva i energije; troskovi zarada,
naknada zarada i ostali licni rashodi; troskovi proizvodnih usluga; troskovi amortizacije; troskovi dugoro¢nih
rezervisanja; nematerijalni tros$kovi, umanjeni za prihode od aktiviranja uc¢inaka i robe i povecanje vrednosti
zaliha nedovrsSenih i gotovih proizvoda i nedovrSenih usluga.

Osnovni elementi i nacela priznavanja rashoda su:

/a/ rashodi se priznaju, odnosno evidentiraju i iskazuju kada smanjenje buducih ekonomskih koristi koje je
povezano sa smanjenjem sredstava ili povecanjem obaveza moze pouzdano da se izmeri;

/b/ rashodi se priznaju na osnovu neposredne povezanosti rashoda sa prihodima (na¢elo uzroc¢nosti);

/c/ kada se o¢ekuje da ¢e ekonomske koristi priticati tokom nekoliko obracunskih perioda, a povezanost sa
prihodom moze da se ustanovi u Sirem smislu ili posredno, rashodi se priznaju putem postupka sistemske i
razumne alokacije;

/d/ rashodi se priznaju kada izdatak ne donosi nikakve ekonomske koristi ili kada i do iznosa do kojeg buduce
ekonomske koristi ne ispunjavaju uslove ili su prestale da ispunjavaju uslove za priznavanje u bilansu stanja
kao sredstvo;

/el rashodi se priznaju i u onim slu¢ajevima kada nastane obaveza bez istovremenog priznavanja sredstva.

Nabavna vrednost prodate robe na veliko utvrduje se u visini prodajne vrednosti robe na veliko, umanjene za
iznos utvrdene razlike u ceni i ukalkulisanog PDV sadrzanih u vrednosti prodate robe na veliko.

Nabavna vrednost prodate robe na malo utvrduje se u visini prihoda od prodate robe, umanjenih za iznos
utvrdene razlike u ceni, kao i za iznos ukalkulisanog PDV, sadrZanih u vrednosti prodate robe na malo.

4.6. Troskovi pozajmljivanja

Troskovi pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje
¢ine deo nabavne vrednosti/cene koStanja tog sredstva. Drugi troSkovi pozajmljivanja se priznaju kao rashod.

4.7. Finansijski prihodi i rashodi

Finansijski prihodi i rashodi obuhvataju: prihode i rashode iz odnosa sa mati¢nim, zavisnim i ostalim
povezanim pravnim licima ; prihode i rashode od kamata — od tre¢ih lica (nezavisno od toga da li su dospeli i
da 1i se placaju ili pripisuju iznosu potrazivanja ili obaveze na dan bilansiranja); prihode i rashode od kursnih
razlika i efekata valutne klauzule — prema tre¢im licima; i ostale finansijske prihode i rashode.

Prihodi od dividendi priznaju se kao prihod u godini kada se iste odobre za isplatu.

4.8. Dobici i gubici

Dobici predstavljaju povecanje ekonomske koristi, a obuhvataju prihode koji se javljaju u slucaju prodaje
stalne imovine po vrednosti vecoj od njihove knjigovodstvene vrednosti, zatim nerealizovane dobitke po
osnovu prodaje trziSnih hartija od vrednosti (u slu¢aju kada se vrednovanje hartija od vrednosti vrsi po
njihovim trziSnim vrednostima), kao i dobitke koji nastaju pri poveéanju knjigovodstvene vrednosti stalne
imovine usled prestanka delovanja uslova za smanjenje njihove vrednosti.

Gubici nastaju po osnovu prodaje imovine po cenama nizim od njene knjigovodstvene vrednosti, zatim po
osnovu rashodovanja neotpisanih osnovnih sredstava, po osnovu $teta koje se mogu u celini ili delimi¢no
nadoknaditi od osiguravaju¢ih druStava, po osnovu primene principa impariteta (umanjenje vrednosti
imovine).



4.9. Operativni lizing

Operativni (poslovni) lizing je lizing odnosno zakup sredstava kod kojeg su sve koristi i rizici u vezi sa
vlasnistvom zadrzani kod zakupodavca, odnosno nisu preneti na zakupca.

Kod poslovnog lizinga, placanja lizinga se priznaju kao rashod, po pravolinijskoj osnovi tokom trajanja lizinga,
osim ako neki druga sistematska osnova nije primerenija za predstavljanje vremenske strukture koristi za
korisnika.

4.10. Finansijski lizing

Finansijski lizing je lizing kojim se prenose sustinski svi rizici i koristi koji su povezani sa vlasniStvom nad
nekim sredstvom. Po isteku perioda lizinga pravo svojine se moze, ali ne mora preneti.

Korisnici lizinga priznaju finansijski lizing kao sredstvo i obavezu u svojim bilansima stanja, u iznosima koji
su na pocetku trajanja lizinga jednaki fer vrednosti sredstava koja su predmet lizinga, ili po sadasnjoj vrednosti
minimalnih pla¢anja za lizing, ako je ona niza. Prilikom izracunavanja minimalnih pla¢anja za lizing, diskontna
stopa je kamatna stopa sadrzana u lizingu, ako se ona moze utvrditi, a ako se ne moze utvrditi, koristi se
inkrementalna kamatna stopa na zaduzivanje. Svi inicijalni direktni troSkovi korisnika lizinga dodaju se iznosu
koji je priznat kao sredstvo.

Minimalna placanja lizinga treba podeliti izmedu finansijskog troska i smanjenja neizmirene obaveze.
Finansijski trosak treba alocirati na sve periode tokom trajanja lizinga, tako da se ostvaruje konstantna
periodi¢na kamatna stopa na preostali saldo obaveze.

Finansijski lizing uzrokuje povecanje troSkova amortizacije za sredstva koja se amortizuju, kao i finansijske
rashode u svakom obracunskom periodu. Politika amortizacije sredstava koja su predmet lizinga i koja se
amortizuju treba da bude u skladu sa politikom amortizacije sredstava koja su u vlasniStvu, a priznata
amortizacija se izra¢unava u skladu sa MRS 16 ,,Nekretnine, postrojenja i oprema‘“ i MRS 38 , Nematerijalna
imovina“. Ukoliko nije sasvim izvesno da ¢e korisnik lizinga ste¢i pravo vlasni§tva nad sredstvom koje je
predmet lizinga do kraja trajanja lizinga, to sredstvo se u potpunosti amortizuje u kra¢em periodu od: trajanja
lizinga ili veka trajanja.

4.11. Nematerijalna ulaganja

Nematerijalno ulaganje je odredivo nemonetarno sredstvo bez fizickog sadrzaja:

- koje sluzi za proizvodnju ili isporuku robe ili usluga, za iznajmljivanje drugim licima ili se koristi u
administrativne svrhe;

- koje drustvo kontroliSe kao rezultat proslih dogadaja; i

- od kojeg se oc¢ekuje priliv budu¢ih ekonomskih koristi.

Nematerijalna ulaganja Cine: ulaganja u razvoj; koncesije, patenti, licence i sli¢na prava; ostala nematerijalna
ulaganja; nematerijalna ulaganja u pripremi i avansi za nematerijalna ulaganja.

Nabavka nematerijalnih ulaganja u toku godine evidentira se po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost ¢ini
fakturna vrednost uvecana za sve zavisne trosSkove nabavke i sve troskove dovodenja u stanje funkcionalne

.....

pripadajuéi indirektni troskovi, koji se odnose na to ulaganje.

Troskovi pozajmljivanja nastali do momenta stavljanja nematerijalne imovine u upotrebu, kapitalizuju se,
odnosno ukljucuju se u nabavnu vrednost.

Nakon §to se prizna kao sredstvo, nematerijalno ulaganje se iskazuju po nabavnoj vrednosti ili po ceni kostanja
umanjenoj za ukupan iznos obracunate amortizacije i ukupan iznos gubitaka zbog obezvredenja.

Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otudenja utvrduju se kao razlika izmedu procenjenih neto
priliva od prodaje i iskazanog iznosa sredstva i priznaju se kao prihod ili rashod u bilansu uspeha.



4.12. Nekretnine, postrojenja i oprema

Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:

- koja Drustvo drzi za upotrebu u proizvodnji ili isporuku robe ili pruzanje usluga, za iznajmljivanje drugim
licima ili u administrativne svrhe;

- za koja se ocekuje da ¢e se koristiti duze od jednog obracunskog perioda;

Drustvo priznaje nabavnu vrednost/cenu kostanja neke nekretnine, postojenja i opreme kao sredstvo
ako, 1 samo ako:

. je verovatno da ¢e se buduée ekonomske koristi povezane sa tim sredstvom prilivati
u Drustvo, 1
. se nabavna vrednost /cena kostanja tog sredstva moze pouzdano odmeriti,

Alat 1 sitan inventar koji zadovoljavaju uslove iz stava 1. priznaju se kao oprema, a ako ne
zadovoljavaju navedene uslove iskazuju se kao zalihe.

Rezervni delovi koji ne zadovoljavaju navedene uslove, prilikom ugradnje, iskazuju se kao troSak
poslovanja.

Ulaganja koja imaju karakter tekuceg odrzavanja nekretnina, postrojenja i opreme predstavljaju
rashod perioda u kome su nastala.

Zemljiste 1 objekti su zasebna sredstva 1 zasebno se evidentiraju, ¢ak i1 u slucaju kada su zajedno
steceni.

Nabavke nekretnina, postrojenja i opreme u toku godine evidentiraju se po nabavnoj vrednosti.

Nabavnu vrednost ¢ini fakturna vrednost nabavljenih sredstava uvecana za sve zavisne troSkove nabavke i sve
troSkove dovodenja u stanje funkcionalne pripravnosti. Cenu ko$tanja navedenih sredstava proizvedenih u

.....

TroSkovi pozajmljivanja nastali do momenta stavljanja sredstva u upotrebu, kapitalizuju se, odnosno ukljucuju
se u nabavnu vrednost kupljenog sredstva.

Nakon $to se priznaju kao sredstva, nekretnine, postrojenja i oprema, iskazuju se po nabavnoj vrednosti ili po
ceni koStanja umanjenoj za ukupan iznos obracunate amortizacije i ukupan iznos gubitaka zbog obezvredenja.

Nakon $to se priznaju kao sredstva, nekretnine, postrojenja i oprema, iskazuju se u revalorizovanom iznosu,
koji izrazava njihovu posStenu vrednost na dan revalorizacije, umanjenu za ukupan iznos ispravke vrednosti po
osnovu amortizacije i ukupan iznos ispravke vrednosti po osnovu gubitaka zbog obezvredenja. Revalorizacija
se vrsi onoliko redovno koliko je dovoljno da se iskazani iznos ne razlikuje znacajno od iznosa koji bi se
utvrdio da je primenjen postupak iskazivanja po postenoj vrednosti na dan bilansa stanja.

Kada zbog revalorizacije dode do povecanja iskazanog iznosa sredstava, pozitivan uc€inak revalorizacije se
iskazuje neposredno u korist sopstvenog kapitala kao revalorizaciona rezerva.

Pozitivan ucinak revalorizacije priznaje se kao prihod od ukidanja revalorizacionih rezervi istog sredstva do
iznosa koji je jednak negativnom ucinku revalorizacije istog sredstva, koji je prethodno bio priznat kao rashod.

Kada zbog revalorizacije dode do smanjenja iskazanog iznosa sredstva, negativan ucinak revalorizacije
priznaje se kao rashod.

Negativan ucinak revalorizacije iskazuje se neposredno na teret revalorizacionih rezervi, do iznosa koji nije
veci od ukupnih revalorizacionih rezervi obracunatih za to isto sredstvo.



Na dan svakog bilansa stanja DrusStvo procenjuje da li postoji neka indicija o tome da je sredstvo mozda
obezvredeno. Ukoliko takva indicija postoji, Drustvo procenjuje iznos sredstva koji moze da se povrati. Ako je
nadoknadiva vrednost sredstva manja od njegove knjigovodstvene vrednosti knjigovodstvena vrednost se svodi
na nadoknadivu vrednost i istovremeno se smanjuju prethodno formirane revalorizacione rezerve po osnovu
tog sredstva. Ako nisu formirane revalorizacione rezerve po osnovu sredstva ¢ija je vrednost umanjena ili su
iskoriS¢ene za druge svrhe, za iznos gubitka od umanjenja vrednosti priznaje se rashod perioda.

Ako na dan bilansa stanja postoje nagovestaji da prethodno priznat gubitak od umanjenja vrednosti ne postoji
ili je umanjen, vrsi se procena nadoknadive vrednosti tog sredstva. Gubitak zbog umanjenja vrednosti priznat u
prethodnim godinama priznaje se kao prihod, u slucaju da je primenjen osnovni postupak vrednovanja
nekretnina, postrojenja i opreme, odnosno kao povecanje revalorizacione rezerve ukoliko je primenjen
alternativni postupak vrednovanja nekretnina, postrojenja i opreme, a knjigovodstvena vrednost se povecava do
nadoknadive vrednosti.

Naknadni izdatak koji se odnosi na vec priznate nekretnine, postrojenja i opremu pripisuje se iskazanom iznosu
tog sredstva, ako je verovatno da ¢e priliv budu¢ih ekonomskih koristi da bude veci od prvobitno procenjene
stope prinosa tog sredstva i da se nabavna vrednost/cena koStanja naknadnog izdatka moze pouzdano utvrditii.

Drustvo priznaje u knjigovodstvenu vrednost neke nekretnine, postrojenja i opreme, troskove zamene nekih
delova tih stavki, u momentu kada ti troskovi nastanu i kada su zadovoljeni kriterijumi priznavanja iz MRS 16
— ,,Nekretnine, postrojenja i oprema“, (paragraf 7).

Svaki drugi naknadni izdatak priznaje se kao rashod u periodu u kome je nastao.

Gradsko zemljiste se iskazuje odvojeno od vrednosti nekretnine po nabavnoj vrednosti, a naknadno
vrednovanje se vrsi na isti nacin kao i za nekretnine, postrojenja i opremu.

Ne vrsi se amortizacija zemljista.

Nekretnine, postrojenja i oprema prestaju da se iskazuju u bilansu stanja, nakon otudivanja ili kada je sredstvo
trajno povucéeno iz upotrebe 1 kada se od njegovog otudenja ne o¢ekuju nikakve buduée ekonomske koristi.

Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otudenja utvrduju se kao razlika izmedu procenjenih neto
priliva od prodaje i iskazanog iznosa sredstva i priznaju se kao prihod ili rashod u bilansu uspeha.

4.13. Poljoprivreda

Bioloska sredstva se odmeravaju prilikom pocetnog priznavanja, kao i na svaki datum bilansa stanja, po svojoj
postenoj vrednosti, umanjenoj za procenjene troSkove prodaje na mestu Zetve. Ukoliko poStena vrednost ne
moze pouzdano da se izmeri, bioloSko sredstvo se meri po svojoj nabavnoj vrednosti ili ceni koStanja,
umanjenoj za ukupno obrac¢unatu amortizaciju i ukupne gubitke zbog obezvredenja.

Poljoprivredni proizvodi koji su ubrani od bioloskih sredstava odmeravaju se po fer vrednosti umanjenoj za
procenjene tro§kove prodaje u momentu ubiranja.

4.14. Investicione nekretnine

Investiciona nekretnina je nekretnina koju DrusStvo kao vlasnik ili korisnik finansijskog lizinga drzi radi
ostvarivanja zarade od izdavanja nekretnine ili radi uveéanja vrednosti kapitala ili radi i jednog i drugog, a ne
radi upotrebe za proizvodnju ili snabdevanje robom ili pruzanja usluga ili za potrebe administrativnog
poslovanja, ili prodaje u okviru redovnog poslovanja.

Pocetno merenje investicione nekretnine vrsi se po nabavnoj vrednosti ili ceni koStanja. Pri po¢etnom merenju,
zavisni troskovi nabavke se uklju¢uju u nabavnu vrednost ili cenu kostanja.

Nakon pocetnog priznavanja, investicione nekretnine se mere prema njihovoj poStenoj vrednosti. PoStena
vrednost se meri kao najverovatnija cena koja realno moze da se dobije na trziStu, na dan bilansa stanja.
Procenu investicione nekretnine nije vr$io nezavisni procenitelj.



Dobitak ili gubitak nastao zbog promene postene vrednosti investicione nekretnine ukljucuje se u neto dobitak
ili neto gubitak perioda u kojem je nastao.

4.15. Amortizacija
Obracun amortizacije vr$i od narednog dana u odnosu na dan stavljanja u upotrebu.

Amortizacija se obraCunava proporcionalnom metodom primenom stopa koje se utvrduju na osnovu
procenjenog korisnog veka upotrebe sredstava.

Osnovica za obracun amortizacije sredstva je nabavna vrednost umanjena za preostalu (rezidualnu) vrednost i
iznos obezvredenja.

Preostala vrednost je neto iznos koji drustvo ocekuje da ¢e dobiti za sredstvo na kraju njegovog korisnog veka
trajanja, po odbitku ocekivanih troskova otudenja.

Korisni vek trajanja, odnosno amortizacione stope, preispituju se periodi¢no i ako su o¢ekivanja zasnovana na
novim procenama znacajno razli¢ita od prethodnih, obracun troskova amortizacije za tekuci i buduéi period se
koriguju.

Metod obracuna amortizacije koji se primenjuje preispituje se periodi¢no i ukoliko je doSlo do znacajne
promene u o¢ekivanom obrascu troSenja ekonomskih koristi od tih sredstava, metod se menja tako da odrazava
taj izmenjeni nacin. Kada je takva promena metoda obrauna amortizacije neophodna, onda se ona
rac¢unovodstveno obuhvata kao promena racunovodstvene procene, a obracunati troskovi amortizacije za tekuéi
i buduéi period se koriguju.

Stope amortizacije za glavne kategorije nekretnina, postrojenja i opreme, date su u slede¢em pregledu:

2018. 2017.
Gradevinski objekti 2.50% 2.50%
Pogonska oprema 1.35-20% 20%
Kancelarijska oprema 10-15% 10%
Rashladna oprema 5-20% 20%
Racunari i pripadajuca oprema 20-30% 20%
Putnicka vozila
Teretna vozila 10-15% 10%
Ostala sredstva 3.5-20% 15%

Obracun amortizacije za poreske svrhe vrsi se u skladu sa Zakonom o porezu na dobit preduzeca Republike
Srbije i Pravilnikom o nacinu razvrstavanja stalnih sredstava po grupama i nacinu utvrdivanja amortizacije za
poreske svrhe, §to rezultira u odlozenim porezima.

4.16. Umanjenje vrednosti imovine

Saglasno usvojenoj racunovodstvenoj politici, rukovodstvo Drustva proverava na svaki dan bilansa stanja da li
postoje indikatori gubitka vrednosti imovine. U slucaju da takvi indikatori postoje, Drustvo procenjuje
nadoknadivu vrednost imovine.

Nadoknadivi iznos odreden je kao visi od neto prodajne cene i upotrebne vrednosti. Neto prodajna cena je
iznos koji se moze dobiti prilikom prodaje imovine u transakciji izmedu dve voljne nezavisne strane, umanjena
za troskove prodaje, dok vrednost u upotrebi predstavlja sadas$nju vrednost procenjenih buduéih novcanih
tokova za koje se oCekuje da ¢e nastati iz kontinuirane upotrebe imovine kroz njen ekonomski vek trajanja te
prodaje na kraju veka trajanja. Nadoknadivi iznos se procenjuje za svako zasebno sredstvo ili, ako to nije
moguce, za jedinicu koja stvara novac kojoj to sredstvo pripada. Gde knjigovodstveni iznos prelazi taj
procenjeni nadoknadivi iznos, vrednost imovine je umanjena do njenog nadoknadivog iznosa. Gubitak zbog
obezvredenja se priznaje u iznosu razlike, na teret rashoda saglasno MRS 36 ,,Umanjenje vrednosti imovine®.




Goodwill se testira na umanjenje vrednosti jednom godiSnje ili ¢eS¢e ukoliko dogadaji ili promene okolnosti
ukazuju da bi neto knjigovodstvena vrednost mogla biti umanjena.

4.17. Zalihe

Zalihe robe i materijala se mere po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost ¢ine svi troskovi nabavke za
dovodenje zaliha na njihovo sadasnje mesto i stanje. TroSkovi nabavke zaliha obuhvataju kupovnu cenu,
uvozne dazbine i druge obaveze (osim onih koje Drustvo moze naknadno da povrati od poreskih vlasti),
troskove prevoza, manipulativne troSkove i druge troSkove koji se mogu direktno pripisati nabavci. Popusti,
rabati i druge sli¢ne stavke se oduzimaju pri utvrdivanju troskova nabavke.

Izlaz zaliha materijala i robe se evidentira metodom prosec¢ne ponderisane cene

Zalihe nedovrSene proizvodnje i gotovih proizvoda se mere po ceni koStanja, odnosno po neto prodajnoj
vrednosti, ako je niza. Cenu koStanja Cine svi troSkovi konverzije i drugi nastali troskovi neophodni za
dovodenje zaliha na njihovo sadasnje mesto i stanje, odnosno:

- troskovi direktnog rada;

- troskovi direktnog materijala i

- indirektni, odnosno opsti proizvodni troskovi.

U vrednost zaliha nedovr§ene proizvodnje i gotovih proizvoda ne ulaze, veé predstavljaju rashod perioda:

- neuobicajeno veliko rasipanje materijala, radne snage ili drugi troskovi proizvodnje;

- troSkovi skladiStenja, osim ako ti troSkovi nisu neophodni u procesu proizvodnje pre naredne faze
proizvodnje;

- rezijski troSkovi administracije koji ne doprinose dovodenju zaliha na sada$nje mesto i u sadasnje stanje; i

- troSkovi prodaje.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost, umanjenu za procenjene troSkove prodaje i
procenjene troSkove dovrSenja (kod nedovrSene proizvodnje). Ukoliko je neto prodajna vrednost zaliha
nedovrSene proizvodnje i gotovih proizvoda niZza od njihove cene koStanja, vrsi se delimian otpis do neto
prodajne vrednosti.

Terecenjem ostalih rashoda vrsi se ispravka vrednosti zaliha u slu¢ajevima kada se oceni da je potrebno svesti
vrednost zaliha na njihovu neto prodajnu vrednost. Ostecene zalihe i zalihe koje po kvalitetu ne odgovaraju
standardima se u potpunosti otpisuju.

Zalihe usluga Cine direktni troskovi i indirektni troskovi nastali u vezi sa pruzanjem usluga. Direktni troskovi
usluga su direktni troSkovi rada osoblja koje direktno ucestvuje u pruzanju usluga, direktni troskovi materijala i
ostali direktni troSkovi, kao $to je angazovanje spoljnih eksperata i slicno. Indirektni troskovi usluga su
troskovi pomo¢nog materijala, energije utroSene za pruzanje usluge, amortizacija i odrZzavanje opreme koja se
koristi prilikom pruzanja usluge i sl.

Zalihe robe u maloprodaji iskazuju se po prodajnoj ceni u toku godine. Na kraju obracunskog perioda vrsi se
svodenje vrednosti zaliha na nabavnu vrednost putem alokacije realizovane razlike u ceni i poreza na dodatu
vrednost, obracunatih na prosecnoj osnovi, na vrednost zaliha u stanju na kraju godine i nabavnu vrednost
prodate robe.

4.18. Stalna sredstva namenjena prodaji i sredstva poslovanja koje se obustavlja

Drustvo odmerava stalnu imovinu (ili grupu za otudenje) klasifikovanu kao imovina koje se drzi za prodaju, po
nizem od sledeca dva iznosa: po knjigovodstvenoj vrednosti ili fer vrednost umanjenoj za troskove prodaje.

4.19. Finansijski instrumenti

Finansijski instrumenti ukljucuju finansijska sredstva i obaveze koje se evidentiraju u bilansu stanja Drustva,
pocevsi od momenta kada DruStvo ugovornim obavezama postane vezano za finansijski instrument, a



zakljucno sa gubitkom kontrole nad pravima koja proizilaze iz finansijskog sredstva (realizacijom, isticanjem,
ustupanjem itd.), to jest sa izmirenjem, ukidanjem ili isticanjem finansijske obaveze.

Finansijski instrumenti se inicijalno vrednuju po fer vrednosti, uve¢anoj za troskove transakcija (izuzev
finansijskih sredstava ili finansijskih obaveza koje se vrednuju po fer vrednosti kroz bilans uspeha), koji su
direktno pripisivi nabavci ili emitovanju finansijskog sredstva ili finansijske obaveze. Finansijska sredstva i
obaveze se evidentiraju u bilansu stanja Drustva od momenta kada je Drustvo ugovornim odredbama vezano za
1nstrument.

Rukovodstvo vrsi klasifikaciju finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja. Klasifikacija zavisi
od svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena.

Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada Drustvo izgubi kontrolu nad ugovorenim pravima nad tim
instrumentima. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada Drustvo ispuni obavezu ili kada je obaveza
placanja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.

Finansijski instrumenti u skladu sa MRS 39 — Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje, obuhvataju
sledece kategorije finansijskih instrumenata:

(a) Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha;
(b) Investicije koje se drze do dospeca;

(¢) Krediti (zajmovi) 1 potraZivanja;

(d) Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju;

4.19.1.  Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha

U ovu kategoriju spadaju finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza Cije se promene fer vrednosti
evidentiranju kroz prihode ili rashode u bilansu uspeha. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza
klasifikovana u ovu kategoriju treba da ispune bilo koji od slede¢ih uslova:
(a) klasifikovano je kao ono koje se drzi radi trgovanja. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza se
klasifikuje kao ono koje se drzi radi trgovanja ako je:

/i/ ste€eno ili nastalo prvenstveno radi prodaje ili ponovne kupovine u bliskoj buduénosti;

/ii/ deo portfelja identifikovanih finansijskih instrumenata kojima se zajedno upravlja i za koje postoji
dokaz o nedavnom aktuelnom modelu kratkoro¢nog ostvarenja dobiti; ili

/iii/ derivat (osim derivata koji je instrument hedzinga).

(b) posle pocetnog priznanja naznacen je od strane Drustva po fer vrednosti kroz bilans uspeha. Entitet moze
vrsiti ovo naznacavanje samo kada to rezultira pouzdanijim i relevantnijim informacijama, buduci da se

/i/ eliminiSe ili u znacajnoj meri otklanja nedoslednost odmeravanja ili priznavanja koja bi inace
nastala usled odmeravanja sredstava ili obaveza ili priznavanja dobitaka ili gubitaka po razli¢itim osnovama; ili

/ii/ grupom finansijskih sredstava, finansijskih obaveza ili oboma se upravlja i njihove performanse
se procenjuju na osnovu fer vrednosti, u skladu sa dokumentovanim strategijom upravljanja rizikom ili
investiranja, i informacije o grupi se interno sacinjavaju prema toj osnovi za klju¢ne rukovodioce Drustva (kao
S$to je definisano u MRS 24 Obelodanjivanja povezanih strana, na primer za upravni odbor ili generalnog
direktora Drustva.

4.19.2.  Investicije koje se drze do dospeca

Investicije koje se drze do dospeca su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama i
fiksnim dospec¢em koja Drustvo definitivno namerava i moze da drzi do dospeca, osim:

(a) onih koje Drustvo nakon pocetnog priznavanja naznaci po fer vrednosti kroz bilans uspeha;

(b) onih koje Drustvo naznaci kao raspoloZzive za prodaju; i

(c) onih koja zadovoljavaju definiciju zajmova i potrazivanja.

Drustvo ne klasifikuje neko finansijsko sredstvo kao ono koje se drzi do dospeca ako je Drusto, tokom tekuce
finansijske godine ili tokom dve prethodne finansijske godine prodalo ili reklasifikovalo vise od beznacajnog
iznosa investicija koje se drze do dospeca pre njihovog dospeca (viSe nego beznacajan iznos u odnosu na
ukupni iznos investicija koje se drze do dospeca), osim prodaja ili reklasifikacija koje:



(1) su toliko blizu dospeca ili datuma poziva na placanje finansijskog sredstva (na primer manje od tri
meseca pre dospeca) da promene trzisne kamatne stope ne bi imale znac¢ajan uticaj na fer vrednost finansijskog
sredstva;

(i1) se deSavaju posto je Drustvo sustinski sakupilo prvobitnu glavnicu finansijskog sredstva kroz
planski rasporedena placanja ili avanse; ili

(iii) se mogu pripisati izolovanom dogadaju koji je van kontrole Drustva, koji se ne ponavlja i koje
Drustvo nije moglo sa sigurnoscu predvideti.

4.19.3.  Krediti (zajmovi) i potrazivanja

Zajmovi (krediti) 1 potrazivanja su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama koja nisu
kotirana na aktivnom trzistu osim:

(a) sredstva koja Drustvo namerava da proda odmabh ili u kratkom roku i koja bi onda bila klasifikovana kao
sredstva koja se drze radi trgovanja i ona koja Drustvo posle pocetnog priznavanja naznaci po fer vrednosti
kroz bilans uspeha;

(b) ona koja Drustvo posle pocetnog priznavanja naznaci kao raspoloziva za prodaju; ili

(c) ona za koja imalac ne moze u zna¢ajnoj meri povratiti svoju celokupnu pocetnu investiciju, osim ako to nije
zbog pogorsanja kredita, i koja ¢e biti klasifikovana kao raspoloziva za prodaju.

Ucesc¢e steCeno u paketu sredstava koja nisu zajmovi (krediti) ili potraZivanja (na primer uc¢e$ce u zajednickom
fondu ili sli¢nim fondovima) nije zajam (kredit) ili potraZivanje.

4.19.4.  Finansijska sredstva raspoloZiva za prodaju

Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju su nederivatna finansijska sredstva koja su naznaCena kao
raspoloziva za prodaju i nisu klasifikovana kao (a) zajmovi(krediti) i potrazivanja (b) investicije koje se drze
do dospeca ili (¢) finansijska sredstva naznacena po fer vrednosti kroz bilans uspeha.

4.20. Kratkoro¢na potraZivanja i plasmani

Kratkoro¢na potrazivanja obuhvataju potrazivanja od kupaca — zavisnih i drugih povezanih pravnih lica i
ostalih kupaca u zemlji i inostranstvu po osnovu prodaje proizvoda, robe i usluga.

Kratkoro¢ni plasmani obuhvataju kredite, hartije od vrednosti i ostale kratkoro¢ne plasmane sa rokom dospeca,
odnosno prodaje do godinu dana od dana ¢inidbe, odnosno od dana bilansa.

Kratkoro¢na potrazivanja od kupaca mere se po vrednosti iz originalne fakture. Ako se vrednost u fakturi
iskazuje u stranoj valuti, vr§i se preraCunavanje u izvesStajnu valutu po srednjem kursu vaze¢em na dan
transakcije. Promene deviznog kursa od datuma transakcije do datuma naplate potrazivanja iskazuju se kao
kursne razlike u korist prihoda ili na teret rashoda. Potrazivanja iskazana u stranoj valuti na dan bilansa
preraCunavaju se prema vazeCem srednjem kursu NBS, a kursne razlike priznaju se kao prihod ili rashod
perioda.

Kratkoro¢ni finansijski plasmani koji se ne drze radi trgovanja mere se po amortizovanoj vrednosti, ne
uzimajuci u obzir nameru Drustava da ih drze do dospeca.

Ukoliko postoji verovatnoca da Drustvo nece biti u stanju da naplati sve dospele iznose (glavnicu i kamatu)
prema ugovornim uslovima za date kredite, potrazivanja ili ulaganja koja se drze do dospeca koja su iskazana
po amortizovanoj vrednosti, nastao je gubitak zbog obezvredivanja ili nenaplacenih potrazivanja.

Otpis kratkoro¢nih potazivanja i plasmana kod kojih postoji verovatnoca nenaplativnosti vr$i se indirektnim
otpisivanjem, dok se u slucajevima kada je nemogucénost naplate izvesna i dokumentovana, otpis, u celini ili
delimicno, vrsi direktnim otpisivanjem.

Dospela kratkoro¢na potrazivanja kojima je na dan bilansa stanja protekao rok od 60 i vise
dana, ispravljaju se u iznosu koji proceni Direktor Drustva, a na osnovu realnog rizika naplate
svakog pojedina¢nog potrazivanja.



Ukoliko se utvrdi da su preduzete uobiajene mere naplate potrazivanja nisu dale rezultate, direktan
otpis potrazivanja na teret rashoda moze da nastane samo na osnovu:

o sudske odluke,

o likvidacije ili stecaja,

« vansudskog ili sudskog poravnanja i

» na osnovu odluke Direktora Drustva.

4.21. Gotovinski instrumenti i gotovina

Gotovinski ekvivalenti i gotovina ukljucuju sredstva na racunima kod banaka, gotovinu u blagajni, kao i visoko
likvidna sredstva sa prvobitnim rokom dospeca do tri meseca ili krace a koja se mogu brzo konvertovati u
poznate iznose gotovine, uz beznacajan rizik od promene vrednosti.

4.22. Obaveze

Obaveza je rezultat proSlih transakcija ili dogadaja, Cije izmirenje obi¢no podrazumeva odricanje od
ekonomskih koristi (resursa) Drustva da bi se zadovoljio zahtev druge strane.

Shodno relevantnim odredbama Okvira, obaveza se priznaje u bilansu stanja:

. kada je verovatno da ¢e odliv resursa koji sadrze ekonomske koristi imati za
rezultat izmirenje sadasnje obaveze i
o kada iznos za izmirenje moZe pouzdano da se odmeri.

Pored navedenog, pri priznavanju se uvazava nacelo opreznosti, pod kojim se podrazumeva
uklju¢ivanje opreza pri procenjivanju, tako da imovina i prihodi nisu precenjeni, a obaveze ili
troskovi potcenjeni. Medutim, nacelo opreznosti ne treba da rezultira stvaranjem skrivenih rezervi
(na primer, kao posledica namerno precenjenih obaveza ili troSkova), obzirom da u tom slucaju
finansijski izvestaji ne bi bili neutralni 1, stoga, ne bi bili pouzdani.

Obavezama se smatraju: dugoro¢ne obaveze (obaveze prema povezanim pravnim licima; dugoro¢ni
krediti i zajmovi u zemlji i inostranstvu, obaveze po dugoro¢nim hartijama od vrednosti, obaveze po
osnovu finansijskog lizinga 1 ostale dugorocne obaveze), kratkoro¢ne finansijske obaveze
(kratkoro¢ni krediti 1 zajmovi od povezanih pravnih lica, kratkoro¢ni kreditii zajmovi u zemlji 1
inostranstvu, deo dugoro¢nih kredita i zajmova, kao i drugih obaveza koje dospevaju do jedne godine
1 ostale kratkoro¢ne finansijske obaveze), kratkoroCne obaveze iz poslovanja (dobavljaci i ostale
obaveze iz poslovanja) i ostale kratkoro¢ne obaveze.

Kratkoroénim obavezama se smatraju obaveze za koje se ocekuje da ¢e biti izmirene u roku do
godinu dana od datuma bilansa stanja, ukljucuju¢i i deo dugoro¢nih obaveza koje ispunjavaju
navedeni uslov, dok se dugoro¢nim obavezama smatraju obaveze Cije se izmirenje ocekuje u dutem
roku.

Za obaveze iskazane u stranoj valuti, kao 1 obaveze sa valutnom klauzulom se vrs$i preracunavanje u
funkcionalnu valutu po srednjem kursu vate¢em na dan transakcije. Promene kursa do datuma
izmirenja iskazuju se kao pozitivne (negativne) kursne razlike. Obaveze u stranoj valuti se na datum
bilansa stanja preracunavaju prema vaZe¢em kursu, a kursne razlike se priznaju kao prihodi ili rashodi
perioda.



4.23. Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna sredstva

Rezervisanja se priznaju i vr$e kada Drustvo ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat proslih dogadaja
i kada je verovatno da ¢e doci do odliva resursa kako bi se izmirila obaveza i kada se moze pouzdano proceniti
iznos obaveze.

Rezervisanja za otpremnine i jubilarne nagrade se odmeravaju po sadasnjoj vrednosti oCekivanih buducih
odliva primenom diskontne stope koja odrazava kamatu na visokokvalitetne hartije od vrednosti koje su
iskazane u valuti u kojoj ¢e obaveze za penzije biti placene.

Rezervisanja za sudske sporove formiraju se u iznosu koji odgovara najboljoj proceni rukovodstva Drustva u
pogledu izdataka koji ¢e nastati da se takve obaveze izmire.

Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim izveStajima, ali se obelodanjuju u napomenama uz
finansijske izvestaje, osim ako je verovatnoca odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala.

Drustvo ne priznaje potencijalna sredstva u finansijskim izvestajima ve¢ ih obelodanjuje u napomenama uz
finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan.

4.24. Naknade zaposlenima
4.24.1.  Porezi i doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Drustvo je obavezno da uplacuje doprinose raznim
drzavnim fondovima za socijalnu zastitu. Ove obaveze ukljuCuju doprinose na teret zaposlenih i na teret
poslodavca u iznosima koji se obraCunavaju primenom zakonom propisanih stopa. Drustvo ima zakonsku
obavezu da izvr$i obustavu obracunatih doprinosa iz bruto zarada zaposlenih i da za njihov rac¢un izvr$i prenos
obustavljenih sredstava u korist odgovarajucih drzavnih fondova. Drustvo nije u obavezi da zaposlenima nakon
odlaska u penziju isplacuje naknade koje predstavljaju obavezu penzionog fonda Republike Srbije. Doprinosi
na teret zaposlenih i na teret poslodavca knjize se na teret troSkova u periodu na koji se odnose.

4.24.2.  Obaveze po osnovu otpremnina i jubilarnih nagrada

U skladu sa Zakonom o radu (,,SI. glasnik RS* broj 24/2005, 61/2005, 54/2009, 32/2013 i 75/2014) i
Pojedinac¢nim opstim aktom o radu, Drustvo je u obavezi da isplati otpremnine prilikom odlaska u penziju u
visini 2 mesecne bruto zarade koju je zaposleni ostvario u mesecu koji prethodi mesecu u kome se isplacuje
otpremnina, koje pri tom ne mogu biti manje od 2 mese¢ne prosecne bruto zarade isplacene u Drustvu u
mesecu koji prethodi mesecu u kome se ispladuje otpremnina. Takode, DruStvo ima obavezu da isplati
otpremninu zaposlenima za ¢ijim radom je prestala potreba ( na osnovu tehnoloSkog viska) zavisno od
vremena provedenog na radu u ovom drustvu i u drustvu predhodnika.

Drustvo otpremnine izmiruje na teret tekucih rashoda. Rukovodstvo Drustva smatra da sadasnja vrednost
definisanih dugoro¢nih naknada zaposlenima nije materijalno znacajna, te prilozeni finansijski izvesStaji ne
sadrzi rezervisanja po gore navedenom osnovu u visini njihove sadasnje vrednosti, u skladu sa zahtevima MRS
19 ,,Naknade zaposlenima*®.

4.24.3.  Kratkorocna, placena odsustva

Akumulirana placena odsustva mogu da se prenose i koriste u narednim periodima, ukoliko u teku¢em periodu
nisu iskoriS¢ena u potpunosti. Ocekivani troSkovi placenih odsustava se priznaju u iznosu kumuliranih
neiskori$¢enih prava na dan bilansa, za koje se ocekuje da ¢e biti iskoriS¢eni u narednom periodu. U slucaju
neakumuliranog placenog odsustva, obaveza ili trosak se ne priznaju do momenta kada se odsustvo iskoristi.

4.24.4.  Ucesce u dobiti zaposlenih

Drustvo priznaje obaveze i trosak za uceS¢e u dobiti zaposlenih u skladu sa Odlukom Upravnog odbora ili
drugom odlukom rukovodstva Drustva.



4.25. Porez na dobitak
4.25.1.  Tekuci porez

Poreski rashod perioda predstavlja iznos koji se obracunava i plac¢a u skladu sa odredbama Zakona o porezu na
dobit pravnih lica (,,S1. glasnik RS br. 18/2010, 101/2011, 119/2012, 47/2013, 108/2013 i 68/2014 - dr.
Zakon, 142/14, 91/15-autenti¢no tumacenje, 112/15). Porez na dobit obracunat je po stopi od 15% na poresku
osnovicu koja je prikazana u poreskom bilansu, nakon umanjenja za iskoris¢ene poreske kredite. Oporeziva
osnovica ukljucuje dobitak iskazan u bilansu uspeha, koji je korigovan u skladu sa poreskim propisima
Republike Srbije.

Neiskoris¢eni deo poreskog kredita moze se preneti na ra¢un poreza na dobit iz buduéih obracunskih perioda,
ali ne duze od 10 godina. Gubici iz tekuceg perioda mogu se koristiti za umanjenje poreske osnovice buducih
obracunskih perioda, ali ne duze od 5 godina.

4.25.2.  Odlozeni porez

OdloZeni porez na dobitak se obra¢unava za sve privremene razlike izmedu poreske osnove imovine i obaveza
i njihove knjigovodstvene vrednosti. Trenutno vaZece poreske stope na dan bilansa su koriS¢ene za obrac¢un
iznosa odlozenog poreza. Odlozene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike.
OdloZena poreska sredstva priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka i
neiskoris¢enih poreskih kredita iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da ¢e postojati buduéi
oporezivi dobici na teret kojih se odlozena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Tekuéi i odloZeni porezi priznaju se kao prihodi i rashodi i ukljuceni su u neto dobitak perioda.
4.26. Zarada po akciji

Drustvo izraCunava i obelodanjuje osnovnu zaradu po akciji. Osnovna zarada po akciji obraCunava se
deljenjem neto dobiti koja pripada akcionarima, imaocima obi¢nih akcija Drustva, ponderisanim prosecnim
brojem izdatih obi¢nih akcija u toku perioda.

4.27. Raspodela dividendi

Distribucija dividendi akcionarima DruStva se u finansijskim izveStajima Drustva priznaje kao obaveza u
periodu u kojem su akcionari Drustva odobrili dividende.

Ako su dividende objavljene posle datuma bilansa stanja, ali pre nego $to su finansijski izvestaji odobreni za
objavljivanje, ove dividende se ne priznaju kao obaveza na datum bilansa stanja, jer ne ispunjavaju kriterijum
sadasnje obaveze prema MRS 37 ,Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna imovina®“. Takve
dividende se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izveStaje, u skladu sa MRS 1 , Prezentacija
finansijskih izvesStaja®.

4.28. Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima

Za svrhe ovih finansijskih izvestaja, pravna lica se tretiraju kao povezana ukoliko jedno pravno lice ima
mogucnost kontrolisanja drugog pravnog lica ili vrsi znacajan uticaj na finansijske i poslovne odluke drugog
lica, $to je definisano u MRS 24 ,,Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima®.

Odnosi izmedu Drustva i njegovih povezanih pravnih lica regulisani su na ugovornoj osnovi i po trziSnim
uslovima. Stanja potrazivanja i obaveza na dan bilansa stanja, kao i transakcije u toku izveStajnih perioda
nastale sa povezanim pravnim licima posebno se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje.

4.29. Informacije o segmentima

Poslovni segment predstavlja deo imovine i poslovnih aktivnosti koje obezbeduju proizvode ili usluge koje
podlezu rizicima i koristima razli¢itim od onih u nekim drugim poslovnim segmentima. Geografski segment



obezbeduje proizvode ili usluge unutar odredenog privrednog okruzenja koji podlezu rizicima i koristima
razli¢itim od onih segmenata koji posluju u nekim drugim privrednim okruzenjima. Kljucevi za alokaciju
zajednickih troskova su odredeni na bazi najboljih procena rukovodstva Drustva.

4.30. Pravic¢na (fer) vrednost

Poslovna politika Drustva je da obelodani informacije o pravi¢noj vrednosti aktive i pasive za koju postoje
zvanicne trziSne informacije i kada se pravi¢na vrednost znacajno razlikuje od knjigovodstvene vrednosti. U
Republici Srbiji ne postoji dovoljno trzisSnog iskustva, kao ni stabilnosti i likvidnosti kod kupovine i prodaje
potrazivanja i ostale finansijske aktive i pasive, poSto zvaniCne trziSne informacije nisu u svakom trenutku
raspolozive. Stoga, pravi¢nu vrednost nije moguce pouzdano utvrditi u odsustvu aktivnog trzista. Rukovodstvo
Drustva vrsi procenu rizika i u slu¢ajevima kada se oceni da vrednost po kojoj se imovina vodi u poslovnim
knjigama nece biti realizovana vrsi ispravku vrednosti.

4.31. Drzavna davanja

Drzavno davanje se priznaje kao prihod tokom perioda neophodnih za suceljavanje, na sistematskoj osnovi, sa
povezanim tro§kovima koje treba pokriti iz tog prihoda.

Drzavno davanje koje se prima kao nadoknada za nastale rashode ili gubitke ili u svrhu pruzanja direktne
finansijske podrske Drustvu sa kojom nisu povezani buduci troskovi se priznaje kao prihod perioda u kojem se
prima.

5. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH PROCENA

Sastavljanje finansijskih izvestaja u skladu primenjenim okvirom za izveStavanje zahteva od rukovodstva
koriS¢enje najboljih mogucih procena i razumnih pretpostavki, koje imaju efekta na prezentirane vrednosti
sredstava i obaveza, kao 1 prihoda i rashoda u toku izveStajnog perioda. Ove procene i pretpostavke su
zasnovane na prethodnom iskustvu, kao i razli¢itim informacijama raspolozivim na dan sastavljanja
finansijskih izvestaja, a koje deluju realno i razumno u datim okolnostima. Na bazi ovih informacija se formira
pretpostavka o vrednosti sredstava i obaveza, koju nije moguée neposredno potvrditi na bazi drugih
informacija. Stvarna vrednost sredstava i obaveza moze da odstupa od vrednosti koja je procenjena na ovaj
nacin.

Procene, kao i pretpostavke na osnovu kojih su procene izvrSene, su predmet redovnih provera. Revidirane
rac¢unovodstvene procene se prikazuju za period u kojem su revidirane, u slu¢aju da procena ima uticaj samo na
dati period, ili za period u kojem su revidirane i za buduce periode, u sluc¢aju da revidiranje uti¢e na tekuéi i na
buduce periode.

Informacije o oblastima kod kojih je stepen procene najveci i koje mogu imati najznacajniji efekat na iznose
priznate u finansijskim izvestajima Drustva, date su u daljem tekstu.

5.1 Koristan vek trajanja nekretnina, postrojenja i opreme i stope amortizacije

Odredivanje korisnog veka trajanja nekretnina, postrojenja i opreme se zasniva na prethodnom iskustvu sa
slicnim sredstvima, kao i na anticipiranom tehnickom razvoju i promenama na koje utiCe veliki broj
ekonomskih ili industrijskih faktora. Adekvatnost odredenog korisnog veka trajanja se preispituje na godiSnjem
nivou ili kada god postoji indikacija da je doSlo do znacajne promene faktora koji su predstavljali osnov za
odredivanje korisnog veka trajanja

5.2, Obezvredenje vrednost nefinansijske imovine
Na dan bilansa stanja, rukovodstvo Drustva analizira vrednosti po kojima su prikazane nekretnine, postrojenja i

oprema Drustva. Ukoliko postoji indikacija da je neko sredstvo obezvredeno, nadoknadiv iznos te imovine se
procenjuje kako bi se utvrdio iznos obezvredenja. Ukoliko je nadoknadivi iznos nekog sredstva procenjen kao



nizi od vrednosti po kojoj je to sredstvo prikazano, postoje¢a vrednost tog sredstva se umanjuje do visine
nadoknadive vrednosti.

5.3. Obezvredenje potraZivanja od kupaca i ostalih potraZivanja

Drustvo obracunava obezvredenje sumnjivih potrazivanja na osnovu procenjenih gubitaka koji nastaju, jer
kupci nisu u mogucnosti da izvrSe traZzena placanja. U proceni odgovarajuceg iznosa gubitka od obezvredivanja
za sumnjiva potrazivanja, Drustvo se oslanja na starost potrazivanja, ranije iskustvo sa otpisom, bonitet kupaca
i promene u uslovima placanja. Ovo zahteva procene vezane za buduce ponaSanje kupaca i time izazvane
buduce naplate u gotovini. Stvarni nivo potrazivanja koja su naplac¢ena moze da se razlikuje od procenjenih
nivoa naplate, Sto moze pozitivno ili negativno da se odrazi na rezultate poslovanja.

Rukovodstvo smatra da nije potrebna dodatna ispravka vrednosti potraZivanja, izuzev rezervisanja veé
prikazanih u finansijskim izveStajima.

5.4. Rezervisanje po osnovu sudskih sporova

Drustvo je ukljuceno u odredeni broj sudskih sporova koji proisti¢u iz njegovog svakodnevnog poslovanja i
odnose se na pitanja koja se ti¢u radnih odnosa, a koja se reSavaju ili razmatraju u toku regularnog poslovanja.
Drustvo procenjuje verovatnocu negativnih ishoda ovih pitanja, kao i iznose verovatnih ili razumnih procena
gubitaka. Razumne procene obuhvataju prosudivanje rukovodstva nakon razmatranja informacija koje
ukljucuju obavesStenja, poravnanja, procene od strane pravnog sektora, dostupne Cinjenice, identifikaciju
potencijalnih odgovornih strana i njihove moguénosti da doprinesu reSavanju, kao i prethodno iskustvo.
Rezervisanje za sudske sporove se formira kada je verovatno da postoji obaveza €iji se iznos moze pouzdano
proceniti pazljivom analizom. Potrebno rezervisanje se moze promeniti u buduénosti zbog novih dogadaja ili
dobijanja novih informacija.

Pitanja koja su ili potencijalne obaveze ili ne zadovoljavaju kriterijume za rezervisanje se obelodanjuju, osim
ako je verovatnoca odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala.

5.5. OdloZena poreska sredstva

OdloZena poreska sredstva priznata su nastala kao rezultat razlike u stpama amortizacije za raunovodstvene i
poreske svrhe; poreskog kredita iz ranijih godina; poreskog gubitka iz ranijih godina.. Znacajna procena
odlozenih sredstava od strane rukovodstva Drustva je neophodna da bi se utvrdio iznos odlozenih poreskih
sredstava koje se mogu priznati, na osnovu perioda i visine buducih oporezivih dobitaka i strategije planiranja
poreske strategije.

5.6. Fer vrednost

Poslovna politika Drustva je da obelodani informacije o fer vrednosti aktive i pasive za koju postoje zvani¢ne
trziSne informacije i kada se fer vrednost znacajno razlikuje od knjigovodstvene vrednosti. U Republici Srbiji
ne postoji dovoljno trziSnog iskustva, kao ni stabilnosti i likvidnosti kod kupovine i prodaje potrazivanja i
ostale finansijske aktive i pasive poSto zvani¢ne trziSne informacije nisu u svakom trenutku raspolozive. I
pored navedenog, ova problematika u DrusStvu nije zanemarena, ve¢ rukovodstvo vrsi kontinuirane procene,
uvazavajuci rizike, i kada se proceni da je nadoknadiva (fer ili upotrebna) vrednost sredstava u poslovnim
knjigama Drustva precenjena, vrsi se ispravka vrednosti.

5.7. Naknade zaposlenima nakon prekida radnog odnosa i druge naknade predvidene zakonom i
internim aktima

Troskovi utvrdenih naknada zaposlenima nakon prekida radnog odnosa, odnosno odlaska u penziju nakon
ispunjenih zakonskih uslova utvrduju se primenom aktuarske procene. Aktuarska procena ukljucuje procenu
diskontne stope, buducih kretanja zarada, stope mortaliteta i buducih poveéanja naknade po odlasku u penziju.
Zbog dugorocne prirode ovih planova, znacajne neizvesnosti uticu na ishod procene.



6. UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA

Drustvo je u svom redovnom poslovanju u razli¢itom obimu izlozeno odredenim finansijskim rizicima i to:

- kreditni rizik,

- trzi$ni rizik (koji obuhvata rizik od promene kursa stranih valuta, rizik od promene kamatnih stopa i rizik od
promene cena) i

- rizik likvidnosti.

Upravljanje rizicima u DrusStvu je usmereno na minimiziranje potencijalnih negativnih uticaja na finansijsko
stanje i poslovanje Drustvu u situaciji nepredvidivosti finansijskih trzista.

6.1. Kreditni rizik

Kreditni rizik je rizik da ¢e jedna strana u finansijskom instrumentu, neispunjenjem svoje obaveze,
prouzrokovati finansijski gubitak druge strane.

Kreditni rizik nastaje kod gotovine i gotovinskih ekvivalenata, depozita u bankama i finansijskim institucijama,
potrazivanja od pravnih i fizickih lica i preuzetih obaveza.

Drustvo je izlozeno kreditnom riziku. Obezbedenje od kreditnog rizika uspostavljeno je preduzimanjem
odredenih mera i aktivnosti na nivou Drustva. U slu¢aju neblagovremenog izmirivanja obaveza kupaca prema
Drustvu, istima se prekida isporuka proizvoda. Pored prekida isporuka proizvoda, koriste se slede¢i mehanizmi
naplate: uzimanje menica i bankarske garancije, reprogramiranje duga, kompenzacije sa pravnim licima,
utuzenja, vansudska poravnanja i ostalo.

PotraZivanja od kupaca

Maksimalna izlozenost Drustva po osnovu kreditnog rizika za potrazivanja od kupaca po geografskim
regionima data je u sledecoj tabeli:

U hiljadama RSD 2018. 2017.
Kupci u zemlji 28.774 40.547
Kupci u inostranstvu 209 30.301
Ukupno 28.983 70.848

Potrazivanja od kupaca su prosecno naplativa u roku od 50 dana (u 2017. godini 60 dana).

Obaveze prema dobavljacima

Obaveze prema dobavlja¢ima na dan 31. decembar 2018. godine iskazane su u iznosu od 36.970 hiljada dinara
(31. decembra 2017. godine: 72.191 hiljada dinara). Dobavljali zaraCunavaju zateznu kamatu na dospele
obaveze, pri cemu Drustvo dospele obaveze prema dobavljac¢ima, saglasno politici upravljanja finansijskim
rizicima, izmiruje u ugovorenom roku. Prose¢no vreme izmirenja obaveza prema dobavljac¢ima u toku 2018.
godine iznosi 92 dana (u toku 2017. godine 178 dana).

6.2. TrziSni rizik

Rizik da ¢e fer vrednost ili bududi tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati usled promena trzisnih
cena. Trzisni rizik se sastoji od tri vrste rizika:
- valutnog rizika,



- rizika kamatne stope i
- drugih rizika od promene cene.

6.2.1.  Rizik od promene kursa stranih valuta

Valutni rizik je rizik od fluktuiranja fer vrednosti ili budu¢ih tokova gotovine finansijskog instrumenta usled
promene deviznog kursa.

Valutni rizik (ili rizik od kursnih promena) se javlja kod finansijskih instrumenata koji su oznaceni u stranoj
valuti, to jest u valuti koja nije funkcionalna valuta u kojoj su oni odmereni.

6.2.2.  Rizik od promene kamatnih stopa

Rizik od promene kamatnih stopa je rizik da ¢e fer vrednost ili buduci tokovi gotovine finansijskog instrumenta
fluktuirati usled promena trzisnih kamatnih stopa.

Rizik od kamatne stope se javlja kod kamatonosnih finansijskih instrumenata priznatih u bilansu stanja (na
primer, krediti i potrazivanja i emitovani duznicki instrumenti) i kod nekih finansijskih instrumenata koji nisu
priznati u bilansu stanja (na primer, nekim obavezama po kreditima).

Drustvo vrsi analizu izloZenosti riziku od promene kamatnih stopa na dinamic¢koj osnovi uzimajuci u obzir
alternativne izvore finansiranja i refinansiranje, pre svega za dugoro¢ne obaveze buduéi da one predstavljaju
najznacajniju kamatonosnu poziciju. Aktivnosti upravljanja rizicima imaju za cilj da optimizuju neto rashod od
kamata, uz uslov da su trzi$ne kamatne stope na nivou koji je u skladu sa poslovnom strategijom Drustva.

6.2.3.  Rizik od promene cena

Rizik od promene cena je rizik da ¢e fer vrednost ili buducéi tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati
zbog promena trzi$nih cena (koje nisu one koje nastaju od rizika kamatne stope ili valutnog rizika), bilo da su
te promene prouzrokovane faktorima specifiénim za pojedinac¢ni finansijski instrument ili njegovog emitenta,
ili da faktori uti¢u na sve sli¢ne finansijske instrumente kojima se trguje na trzistu

Rizik od promene cena se javlja kod finansijskih instrumenata zbog promena, na primer, cena robe ili cena
kapitala.

6.3. Rizik likvidnosti

Rizik likvidnosti je rizik da Drustvo nece biti u moguénosti da finansira sredstva odgovaraju¢im izvorima
finansiranja sa stanoviSta rokova i stopa i rizik nemoguénosti da se sredstvo realizuje po razumnoj ceni u
odgovaraju¢em vremenskom okviru.

Drustvo upravlja likvidnos¢u sa ciljem da osigura da izvori finansiranja budu raspolozivi za izmirenje obaveza
u trenutku njihovog dospeca. Drustvo neprekidno procenjuje rizik likvidnosti identifikovanjem i pracenjem
promena u izvorima finansiranja potrebnim za ispunjenje poslovnih ciljeva Drustva, a u skladu sa poslovhom
strategijom Drustva.



7. BILANS USPEHA

7.1 PRIHODI OD PRODAJE ROBE
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Domace trziste
Prihodi od prodaje robe 21.620 1.920
Svega 21.620
Inostrano trziSte
Prihodi od prodaje robe na inostranom trzitu 1.084
Svega 1.084
Ukupno 22.704 1.920
7.2 PRIHODI OD PRODAJE PROIZVODA I USLUGA
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Domace trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 54.169 46.747
Svega 54.169 45.747
Inostrano trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 155.437 59.426
Svega 155.437 59.426
Ukupno 209.606 106.173
7.3 PRIHODI OD PREMIJA, SUBVENCIJA, DOTACIJA, DONACIJA I SL.
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Prihodi od premija, subvencija, dotacija, regresa i povracaja poreskih 700 500
dazbina
UKkupno 700 500
7.4 DRUGI POSLOVNI PRIHODI
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Prihodi od zakupnina 903 969
Ukupno 903 969
7.5 NABAVNA VREDNOST PRODATE ROBE
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Nabavna vrednost prodate robe na veliko 17.669 1.461
Ukupno 17.669 1.461
7.6 PRIHODI OD AKTIVIRANJA UCINAKA I ROBE
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada




Prihodi od aktiviranja ili potrosnje robe za sopstvene potrebe 929 1.954
Ukupno 929 1.954
7.7 POVECANJE/SMANJENJE VREDNOSTI ZALIHA
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
NedovrSeni gotovi proizvodi na dan 31. decembra 41.448 2.611
Nedovrsene usluge na dan 31. decembra
Gotovi proizvodi na dan 31. decembra 118.502 158.426
Minus:
NedovrSena proizvodnja na dan 01. januara 2.611 36.873
Nedovrsene usluge na dan 01. januara
Gotovi proizvodi na dan 01. januara 158.426 102.848
Ukupno (1.086) 21.316
7.8 TROSKOVI MATERIJALA
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
TroSkovi materijala za izradu 109.713 88.689
TroSkovi ostalog materijala (rezijskog) 4.688 54
Troskovi rezervnih delova 1.710
TroSkovi jednokratnog otpisa alata i inventara 720
Ukupno 114.401 91.173
7.9 TROSKOVI GORIVA I ENERGIJE
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi elektri¢ne energije 3.025 2.829
Troskovi pogonskog goriva 6.055 1.939
Ukupno 9.080 4.768
7.10 TROSKOVI ZARADA, NAKNADA ZARADA I OSTALI LICNI RASHODI
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi zaradai naknada zarada 11.246 8.160
TroSkovi poreza i doprinosa na zarade i naknade zarada na teret 1.962 1.455
poslodavca
Ostali licni rashodi i naknade 272 436
Ukupno 13.480 10.051




7.1 TROSKOVI PROIZVODNIH USLUGA

2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi transportnih usluga 10.545 2.039
Troskovi usluga odrzavanja 62 1
Troskovi zakupnina 871 35
Troskovi sajmova 401 673
Troskovi reklame i propagande 1.909 3.116
Troskovi ostalih usluga 15.571 2.065
Ukupno 29.359 7.929
Troskovi ostalih usluga odnose se najve¢im delom na tro$kovi usluga u prometu proizvoda RSD 13.398
hiljada.
7.12 TROSKOVI AMORTIZACIJE

Troskovi amortizacije u ukupnom iznosu od RSD 6.502 hiljada (u 2017. godini RSD 6.139 hiljada) odnose se
na: amortizaciju nematerijalnih ulaganja, nekretnina, postrojenja, opreme, investicionih nekretnina u skladu sa

politikom amortizacije opisanom u Napomeni 4.15.

7.13 NEMATERIJALNI TROSKOVI
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
TroSkovi neproizvodnih usluga 1.336 423
Troskovi reprezentacije 367 155
Troskovi premija osiguranja 657 194
Troskovi platnog prometa 436 289
Troskovi ¢lanarina 43 4
Troskovi poreza 430 263
Troskovi doprinosa 413 72
Ostali nematerijalni troskovi 246 236
UKkupno 3.928 1.636
7.14 OSTALI PRIHODI
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostali prihodi
Viskovi 1
Dobici od prodaje materijala 65
Prihodi od smanjenja obaveza 113
Ostali nepomenuti prihodi 108 157
Ukupno 173 270
7.15 OSTALI RASHODI
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostali rashodi
Gubici od prodaje materijala 5




Manjkovi 16 9
Rashodi po osnovu rashodovanja zaliha materijala i robe 17
Ostali nepomenuti rashodi 401 918
Ukupno 434 932
7.16 FINANSIJSKI PRIHODI
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Prihodi od kamata (od trec¢ih lica) 1 1
Pozitivne kursne razlike (prema tre¢im licima) 813 2.840
Prihodi po osnovu efekata valutne klauzule (prema tre¢im licima) 656
Ostali finansijski prihodi 1.085
Ukupno 814 4.582
7.17 FINANSIJSKI RASHODI
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Finansijski rashodi iz odnosa sa ostalim povezanim pravnim licima 961 895
Rashodi kamata (prema tre¢im licima) 631 2.968
Ostali finansijski rashodi 133 973
Ukupno 1.725 4.836

7.18 RASHODI OD USKLADIVANJA VREDNOSTI OSTALE IMOVINE KOJA SE ISKAZUJE PO

FER VREDNOSTI KROZ BILANS USPEHA

2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Obezvredenje potrazivanja i kratkoro¢nih finansijskih plasmana 17.752 4.145
Ukupno 17.752 4.145
7.19 POREZ NA DOBITAK
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Finansijski rezultat u bilansu uspeha (dobitak/gubitak pre 19.717 3.568
oporezivanja)
Neto kapitalni dobici (gubici)
Uskladivanje i korekcije rashoda u poreskom bilansu 222 1.177
Uskladivanje i korekcija prihoda u poreskom bilansu
Oporeziva dobit/gubitak 19.495 4.745
Umanjenje za iznos poreskog kredita iz ranijih godina
Kapitalni dobitak
Umanjenje za iznos kapitalnih gubitaka ranijih godina
Poreska osnovica 4.745
Umanjenje za prihode od dividendi i udela u dobiti od rezidentnih
obveznika
Umanjena poreska osnovica (Obrazac PB) 19.495 4.745




Obracunati porez (15%) 2.924 712
Umanjenje obracunatog poreza po osnovu poreskih podsticaja i 2.047

oslobadanja

POREZ NA DOBITAK (Obrazac PDP) 877 712

OdloZeni poreski rashod perioda 108 334

OdloZeni poreski prihod perioda

Obracun poreza na dobitak vr§i se po stopi od 15% u skladu sa poreskim propisima, odvojeno za poslovni i
kapitalni podbilans. Vrsi se uskladivanje pojedinih pozicija prihoda i rashoda, a poreska osnovica se umanjuje
za gubitke ranijih godina. Obracunati porez se umanjuje za poreska oslobodenja po osnovu poreskih podsticaja

(poreski kredit).
8. BILANS STANJA
8.1 NEKRETNINE, POSTROJENJA 1T OPREMA
Nekretnine, Avansi za Nematerijalna
postrojenja osnovna ulaganja
Gradevinski | Postrojenja | i opremau sredstva
Zemljiste objekti i oprema pripremi Ukupno
Nabavna vrednost
Stanje na pocetku 9.772 67.052 98.748 498 176.069 43
godine
Korekcija pocetnog @))] 12.339 -12.339 (D
stanja
Nove nabavke 793 724 1.517 86
Ostala povecanja -436 2.419 1.983
Stanje na kraju 9.771 79.391 86.766 1.222 2.419 179.569 129
godine
Ispravka vrednosti
Stanje na pocetku 43.759 30.720 74.479
godine
Korekcija pocetnog 867 -1.304 -437
stanja
Amortizacija 2018. 1.985 4.510 6.495 7
godine
Stanje na kraju 46.611 33.926 80.537 7
godine
Neotpisana 2.419 122
vrednost
31.12.2018. 9.771 32.780 52.840 1.222 99.032
Neotpisana 43
vrednost
31.12.2017. 9.772 22.973 68.348 498 101.591




Kao instrument obezbedenja urednog vraanja okvirnog kratkoro¢nog kredita, sluzi¢e hipoteka
zasnovana u korist Komercijalne banke ad, Beograd na nepokretnosti.

8.2 BIOLOSKA SREDSTVA

Visegodisnji Biloska sredstva u
zasadi pripremi Ukupno
Nabavna vrednost
Stanje na pocetku godine 8.524 0 8.524
Korekcija pocCetnog stanja 542 542
Povecanje u toku godine 787 787
Stanje na kraju godine 8.524 1.329 9.853
Ispravka vrednosti
Stanje na pocetku godine
Stanje na kraju godine
Neotpisana vrednost 31.12.2018. 8.524 1.329 9.853
Neotpisana vrednost 31.12.2017. 8.524 8.524
8.3 ZALIHE
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Materijal 9.535 12.570
NedovrSena proizvodnja 41.448 2.611
Gotovi proizvodi 118.502 158.426
Roba 14.026 298
Plaéni avansi za zalihe i usluge 480 107
Ukupno 183.991 174.012
Placeni avansi za zalihe i usluge se odnos ena sledece:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
U zemlji — placéeni avansi za robu
Ostali 480 77
U inostranstvu — placeni avansi za robu
Ostali 160 190
Svega 640 267
Ispravka vrednosti (160) (160)
UKupno placeni avansi 480 107
8.4 POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE

PotraZivanja po osnovu prodaje odnose se na potrazivanja od kupaca:

2018. 2017.

RSD hiljada RSD hiljada

U zemlji — ostala pravna lica

Kupci u zemlji 50.672 40.547
Ispravka potrazivanja (21.898) (7.598)
Svega 28.774 32.949

U inostranstvu — ostala pravna lica

Kupci u inostranstvu 30.426 30.301




Ispravka potrazivanja (30.217) (26.548)

Svega 209 3.753

Ukupno 28.983 36.702

Geografski raspored kupaca je sledeci:

2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Kupci u zemlji 50.672 40.547
Beograd 5.037 4.034
Vojvodina 3.800 3.050
UZa Srbija 41.835 33.463
Minus: Ispravka vrednosti (21.898) (7.598)
Svega 28.774 32.949
Kupci u inostranstvu 30.426 30.301
Bivse jugoslovenske republike 9.128 6.971
Evropa 19.290 21.307
Azija.... 2.008 2.023
Minus: Ispravka vrednosti (30.217) (26.548)
Svega 209 3.753
Ukupno 28.983 36.702

Od navedenih potrazivanja nije usaglaseno oko 3%.

8.5 ODLOZENE PORESKE OBAVEZE

Odlozene poreske obaveze u iznosu od RSD 1.634 hiljada (prethodne godine 1.526 hiljade dinara), obuhvataju
iznose poreza na dobit koji se plac¢aju u narednim periodima po osnovu oporezivih privremenih razlika.

Dozvoljeno je prebijanje odlozenih poreskih sredstava i obaveza.

OdloZene poreske obaveze su izrazene kao razlike izmedu iznosa knjigovodstvene i poreske amortizacije.

8.6 DRUGA POTRAZIVANJA
Druga potrazivanja obuhvataju:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Potrazivanja za viSe placen porez na dobitak 936 1.560
Potrazivanja po osnovu preplacenih ostalih poreza i doprinosa 182
Potrazivanja za naknade zarada koje se refundiraju 135 136
Ostala kratkoro¢na potrazivanja 50 99
Minus: Ispravka vrednosti drugih potrazivanja (50) (50)
Ukupno 1.303 1.745
8.7 GOTOVINSKI EKVIVALENTII GOTOVINA
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
U dinarima:
Tekuéi (poslovni) racuni 1.030 158
Svega 1.030 158
U stranoj valuti:
Devizni racuni 228 2175




Svega 228 2.175
Ukupno 1.258 2.133
8.8 POREZ NA DODATU VREDNOST
Porez na dodatu vrednost odnosi se na:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po opstoj stopi (osim 845 538
plac¢enih avansa)
Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po posebnoj stopi (osim 153 3
pla¢enih avansa)
Porez na dodatu vrednost placen pri uvozu dobara po opstoj stopi 35
PDV nadoknada isplacena poljoprivrednicima 2.518 3.031
Potrazivanja za viSe plac¢en porez na dodatu vrednost 9.610 5.531
Ukupno 13.161 9.102
8.9 AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA
Aktivna vremenska razgranicenja Cine:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Potrazivanja za nefakturisani prihod 9
RazgraniCeni troskovi po osnovu obaveza 283 116
Ostala aktivna vremenska razgrani¢enja 1.495 209
UKkupno 1.778 334
8.10 OSNOVNI KAPITAL
Osnovni kapital obuhvata sledece oblike kapitala:
2018. 2017.
% RSD hiljada RSD hiljada
Akcijski kapital
- obi¢ne akcije 100 42.851 42.851
Ukupno 42.851 42.851
Akcionari Drustva su:
2018. 2017.
Vrsta akcija % RSD hiljada RSD hiljada
Obicne
akcije/Prefere
ncijalne
akcije
Jovanovi¢ Miroslav Obicne akcije 64.59% 27.677 27.677
Miladinovi¢ Zoran Obicne akcije 23.79% 10.190 10.190
Vino kalem AD Obicne akcije 7.72% 3.312 3.312
Vujinovi¢ Nenad Obicne akcije 3.90% 1.672 1.672
Ukupno 100% 42.851 42.851

Akcijski kapital Cini 42.851 obi¢nih akcija, vrednosti od 1000 dinara .




IzvrSeno je usaglaSavanje sa Centralnim registrom hartija od vrednosti.

Osnovna zarada po akciji

2018. 2017.

RSD hiljada RSD hiljada

Dobit koja pripada akcionarima Drustva 4,37 0,83

Ponderisani prosecan broj izdatih obi¢nih akcija u toku perioda 1000 1000

8.11 REZERVE

Rezerve obuhvataju sledece oblike rezervi:

2018. 2017.

RSD hiljada RSD hiljada

Zakonske rezerve 77 77

Ukupno 77 77

Zakonske rezerve su obavezno formirane do 2004 godine, tako $to se svake godine iz dobitka unosilo najmanje
5% dok rezerve ne dostignu najmanje 10% osnovnog kapitala, a nakon toga nisu formirane na osnovu opsteg

akta Drustva.

8.12 REVALORIZACIONE REZERVE
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Iznos revalorizacionih rezervi na dan 1. januara 1.130
Poveéanje revalorizacionih rezervi 1.130
Smanjenje revalorizacionih rezervi
Iznos revalorizacionih rezervi na dan 31. decembra 1.130 1.130

Revalorizacioe rezerve se odnose na opremu koja ima upotrebnu vrednost, a knjigovodstvena vrednost je 0

(grupa poljoprivrednih masina)

8.13 NERASPOREDENI DOBITAK / GUBITAK
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Nerasporedeni dobitak ranijih godina 41.616 38.048
Nerasporedeni dobitak tekuce godine 18.732 3.568
Ukupan dobitak
Gubitak ranijih godina
Gubitak tekuce godine
Ukupan dobitak 60.348 41.616
8.14 DUGOROCNE OBAVEZE
Dugorocne obaveze obuhvataju:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostale dugorocéne obaveze 146.108 146.108
Ukupno 146.108 146.108




Ostale dugorocne obaveze odnose se na pozamice akcionara Miladinovic Zoran RSD 135.921 hiljada i

Jovanovi¢ Miroslav RSD 10.187 hiljada.

8.15 KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE
Kratkoro¢ne finansijske obaveze obuhvataju:
2018. 2017.
Oznaka Kamatna RSD hiljada RSD hiljada
valute stopa
KratkoroCne kredite i zajmovi u zemlji
Komercijalna banka AD RSD 2,05% 47.278 26.227
god
Ukupno: 47.278 26.227
8.16 OBAVEZE 1Z POSLOVANJA
Obaveze iz poslovanja odnose se na obaveze od dobavljaca:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Primljeni avansi, depoziti i kaucije 301 20.798
Svega 301 20.798
Obaveze iz poslovanja
Privredna drustva 25.743 24.636
Poljoprivredna gazdinstva 5.324 21.150
Dobavljaci u inostranstvu 5.602 5.607
Svega 36.669 51.393
Ukupno 36.970 72.191
Geografski raspored dobavljaca je sledeci:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Dobavljaci u zemlji
Beograd 519 760
Vojvodina 1.737 2.560
UZa Srbija 28.811 42.466
Svega 31.067 45.786
Dobavljali u inostranstvu
Bivse jugoslovenske republike 5.602 5.607
Svega 5.602 5.607
Ukupno 36.669 51.393
Od navedenih obaveza nije usaglaseno oko 2%.
8.17 OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE
Obaveze iz specificnih poslova 2018. 2017.
Obaveze prema uvozniku 559 1.312
Svega 559 1.312

Obaveze za zarade i naknade zarada (bruto)

Obaveze za neto zarade i naknade zarada, osim naknada zarada koje se

816




refundiraju 516
Obaveze za porez na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog 73 50
Obaveze za doprinose na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog 217 141
Obaveze za poreze i doprinose na zarade i naknade zarada na teret 187
poslodavca 126
Obaveze za neto naknade zarada koje se refundiraju 12
Obaveze za poreze i doprinose na naknade zarada na teret zaposlenog 21
koje se refundiraju
Svega 1.292 866
Druge obaveze
Obaveze po osnovu kamata i troSkova finansiranja
Obaveze prema zaposlenima 288 56
S 288 56
vega
Ukupno 2.140 2.234
8.18 OBAVEZE ZA OSTALE POREZE, DOPRINOSE I DRUGE DAZBINE
Obaveze za ostale poreze, doprinose i druge dazbine obuhvataju:
2018. 2017.

RSD hiljada RSD hiljada
Obaveze za akcize 6 15
Obaveze za porez iz rezultata 877 712
Obaveze za poreze, carine i druge daZzbine iz nabavke ili na teret 12 38
troskova
Obaveze za doprinose koji terete troSkove 6 6
Ostale obaveze za poreze, doprinose i druge dazbine 63 28
UKkupno 964 799

9. VANBILANSNA EVIDENCIJA

Vanbilansna vanbilansns imovina i vanbilansne obaveze se odnose na Hipoteku datu kao garancija RSD
47.278 hiljada, i ambalazu drugih pravnih lica i na dan 31.decembra 2018. godine iznosi RSD 2.318 hiljada.

10. POTENCIJALNE I PREUZETE OBAVEZE

Drustvo nema potencijalnih i preuzetih obaveza.

11. DOGADAJI NAKON BILANSA STANJA

Nema materijalnih dogadaja u periodu od formiranju bilansa stanja za 2018. godine do usvajanja i predaje

finansijskih izvestaja, koji bi uticali na promenu iskazanih podataka.

Datum odobravanja Finasijskih izvestaja je 28.02.2019. godine.




12. STALNOST POSLOVANJA

Rukovodstvo drustva, na osnovu izvSenih procena je uvereno, a s obzirom da su finansijski izvestaji
pripremljeni u skladu sa nacelom stalnosti, da ne postoje neizvesnosti u vezi sa budu¢im dogadajima ili
uslovima koji mogu da izazovu znaCajnu sumnju u sposobnost Drustva da nastavi da posluje u skladu sa
nacelom stalnosti.

Drustvo uredno izmiruje svoje obaveze, nije bilo blokada po teku¢im racunima, nema potencijalnih i preuzetih
obaveza koje bi mogle rezultirati materijalno zna¢ajnim gubicima u narednom periodu.

Uzimajuci u obzir sve raspolozive podatke u vezi sa poslovanjem u periodu od najmanje dvanaest meseci od
dana bilansa stanja, kao i Cinjenice da postoje zakljuCeni ugovori kojim se uposljavaju kapaciteti drustva na
period duzi od 1 godine, rukovodstvo Drustva procenjuje da je pretpostavka stalnosti poslovanja Drustva u
svemu opravdana.

Datum, Zakonski zastupnik,
17.04.2019.
U Velikoj Drenovi
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1ZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Akcionarima ,,Vino kalem“ akcionarsko drustvo za poljoprivrednu proizvodnju i promet, Velika
Drenova

Izvestaj o finansijskim izveStajima

Izvrsili smo reviziju priloZenih godisnjih finansijskih izvestaja ,,Vino kalem* akcionarsko drustvo za
poljoprivrednu proizvodnju i promet, Velika Drenova (dalje u tekstu i: Drustvo), koji ukljucuju bilans stanja
na dan 31. decembra 2018. godine, bilans uspeha, izvestaj o ostalom rezultatu, izvestaj o promenama na
kapitalu i izvestaj o tokovima gotovine za godinu zavrSenu na taj dan, kao i napomene uz godisnje
finansijske izvestaje koje ukljucuju pregled znacajnih racunovodstvenih politika i druge objasnjavajuce
informacije.

Odgovornost rukovodstva za godisnje finansijske izvestaje

Rukovodstvo je odgovorno za pripremu i fer prezentaciju ovih finansijskih izvestaja u skladu sa
racunovodstvenim propisima vazec¢im u Republici Srbiji, kao i za ustrojavanje neophodnih internih kontrola
koje omogucuju pripremu finansijskih izvestaja koji ne sadrze greske, bilo namerne ili slucajne.

Odgovornost revizora

Nasa odgovornost je da izrazimo misljenje o ovim finansijskim izvestajima na osnovu svoje revizije. Reviziju
smo izvrsili u skladu sa Medunarodnim standardima revizije. Ovi standardi nalazu da radimo u skladu sa
etickim zahtevima i da reviziju planiramo i izvrSimo na nacin koji omogucava da se, u razumnoj meri,
uverimo da finansijski izvestaji ne sadrze materijalno znacajne pogresne iskaze.

Revizija ukljucuje sprovodenje postupaka u cilju pribavijanja revizijskih dokaza o iznosima i
obelodanjivanjima datim u finansijskim izvestajima. Izbor postupaka je zasnovan na revizorskom
prosudivanju, ukljucujuci procenu rizika materijalno znacajnih pogresnih iskaza u finansijskim izvestajima,
nastalim usled kriminalne radnje ili greske. Prilikom procene rizika, revizor razmatra interne kontrole koje
su relevantne za pripremu i fer prezentaciju finansijskih izvestaja, u cilju osmisljavanja revizijskih postupaka
koji su odgovarajuci datim okolnostima, ali ne u cilju izrazavanja misljenja o efikasnosti internih kontrola
pravnog lica. Revizija takode, ukljucuje ocenu primenjenih racunovodstvenih politika i znacajnih procena
izvr§enih od strane rukovodstva, kao i ocenu opste prezentacije finansijskih izvestaja.

Smatramo da su pribavljeni revizijski dokazi dovoljni i odgovarajuci da obezbede osnovu za nase revizorsko
misljenje.

Misljenje

Po nasem misljenju, finansijski izvestaji istinito i objektivno po svim materijalno znacajnim pitanjima,
prikazuju finansijsko stanje ,,Vino kalem* akcionarsko drustvo za poljoprivrednu proizvodnju i promet,
Velika Drenova na dan 31. decembra 2018. godine, kao i rezultate njegovog poslovanja i tokove gotovine za
poslovnu godinu zavrsenu na taj dan, u skladu sa racunovodstvenim propisima vaze¢im u Republici Srbiji i
racunovodstvenim politikama obelodanjenim u napomenama uz finansijske izvestaje.



IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Akcionarima ,,Vino kalem“ akcionarsko drustvo za poljoprivrednu proizvodnju i promet, Velika
Drenova - Nastavak

Izvestaj o ostalim regulatornim zahtevima

U skladu sa zahtevima koji proisticu iz clana 30. Zakona o reviziji (,,SI. glasnik RS* br. 62/2013 i 30/2018)
i ¢lana 11. Pravilnika o uslovima za obavijanje revizije finansijskih izvesStaja javnih drustava (,,SI. glasnik
RS br. 114/2013 i 92/2018) izvrsili smo proveru uskladenosti godisnjeg izvestaja o poslovanju sa godisnjim
finansijskim izvestajima Drustva. Rukovodstvo Drustva je odgovorno za sastavljanje godisnjeg izvestaja o
poslovanju u skladu sa vazecom zakonskom regulativom. Nasa odgovornost je da sprovodenjem revizorskih
postupaka u skladu sa Medunarodnim standardom revizije 720 - Odgovornost revizora u vezi sa ostalim
informacijama u dokumentima koji sadrze finansijske izvestaje koji su bili predmet revizije, iznesemo svoj
zakljucak u vezi sa uskladenosti izvestaja o poslovanju sa finansijskim izvestajima Drustva.

Na bazi sprovedenih revizorskih postupaka nismo uocili materijalno znacajne nekonzistentnosti, koje bi
ukazivale da godisnji izvestaj o poslovanju za 2018. godinu nije uskladen sa finansijskim izvestajima Drustva
za istu poslovnu godinu.

U Beogradu, 17. aprila 2019. godine
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PISMO O PREZENTACIJI FINANSIJSKIH IZVESTAJA
(IZJAVA RUKOVODSTVA)

Ovu izjavu dajemo za potrebe revizije finansijskih izve$taja Vino kalem ad, Velika Drenova (dalje u
tekstu: Drustvo) za poslovnu godinu zavrsenu 31. decembra 2018. godine za svrhe izrazavanja misljenja
ovlascenog revizora o finansijskih izvestajima Drustva, a u skladu sa Medunarodnim standardima revizije
i vaze¢om zakonskom regulativom.

Svesni smo svoje odgovornosti da obezbedimo pouzdanost ra¢unovodstvenih evidencija i pripremu i fer
prezentaciju finansijskih izve$taja u skladu sa raCunovodstvenim propisima vaze¢im u Republici Srbiji,
kao i za ustrojavanje neophodnih internih kontrola koje omogucuju pripremu finansijskih izvestaja koji ne
sadrze greske, bilo namerne ili slu¢ajne.

Za potrebe revizije stavljamo vam na raspolaganje sve ratunovodstvene evidencije, sa napomenom da su
ove evidencije pravilan odraz poslovnih promena koje su se dogodile u toku posmatranog obra¢unskog
perioda.

Sve ostale evidencije i odgovaraju¢e informacije koje mogu uticati na istinitost i objektivnost ili
neophodna obrazlozenja uz godi$nji racun, ukljuéujuéi zapisnike sa sastanaka poslovodnih organa i
organa upravljanja i drugih relevantnih organa stavljamo vam na raspolaganje i nema takvih informacija
koje ne bi mogle biti dostupne.

Ovim potvrdujemo, prema naSem najboljem saznanju i uverenju, a nakon savetovanja sa drugim
odgovornim rukovodiocima, sledece ¢injenice:

1. Ne postoje druga sredstva, niti obaveze Drustva osim onih koji su prezentirani u finansijskim
izveStajima.

2. Svi prihodi i rashodi, sredstva, izvori sredstava i obaveze su taéno obradunati, evidentirani u
poslovnim knjigama i drugim evidencijama u odgovarajuéem obracunskom periodu i u skladu sa
zakonskim propisima, standardima i opstim aktima koja reguli$u ova pitanja.

3. Finansijski izvestaji koje smo vam stavili na raspolaganje, kao i poslovne knjige i dokumentacija
Drustva, ne sadrZe materijalno zna¢ajne propuste niti greke.
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4. Potrazivanja su prema naSem misljenju naplativa, a za sva potrazivanja ¢ija je naplata sumljiva,
sporna ili na drugi nadin neizvesna stvorili smo adekvatnu ispravku vrednosti.

5. Za sve druge poznate rizike kao i za druge slu¢ajeve koji mogu u buduénosti rezultirati rashodima
i odlivom sredstava Drustva, izvrili smo adekvatno rezervisanje sredstava.

6. Imamo valjanu dokumentaciju o vlasni$tvu nad sredstvima kojima Drustvo raspolaze i niko drugi
nad njima nema zakonito pravo, osim sredstava na koja je izvrSeno tereéenje po osnovu hipoteke
kod Komercijalne banke ad, Beograd po osnovu kratkoroénih kredita.

7. Nemamo saznanja o bilo kakvom krSenju zakonskih propisa, uputstva nadleznih organa i
institucija i opstih akata, koji mogu rezultirati plaéanjem zna&ajnih kazni ili penala.

8. Nemamo saznanja u vezi kriminalne radnje ili moguénosti postojanja iste, i nije nam poznato da
je ijedan od nasih rukovodioca ili zaposlenih, sa ovlas¢enjem da kontroliSe i odobrava poslovne
promene, umesan u bilo kakve nezakonite ili neregularne aktivnosti koje bi mogle materijalno
znaéajno uticati na istinitost finansijskih izvestaja.

9. Prema naSem saznanju, protiv Drudtva se ne vodi bilo kakav sudski postupak, vestaenje,
plenidba imovine, niti ima pregovora o zahtevima za naknadu Stete koji po nas mogu rezultirati
znatajnim gubitkom. Smatramo da nemamo nikakvih ni stvarnih ni potencijalnih obaveza prema
tre¢im licima zbog kojih mogu nastati neo¢ekivani gubici.

10. Ne postoje namere rukovodstva, zakonska ograniCenja ili druge objektivne okolnosti koje bi
mogle dovesti do obustavljanja poslovanja Drustva u doglednom vremenskom periodu.

11. Od datuma Bilansa stanja na dan 31. decembra 2018. godine do datuma sastavljanja ovog pisma u
vezi sa sadrzajem finansijskih izve3taja za 2018. godinu, nisu se promenile okolnosti niti su
nastali dogadaji koji bi zahtevali ispravke finansijskih izvestaja ili dodatna obelodanjivanja
namenjena organima upravljanja ili drugim korisnicima.

Ovim potvrdujemo da su svi podaci i informacije sadrzani u prezentiranim pregledima, prilozima i
informacijama, kao i datim obja$njenjima u vezi sa odredenim pitanjima za izradu IzveStaja revizije, kao i
sve druge informacije, pazljivo pripremljene, da nisu dvosmislene, niti zbunjujuce i da su razmotrene |

usvojene od rukovodstva.

Izvrini direktor

<" M.P;
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VINO KALEM AD, VELIKA DRENOVA

U Beogradu, 17. aprila 2019. godine

Potvrda revizora javnom akcionarskom druStvu

Postovani,

U skladu sa ¢lanom 54. Zakona o trziStu kapitala (,,S1. glasnik RS” br. 31/2011, 112/2015 i
108/2016) i ¢lanom 10. Pravilnika o uslovima za obavljanje revizije finansijskih izvestaja javnih
drustava (,,SI. glasnik RS br. 114/2013), kao angazovani eksterni revizor finansijskih izvestaja za
2018. godinu, potvrdujemo sledece:

- Da su drustvo za reviziju Moore Stephens Revizija i Racunovodstvo d.o.o. Beograd, kao 1
svi njegovi zaposleni angaZovani na poslovima revizije finansijskih izveStaja za 2018.
godine kod Vino kalem ad, Velika Drenova, nezavisni u odnosu na Vino kalem ad, Velika
Drenova, u skladu sa zahtevima IFAK-ovog etickog kodeksa za profesionalne racunovode
1 u skladu sa posebnim zahtevima Zakona o trZiStu kapitala, Zakona o reviziji, Zakona o
privrednim drusStvima i drugom relevantnom zakonskom regulativom Republike Srbije;

- Da drustvo za reviziju Moore Stephens Revizija i Racunovodstvo d.o.o. Beograd tokom
prethodnog perioda, odnosno godine za koju se vrsi revizija, nije pruzalo bilo koje druge
usluge kod Vino kalem ad, Velika Drenova.

AP

S postovanjem,

Bogoljub Ale}&/ //

Direktor
Moore Stephens Revizija i Ra¢unovodstvo d.o.o.

dependent member firm of Moore Stephens International Limited
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Hanoc
rpyna pauyna, pauyH NO3ULMIA AonN Hanomena 6poj MNperxoaHa roaua
Texyha
romuna Kpajioe cTamme __ MoueTHo CTarbe
20_. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
AKTHBA
- A. YIIMCAHM A HEVTUIAREHM
KAMMTAN

|B. CTANHA MMOBMHA (0003 + 0010 +
0019 + 0024 + 0034)

1. HEMATEPWIANTHA UMOBUHA (0004 +

o 0005 + 0006 + 0007 + 0008 + 0009)

010 u peo 019 1. ¥naratba y pa3soj
011, 012 v neo 019 mﬂmm“m?;i:
013 1 peo 019 3. M'ynewun
014 v peo 019 4. OcTana HeMarepujanHa UMOBMHA
015 1 peo 019 5. HemaTepujanHa WMOBMHA Y NpyNpemu
016 1 peo 019 6. ABAHCH 3@ HEMATEpUjaNHY UMOBHHY
11. HEKPETHWHE, NOCTPOJEHA U
02 OMPEMA (0011 + 0012 + 0013 + 0014 +

0015 + 0016 + 0017 + 0018)

020, 021  peo 029

1. 3emmuwre

o Sy T ST E——

022 v peo 029 2. MpahesuHcku objexTu
023 v peo 029 3. MocTpojetba W onpeMa
024 v peo 029 4. MHBECTULMOHE HEKPETHWHE
025 u feo 029 5. OcTane HeKpPETHUHE, NOCTPOjetba U
onpema
026 U neo 029 6. HexpeTHWHe, NOCTPajerba M onpeMa y
npuUnpemMu
027 v neo 029 7. Ynarawa Ha TyhuM HexpeTHuHaMa,
rocTpojetbuMa U onpemMu
028  geo 029 8. AB3HCH 33 HEKDETHUHE, NOCTPpOjerba K o018l o o = e i
onpemy 8.1 2419
03 II1. BUOJOLKA CPEACTBA (0020 + 0021 oo1g j=== : WS—
+ 0022 + 0023) 8.2 t 9853 8524 §
030, 031 v aeo 039 | 1. LllyMe W BULLIErOAMWHH 33CaIM 0020)" 2‘ - 85;4 ) i ooy
032 u peo 039 2. OcHOBHO CTa0 oo21|




MpeTxoaHa roawHa

Fpyna pauyyHa, payyx No3ULUMIA Aon HanomeHa 6poj
Texyha roauHa
Kpajiee craree _____ MNMoyeTHo cTabe
20__. 01.01.20__.
b : 2 3 4 5 6 7
037 4 peo 039 3. BUorolLKa CPeACTBa Y NpUnpeMi

038 1 aeo 039 4. AsaHcu 3a BHONowWKa cpeacTsa
V. AYTOPOYHN OUHAHCHICKK s - R—
04. ocum 047 MMACMAHM (0025 + 0026 + 0027 + 0028 |0024 P
+ 0029 + 0030 + 0031 + 0032 + 0033) -
040 v aeo 049 1, Yyewha y kanutany 3aBUCHUX NPaBHUX po2s |
2 T - | L T INL [ RV R TR, | | CORnTrarRy—"
041 v aeo 049 2. Yuewha y uanu'r_anv NPUAPYXEHUX o026l
NPaBHUX N3 U 33jeNHWUHKUM NOAYXBATUMa i ) ———
3. Yyewha y kanuTany ocTanux NpasHuxX o - -
042 u peo 049 NUUA U ApyTe XapTuje O BPeAHOCTU 0027]° ' 695
pacnonoxuse 3a npogajy y
neo 043, neo 044 u fieo |4. JyropouHK nnacMaHi MaTUUHUM U oozg | s
049 33BUCHUM NPABHWM NULIMMA

Aeo 043, aeo 044 u geo

5. AyropouHu nnacMaHu ocTaniMm

0029

049 MOBEe3aHWM NPABHUM NULIMMa
neo 045 v neo 049 |6. QyropouHiu NNACMaHK Y 3eMsu 0030)
neo 045 v neo 049 |7, [lyropouHU NNacMaHu y MHOCTP2HCTBY 0031
046w pe0 049 |3 XAPTVIE OR BREAHOCTH Koje & ADXE A0 |3 |
nocneha ! o
048 u 720 040 9, OCTanu AyropoHHU UHAHCHICKU ool SR, oy | i W
nnacMaHu :
V. IYTOPO4HA MOTPAKMBAHbA (0035 + -
05 0036 + 0037 + 0038 + 0039 + 0040 + 0034{:
0041) :
050 u peo 059 1. MNoTpaxuBarba 0f MaTUYHOT U 33BUCHWX o035}
NPaBHWX NULA
051 1 neo 059 2. MoTpaxusaisa 0] OCTANMX NOBE3BHUX 0036
nuua
052 u neo 059 3. Motpaxwuearsa No 0CHOBY NpoAaje Ha 003717
ipoﬁﬂu KpeauT
053 v neo 059 4. MoTpaxuearse 3a NPoAAjy No yrosopuMa oo3sl:
0 HUHAHCUICKOM NU3UHTY
054 u neo 059 5. MoTpaxusarsa No OCHOBY jeMcTea o039| i
055 v aeo 059 6. CnopHa W CyMibWBa NOTPaXMHBarLa
056 v neo 059 7. OCTana AyropouHa NoTpaxusarba oo4if
288 B. O/UIOMEHA NOPECKA CPEACTBA  |0042{'
r. OBPTHA UMOBWHA (0044 + 0051 +
0059 + 0060 + 0061 + 0062 + D068 + |0043
0069 + 0070)
1. 3ANTUXE (0045 + 0046 + 0047 + 0048 + p
Knaca 1 0044 |
0049 + 0050) i
10 1. Matepujan, pe3epBHW AEN0BM, anaT U 0045 {7
CHTaH WHBEHTap ;
1 2. Hepospuwe+a npou3Boaba W HeosplueHe 00467
ycnyre :
12 3. MoToBM NpOM3BOAM 0047




W3HoC

n
Fpyna pauyHa, pauyH NO3ULIMIA Aon Hanomena 6poj percaa Fopsna
Texyha rop
Kpajie crame MouyeTHo cTarse
20__. 01.01.20__.

1 2 3 4 5 6 7

13 4. Poba

14 5. CranHa cpeacTsa HaMerbeHa Npoaaju

sl

15 6. MnaheHy aBakcH 33 3anuxe U yoryre 83 10?
11 MIOTPAXMBAHbA MO OCHOBY MPOJAJE o R
20 (0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056 +  0051|  4on 5o 36702 o
0057 + 0058) | . ooy S
200 W geo 209 1. Kynuu y 3eM/bM4 - MaTUYHA U 33BUCHA oos2 | . AR E—
npasHa nuua 0
201 u geo 209 2. Kynum y MHOCTPaHCTBY - MaTHUUHa U 0053 4
33BWCHA NPaBHa Nuua i
202 u geo 209 3. Kynuu y 3semfby - ocTana nosesaa P e .
npasHa nuua f
203 1 ge0 209 4. Kynum y UHOCTpaHCTBy - ocTana oos5 | -
noBe3aHa NpasHa Nuua
204 u peo 209 S. Kynum y 3emmsu 0056| "é; > - 32@ }9‘ g
205 u peo - E i
6. Kynuu y MHOCTpaHCTBy 0057| 209 . o
209 - sl
206 w neo 200 2 OCTana NOTPaXuBatsa Mo OCHOBY 0058
nwna]e ........ S
II1. NOTPAXKWBAHA U3 CTIELIMOUYHWUX g e I
a NoC/oBA 0053
2 IV. IPYTA MOTPAXMBAHbA 0060| g 1303 E
V. ®UHAHCUICKA CPE[ICTBA KQJA CE 2 =
236 BPEIHYIY MO ®EP BPEAHOCTU KPO3 0061 i
BUNAHC YCNEXA  S—— — 1 oS
VI. KPATKOPOYHU OUHAHCHICKU o _— —
23 ocuM 236 M 237 |MJIACMAHM (D063 + 0064 + 0065 + 0066 |o062| 8 ¢
+ 0067)
230 v geo 239 1. KpaTKopouH1 KpeauTu W NNacMaHu - 0063 | = "
MaTU4Ha W 3aBMCHA NPaBHa NULA {
231 v geo 239 2. KpaTKopouHU KpeauTu M NacMaHu - 00641 - s
oCTana noBse3aHa NpasHa Nuua :
3. KpaTxopouH{ KpeauTH 1 33jMoBM Y
232 239 0065
’ m ......
233 U feo 239 4. KpaTKOpPOUHW KPeauTH U 3ajMoBK Y
MHOCTPaHCTBY
234, 235, 238 v peo  |5. OcTanu KpaTKopouHK (HHAHCHCKH 006 =
7
239 nNacMaHu
24 VII. TOTOBMHCKW EKBMBANEHTH W e -
rOTOBUHA 2333
27 VIIL. MOPE3 HA AOAATY BPEAHOCT i "%‘a: e
28 ocum 288 IX. AKTUBHA BPEMEHCKA PASIPAHUYERSA | 0070
A. YKYTIHA AKTUBA = NOCNOBHA 0071 st
WMOBUWHA (0001 + 0002 + 0042 + 339512
0043) e
88 B. BAHBWIAHCHA AKTHBA 0072 g 49596 B 4

i




['pyna pauyHa, padyH NO3nUUKIA AON HanomMena 6poj MpeTxoaHa roauHa
Tekyha roauHa
Kpajioe crarse 20 |MoueTHo crame 01.01.20__.

1 2 3 4 5 6 7
MACHBA
A. KAMMTAN (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 + o401 | eaams | | it
0420 - 0421) = 0 = (0071 - 0424 - 104508 85674
0441 - 0442) )
1. OCHOBHM KAMWTAN (0403 + 0404 + . - ”

30 0405 + 0406 + 0407 + 0408 + 0409 + 04021 42851 42851 0
0410) 3 il A || S—

300 1. Ajom kanuan 03[y T wmem | ass ||

301 2. Yaenu ApywTasa ¢ OrpaHu4eHoM
oarosopHowhy

302 3. Yno3u

303 4. ipxasHu kanuran

304 5. ApywTBeHu kanuTan

305 6. 3anpyXHu yaenu

306 7. EMuc1oHa npemuja

309 8. OCTanu 0CHOBHM KanuTan

31 II. YNUCAHW A HEYTLNAREHU KANWUTAN

047 u 237 II1. OTKYTUbEHE CONCTBEHE AKLUMIE

32 IV. PE3EPBE
V. PEBANTIOPU3ALMOHE PE3EPBE N0
OCHOBY PEBANTOPHM3ALIMIE P o T

3 HEMATEPVUJASTHE UMOBMHE, B4 s12 use | 1130
HEKPETHWHA, NOCTPOJEHA U ONPEME — Fm— ’
VI. HEPEA/TU30BAHU [IOBULIK NO
OCHOBY XAPTUIA Of BPEJHOCTU W i i R i

33 ocum 330 [IPYTUX KOMIOHEHTW OCTANOr e P . T
CBEOBYXBATHOI PE3Y/TTATA (noTpaxHa
canpa payyHa rpyne 33 ocum 330)
VII. HEPEAIU30BAHW NYEULM NO
OCHOBY XAPTUIA Of] BPEJHOCTU U ]
33 ocumM 330 [APYTUX KOMMOHEHTU OCTANOM 0416{

CBEOBYXBATHOI PE3Y/TTATA (ayroeHa  CIS ST DRSSP | | WESSE————GEOSW: | | ST OIS
canpaa pauyHa rpyne 33 ocum 330)

M VILL. HEPACTIOPEBEHH JIOBUTAK (0418 + [0 | - - -
0419) 8.13 60348 21616 o

340 1. Hepacnopehenn aobuTaxk paHujux roguHa | 0418 813 41615 =

341 2. Hepacnopehexu nobutak Tekyhe roguHe |0419] T
IX. YHEWRE BE3 NPABA KOHTPONE 0420

35 X. TYBUTAK (0422 + 0423} o

350 1. Ty6MTaK paHUiuX rofMHa e

351 2. NybuTak Texyhe roauHe 0423

E. AYTOPOYHA PESEPBUCAHA U
OBABE3E (0425 + 0432)

D424

146108 1




[pyna pauyHa, pauyH NO3ALUMIA Aon Hanometa 6poj MpeTxogHa roanHa
Tekyha roauHa
Kpajree crarwe ___ 20 . |MoueTro cTame 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
1. IYTOPOYHA PE3EPBUCAHbA (0426 + R—
40 0427 + 0428 + 0429 + 0430 + 0431) e 1 ]
400 1. PesepBucatba 3a TPOLWKOBE Y rapaHTHOM o426 |
POoKY ;
401 2. PesepBucarsa 3a Tpolukose o6HaBmbakba 0427 —
npupoaHux boratcrasa
403 3. Pe3epeucaba 3a TpOWKoBe 0428 = =
paH’a ...... =
404 4. Paepau_camaaa HaKHage W apyre o429 st
GeHeduumje 3anocneHux ;
405 5. Pesepsucarba 3a TPOWKOBE CYACKUX
cnopoBsa
402 v 409 6. OcTana ayropodHa pesepeucarsa
IL. AYTOPOYHE OBABESE (0433 + 0434 + - -
41 0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 + 04320 g14 146108 0
0440) b
410 1. Obasese Koje ce MOry KOHBEpTOBaTH Y 0433 S =
KanuTan :
a11 2. O6aBese NpeMa MaTUYHUM U 33BUCHUM 0434]7
NpaBHUM NUUMMA ;
412 3. O6aee3e npeMa OCTanuM NOBE3aHUM
NpaBHUM NLMMA
4. O6aBese No eMUTOBaHWM XapTujaMa of R o
413 BPEAHOCTH Y NEPUOAY AYXEM OA rOAMHY 0436
naxa i :
414 5. [lyropouHM KpeauTH 1 3ajMosK y 3emmbk |0437| . .
415 6. [Iyropo4HM KPeauTH U 3ajMoBH Y oazgli
MHOCTPaHCTBY i
416 7. O6aBese No 0cHOBY dUHAHCHICKOr o430 e
NU3UHra i
419 8. Ocrane ayropoqxe obasese
498 B. OQNOMEHE NOPECKE OBABE3E :
I. KPATKOPOYHE OBABE3E (0443 + ) i
42 no 49 (ocum 498) 0450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 + |0442] 4322 87364 101774 0
0462) e
1. KPATKOPOYHE ®UHAHCUICKE OBABE3E L )
42 (0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448 + 0443 g s P
0449) L .55 "
420 1. KpaTkopouHu KpeauT of MaTUHHUX U reszm
3aBUCHUX NPABHUX NUUA
421 2. KpaTKopouHM KpeauTW of ocTanux 04457
NOBE3aHUX NPaBHUX NUUA £
3. KpaTKopouHu KPeauTH W 3ajMOBM Y ) P — S— p—
4 0446
2 3eM/BH o815 47278 26227
423 4. KpaTKOpOUHW KPeauTH 1 3ajMoBU Y oaa7| -
WHOCTPaHCTBY




W3HoC

pyna padyHa, pa4yH NOo3nuUHIA AON Hanomena 6poj MpeTxoaHa roauHa
Tekyha roguHa

Kpajibe crare 20__. |Nouetto cTarwe 01.01.20__.

1 2 3 4 5 6 7

5. ObaBese No OCHOBY CTANHWX CPEACTaBa U _
427 cpencTasa obyCcTaB/mbeHor NOCN0Baka 0448 :
HaMEH:EHUX NPOAajH S T T | | SRSESVUSE P | | e R PR | | SEPORe e

424, 425, 426 v 429 6. Ocrane kpaTkopoyHe dMHaHujcke 44 |Fr——— T e = - - = =
obasese :
430 IL. NPUMIBEHW ABAHCH, AEMO3UTU U s - e —— i o =
KAYUWIE 301 20798

1I1. OBABE3E U3 NOCNOBAHbA (0452 + o 1 ) . - -
43 ocum 430 0453 + 0454 + 0455 + 0456 + 0457 + 0451|316 - 3 T eses I e 2

431 1. flobasrbaum - MaTWHHA W 33BMCHA MpaBHa
NKLA Y 3eMIbiA

0452

432 2. [lo6aBbaym - MaTWUHa U 33BMCHA NPaBHa oasz | - | T
NULA Y MHOCTPAHCTBY

433 3. [lobasmayu - ocTana noBesaHa npasHa 0454 | Fr—————
UL Y 3eM/bK

434 4. [lobaBrbayu - ocTana nosesaHa npaeHa o455 ]| S - S esrm——— ey | g — —
NWLA Y MHOCTPAHCTRY | i

435 5. [lobaBrbaum y 3eMrbi

436 6. [lo6aBrbauu y UHOCTpaHCTBY

439 7. Ocrane ofaBe3e U3 NOCNOBAHA

44,45 1 46 IV. OCTANIE KPATKOPOYHE OBABE3E [220] 240 | o
e V. OBABESE M0 OCHOBY MOPE3A HA - . - N ] - - -
JIOMATY BPEAHOCT 2 | _ 8 _
" VI. OBABE3E 3A OCTAIE MOPE3E, ] - . ===
[JIOMPUHOCE W [IPYTE JAXEMHE i gis 964 7%
VIL MACMBHA BPEMEHCKA S —— - ] . e N
49 ocum 498 PAMPAHMY 0462
1. 'YBUTAK W3HAJ] BUCWUHE
KAMMTAJIA (0412 + 0416 + 0421 - ) _ - ) 3 -
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 - 0463
0411 - 0402) = 0 = (0441 + 0424 + — J i - " = " — S—
0442 - 0071) 2 0
5. YKYTHA MACHMBA (0424 + 0442 + ‘ S -
0441 + 0401 - 0463) = 0 : i s
89 E. BAHBWIAHCHA MACHBA 7 " - h

i 3aKOHCKM 33CTYNHUK
Lfr, Li—]

pyre 1 npeaysetHuke (“Cnyx6eHu rnackuk PC", 6p. 95/2014 n 144/2014)

y't?t”(.u&’j DNeewdy
faHa fl¥c\'} ZOAHj roauHe

O6pa3ay nponucaH MPaBUIHUKOM O CAAPXMHMU U (OpMU 06Pa3aLa MHAHCHICKUX U3Be
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BUJTIAHC YCIEXA

3a nepwoa oa 01.01.2018. go 31.12.2018. roguHe
- ¥ XWbaiaMa AvHapa -

M3HoC
pyna pauyHa, pauyH nNo3nuuuIA Aon Hanomena 6poj
Texyha roguna MperxoaHa roauHa
1 2 3 4 5 6
NPUXOAMU U3 PEAOBHOT MNOCNOBAHA
A. NOCNOBHHA NPUXOAW - o P o — oo -
60 Ao 65, ocuM 62 U 63 1001 | ' in
(1002 + 1009 + 1016 + 1017) g 44 — i 2339,"1,3 . ,l, —
L. MPUXOAM O NPOOAJE POBE - R I I
60 1002 : z'm” " <
(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008) A?1 B RN L AN, | | J—— _— *929
1. Mpwxoax oa npoaaje pobe MaTHYHWM K 3aBUCHUM o
600 1003 |:
NPaBHWAM NMLUMMA Ha AoMaheM TPXXULLTY . .
601 2. Mpuxoau oa npoaaje pobe MaTUYHKUM M 3aBUCHUM 1004 - S i i e i i
MNPABHWM NULIMME HA WHOCTPAHOM TPXMLLTY
3. MNpuxoav oA Npoaaje pobe 0CTanuM NoBE3aHUM everez PR T e sz | g ——
602 1005}
MPaBHMM NULMMA Ha AoMahem TPXULITY
603 4, Mpuxoau oa npogaje pobe oCcTanuM NoBe3aHKUM 1006 | rrm——— s - o
NPaBHMM NMLKMA HA MHOCTPAHOM TPXMILTY | :
604 5. Mpiocon oA nponaje pose va powahen pwowury [1007[ 5T 0 ‘ T e
605 6. Mpuxoau oa npoaaje pobe Ha MHOCTPAHOM 1008|:
TPWMWTY i 71 184
6l 1. MPUXOAY Of] NPOAAJE MPOUIBOJA U YCIVTA [, o | e ” PSS SR . P
(1010 + 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015) 106173
L. Mpuxoau on nponzje Npowssaaa u yoyra [ SRS [
610 MaTWYHWM M 33BMCHWM MPABHWM NULMMa Ha aoMahem (1010 = : e i 1 |
TPXUWTY
2. Mpuxoau 0A NpoAaje NPOUsBoAa U YCnyra i —— — i
611 M3TWYHUM W 33BWMCHWM MPABHHM MLIMMA Ha w11 = T f ) ' )
WHOCTP3HOM TDXMLUTY - - - - .
612 3. Npuxoau oa npoaaje NpoM3safa W YCTYTa OCTANWM w127 s e s e o
NOBE3aHUM NPABHUM NULMMA Ha AoMaheM TPXULTY
4. Mpuxoau oA Npoaaje NPOU3BOAA M YCTYTa OCTANMM _
613 NOBE33HWM NPABHUM NULIMME Ha MHOCTPAHOM 1013
TPXHWTY
614 5. Mpuxoau oA npofaje Nnpouzsoa W yonyra Ha 1014 | - i i
naoMahem TpxMWTY 72 54169 46747
615 6. Mpixoau oA npoaaje roTosux npoussoaa u yeyra |, o, c | = — e
Ha WHOCTPAHOM TPXHLTY : 155437 59426
64 III. NPUXOAN Of NPEMUIA, CYBBEHLIMIA, 1016 === iveiicvnia L s L .
AOTALMIA, AOHALMIA U C, F 73 i m | 500
65 IV. OPYTU NOCNIOBHW NPUXO = - - - e -
ad et A2 : %03 %9




M3HOC

Fpyna pauyna, payyH NO3ULMIA AOn HanomeHa 6poj
Texyha roguna MperxoaHa roguHa
1 2 3 4 5 6
PACXO/IX U3 PEAOBHOT NOC/TOBAA
B. MOCJIOBHHU PACXOJH e —
30803562463 11019 - 1020 - 1021 + 1022 + 1023 + 1024 + |'018
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) = 0
50 1. HABABHA BPEQJHOCT MPO/IATE POBE 1019 55 - 1461
62 I1. MPUAXO/IM Of} AKTUBUPAHSA YHUHAKA M POBE  |1020f7 ;= T 1954
II1. NOBERAHE 3ATIUXA N B .
630 HEAOBPLUEHWX W FOTOBUX NPOM3BOAA U 102af 5, i 21316
HEOOBPLIEHWX YCIYTA i, i
V. CMAHSEHSE BPEHOCTU 3ATTAXA o ) o
631 HEZIOBPLUEHWX W FOTOBUX MPOU3BOJA U w2f 1086
HEZIOBPLLEHWX YCITYTA | e
51 ocum 513 V. TPOLIKOBM MATEPHIATIA 1023 ) 119401 o173
513 V1. TPOLLKOBW FOPWBA W EHEPTUIE 1024 080 i 4763
- VIL TPOLLKOBU 3APAJIA, HAKHAZIA 3APAJIA U sazsle . . 3
OCTANM IMYHU PACXO[M P70 1 10051
53 VIII. TPOLUKOBM MPOM3BO/HUX YCIVTA Y] B - ” 7929
540 IX. TPOLLKOBW AMOPTU3ALIMIE 1027]°
541 f1o 549 X. TPOLUKOBU /IYTOPOUHUX PE3EPBUCAHSA T
55 XI. HEMATEPUJATTHW TPOLLIKOBM 1029 16%
) B. NOC/IOBHM [JOBMTAK (1001 - 1018) = 0 1030{° 7S
r. NOCNIOBHM NYBWTAK (1018 - 1001) = 0 | - o h N
- A ®WHAHCHICKW NPUXOAM (1033 + 1038 + |, |- - -
1039) : 716 814 4582
1. ®UHAHCWICKM MPUXOM O/ NOBESAHMX NIMLIA _
66, ocuM 662, 663 1 664 |1 OCTANIA GUHAHCUICKU MPUXOOM (1034 + 1035 {1033]F P T 08s
+ 1036 + 1037) i i
660 1. OUHAHCHICKU NPUXOAM Off MATULHUX U 33BUCHUX 1034} R — )
NPABHUX NALA :
661 2. OUHAHCUJCKW NDUXOAM 0F OCTANWX NOBE3AHUX 1035]
NPABHUX NMLA :
665 3. Npuxoau oA yuewnha y AOBUTKY NPUAPYXEHUX 103617
MPABHMX NULA W 33JeAHUUKMX NOAYXBATa .
669 4. OCTanU UHBHCHICKW NPUXOaH 1037| ’30&5
662 11 MPUXOMM O] KAMATA (Of} TPERMX JIULA) 1038] " . 3
TIL. MO3WUTUBHE KYPCHE PA3/IWKE W NO3UTUBHIA ]
663 U 664 |E®EKTI BANYTHE KNAY3Y/IE (MPEMA TPERUM 1039075 e 813 | 3406
TIALIMMA) . i
= 5. GUHAHCHICKM PACXO[N (1041 + 1046 + |, . ; . ;
1047) P 47,707 1725 | 4836
1. ®MHAHCHUICKU PACXOM M3 OAHOCA CA
NOBE3AHUM MPABHUM JIALIMMA U OCTANM . T = i
36, 0ck 362, 563 U 564 | oUHAHCUICKY PACXOIM (1042 + 1043 + 1044+ |'®*'| 7.7 133 973
1045) sl e § . bt S
560 1. DuHaHCUjOM PacXOAM U3 OAHOCA C2 MATUYHUM W

33BUCHWM NPaBHUM NUUKMMa

1042]




M3HoOC
Fpyna payyHa, pauyH NO3ULIMIA Aon Hanomena 6poj
Texyha roguua Mperxoaxa roguHa
1 2 3 4 5 6
561 2. DUHAHCUICKU PACXOAM M3 OAHOCA Ca OCTANUM 1043
MOBE33HWM NPABHHM NHULIMMa
565 3. Pacxanum of ydewwha y rybutky npuapykeHnx 104417 —
NPABHUX NKL U 33JEAHUYKHX NOAYXBATa
566 1 569 4. Octanu PUHAHCHICKU pacxoau 333 i 973
562 I1. PACXO/IM KAMATA (NPEMA TPERMM NTULIMMA) %61 895
III. HEFATUBHE KYPCHE PA3/TUKE W HETATUBHU . . N
563 u 564 |E®EKTU BANYTHE KNAY3Y/E (MPEMA TPERMM 1047 | ' e o 2088
TALMMA) : X
|E. AOBUTAK U3 ®UHAHCUPAHA (1032 - P =
1040)
. TYBHUTAK U3 ©UHAHCHPAHbA (1040 - 1048 JF== -
1032) 911 254
3. NPUXOAM Off YCKIIABUBAHbA BPEJHOCTH - -
683 u 685 OCTAJIE MMOBHHE KOJA CE MCKA3YJE N0 1050 & e
®EP BPE[JHOCTH KPO3 BWJIAHC YCTEXA
W. PACXOAIX Off YCKNABGHBAHA BPEQHOCTH R . )
583 u 585 OCTANE MMOBMUHE KOJA CE MUCKA3YIE NO 1051 7.18 3 7,75, - 4145
®EP BPEJJHOCTH KPO3 EMJIAHC YCNEXA W .
67 1 68, ocuM 683 1 685 |1. OCTANIU NPUXOAMN 1052 o 'irs
57 1 58, ocuM 583 U 585 | K. OCTAJZIM PACXOAM 1053 545 1130
1. AOBUTAK U3 PEJOBHOI NOCNOBAHA NPE i . )
OMOPE3MBALbA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 + {1054} 16717 4614
1050 - 1051 + 1052 - 1053) i - E
Jb. 'YEUTAK W3 PEJOBHOI NOCNOBAHA MPE _—
OMNOPE3UBAHbA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 + {1055 o
1051 - 1050 + 1053 - 1052) R |
M. HETO [JOBMTAK NOCNOBAHA KOJE CE
6050 OBYCTAB/bA, EGEKTH MPOMEHE 1056~
PAYYHOBOACTBEHE NOJIMTUKE U UCMIPABKA :
TPELLIAKA U3 PAHWIWX NEPHOJA ’
H. HETO N'YBUTAK NOCNOBAHA KOJE CE
50-60 OBYCTABJbA, PACXO[U NPOMEHE 1057 Je==
PAYYHOBO/CTBEHE NOJIUTUKE U UCMIPABKA B
TPELLAKA U3 PAHWIMX NMEPMOJA
Ho. JOGMTAK MNPE ONOPE3UBAIbA (1054 - 105l - —
1055 + 1056 - 1057) el —
0. F'YBMTAK NPE ONOPE3UBAHbA (1055 - 1054 |, .
+ 1057 - 1056)
. NOPE3 HA [IOBUTAK
721 L. MOPECKM PACXO/} MEPUOJIA 1060| 877 712
feo 722 I1. OZIOMEHM NOPECKM PACXO/M NEPUOJA 1061 o 334
neo 722 1. OLVIOXEHM MOPECKU MPUXOAMU NEPHMOA 1062
355 P. UCT/TAREHA IUYHA MPUMAHA 1063l = =
NOCNOAABLA 3




rpyna pauyHa, pauyH

NO3MLMIA

Aon

Hanomena 6poj

M3HOC

Texyha roguna

NpeTxoaHa roguHa

C. HETO JOBUTAK

(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063)

3se8

T. HETO NYBHMTAK

(1059 - 1058 + 1060 + 1061 — 1062 + 1063)

1065)

1. HETO IOBMUTAK KO NPUMALA MAHSMHCKUM
YNTATA4YUMA

I1. HETO OBMTAK KOIW NPUNAZA BERMHCKOM
B/TACHUKY

1067

III. HETO NYBUTAK KOIWU NPUNAOA MAHUHCKM
YNArAYUMA

IV. HETO NYBUTAK KOJW NPUNALA BERMHCKOM

BIIACHUKY 1069}
V. 3APAZIA M0 AKLIMIU

1. OcHoBHa 3apafa No akumju P
2. YMarbeHa (pa3sofbeHa) 33pajga no akuuju o

yrgtmng DR epay

haHa A%DL” 20 ‘Cj roauHe

O6pasau nponucaH MpasunHKUKOM 0 CaaPXUHU WM opMK 06pazaua dUHAHCHICKUX




[MonywaBa NpaBHO uue - Npeay3eTHUK

MatuuHu 6poj 07154747 ll-lJ“dJPa fenatHoctu 130 II’IHE 101307939
Hasvs VINO KALEM AKCIONARSKO DRUSTVO ZA POLJOPRIVREDNU PROIZVODNIU I PROMET, VELIKA DRENOVA
Ceavwre Benuxa fipexosa , [ /

U3BELLUTAJ O OCTAJIOM PE3YJITATY

3a nepwog og 01.01.2018. go 31.12.2018. roauHe

- Y XUbagaMa AWHapa -

M3noc
|I“wna pavyHa, pauyH No3vuWIA Aon Hanomena broj

Texyha roguna MpeTxogna roguHa

1 2 3 4 5 6

A. HETO PE3Y/TTAT U3 NOCINOBAHA

L. HETO JOBUTAK (AON 1064)

II. HETO I'YBUTAK (AOM 1065) 2002}

B. OCTANTH CBEOBYXBATHH AJOGMTAK WNH
TYBMTAK

a) Craexe xoje vehe 6uTH peknackuduKosane y
Bunancy ycnexa y 6yayhuM nepuoauma

1. NpoMeHe pesanopusaluje HeMaTepujante
MMOBMHE, HEKDETHWHA, NOCTPOjerba M onpeMe

330 PR e — = S— R— —— N

6) CMarbetbe PEBANOPU3ALIMOHUX DE3EPBU

2. AKTYapcku Ao6MUM WK ryBuLM NO OCHOBY NNaHoBa
AeDUHUCAHUX NPUMAKLA

o) v 2006 ererr

3. Alo6uuM unK ryGuLM N0 OCHOBY Ynaraka y
BMACHWUKE WHCTPYMEHTE KanWTana

332 = " e u —— —— ——— ——————

6) rybuuu

4. [obuuy unu rybuuM No OCHOBY yAena y ocTanoM
CBe0byXBATHOM AOOMTKY UNK MYOUTKY NPHADYXEHUX
npywrasa

a) pobuuu 2009

6) ryGuum 2010}

6) CraBke Koje HaKHagHO MOTY GMTH
pexnacucmxosane y Bunancy ycnexa y
Gyayhum nepuonuma

1. Ao6uuM unK ryGuumM No ocHoBy npepaqyHa

(pHHAHCHCKWX U3BEWTaja MHOCTPaHOr NOCNoBaka
334 e Y I Py e — r———————
a) noGuLM 2011} |

6) ryGuLm 012f




M3Hoc

Fpyna pauyHa, pauyH NO3WUMIA Aon Hanomena broj
Texyha roguHa MpeTxoaxa roguHa
1 2 3 4 5 6

2. [lobuum unu ryGuuM off MHCTPYMEHATa 3alUTHTe
HETO yNararba y HOCTPaHO NOCNoBake

335 Ey—— e T - e T
6) ryGuuM 2014 ) )
3. [oBuum UnK ryGuLM No OCHOBY MHCTpyMeHaTa
33LITHTE PU3MKE (XeUMHra) HOBYaHOr TOKa

24 a) aobuum DT e T [ e T
6) ry6uUm 2016 BN R || L
4. [o6uum unu rybuumM no ocHOBY XapTuja of
BPE/HOCTU PacronoXUBMX 3a NpoAajy

37 2) poBUUM 2017 > —
6) ryBuum 2018
1. OCTA/X BPYTO CBEOBYXBATHM JOBMUTAK (2003
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 2019 E - R ————— —— — -
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 +
2014 + 2016 + 2018) 2 0 o
1. OCTAMNIA BPYTO CBEOBYXBATHU NYBUTAK (2004 =
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 2020
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 +
2013 + 2015 + 2017) 2 0
111 MOPE3 HA OCTA/IA CBEOBYXBATHU JOBUTAK |, S
WU IYBUTAK NEPUORA 7T i
IV. HETO OCTA/IU CBEOBYXBATHU JIOBMTAK (2019 |, : -
-2020-2021) 20 st —
V. HETO OCTA/MA CBEOBYXBATHM I'VBUTAK (2020 - |, o -
2019 +2021) 2 0 4
B. YKYTIAH HETO CBEOBYXBATHMW PE3YJITAT
NEPHOOA
1. YKYTIAH HETO CBEOBYXBATHW JOBWUTAK (2001 - 2024] s P
2002 + 2022 - 2023) 2 0 - 18732 o s
I1. YKYNMAH HETO CBEOBYXBATHW NYBUTAK (2002 - 2025
2001 +2023-2022)20 | et ~
. YKYTIAH HETO CBEOBYXBATHH JJOBMTAK S - o
W/IH NYBMTAK (2027 + 2028) = AON 2024 = 0 |2026 0 0
wnu AOMN 2025 >0
1. MpunucaH BERMHCKAM BNACHWLIMMA KaNWTana w27 D o
2. MNpunucaH BNACHULMMA KOjW HeMafy KOHTpony 2028 :

v VLG Dpely;

gl
oo 1707 2019. rome

O6pazall nponucaH MPaBUNHUKOM O CaApXMHKM U opMu obpasalia HHAHCHjCK




MonytaBa NpaBHO NMLE - NPeAy3eTHUK

MaTuunu 6poj 07154747

]El"dlpa.qermuocm 130

[rvs 101307939

Haaus VINO KALEM AKCIONARSKO DRUSTVO ZA POLJOPRIVREDNU PROIZVODNIU I PROMET, VELIKA DRENOVA

Cenuure Benuxa fipexosa , / /

U3BELLUTAJ O NMPOMEHAMA HA KAMUTAJTY

3a nepvog oa 01.01.2018. go 31.12.2018. roauHe

- Y XWbagaMa anHapa -

Oonwuc

KoMnoHeHTe kanuTana

Aon

31

Aon

32

OCHOBHM KanuTan

Ynucanu a Heynnahenu kanuran

1 2

4

MoueTHo cTame NpeTxoaHe roWHE HA AaH
01.01.

a) AYroBHW canfio pavyHa

i CUTI

“ila037|

6) naTpaxHK canfo padyHa

o

np 1a pauy NoONUTHKA

Wcnpaska MaTepujanHo 3HauajHuX rpellaka u

) MCNPaBKe Ha [yrOBHO] CTPaHM payyHa

6) Ucnpasie Ha NOTPaXHO] CTpaHKU pavyHa

Ha pau 01.01.

KOpWrosaHo NnoO4eTHO CTakE NPETXOAHE roAHHE

20

a) KOPUroBaHW IYTOBHM canao paqyHa (1a + 2a - 26)

w3 | 4po3 | rs——

6) KOPWUroBaHM NOTPaXHKU cango paqyHa (16 - 2a +
26)z0

-~ s

roAMHHK

|Npomene y npeTxopHoj

4 |a) npomer Ha ayrosHoj cTpaHu pauyna

6) NpOMET Ha NOTPaXHOj CTPaHW paqyHa

~a026 )

Crame Ha xpajy npeTxogHe roguse 31.12.

a) AYroBHW canao padyyHa
5 |(3a+4a-46)20

00| s

6) NOTPaXHK Canao pauyHa
(36-4a+46) 20

4010

{4028] "

NpoMEHa pavYyHOBOACTBEHWX NOMIWTHKA

Wcnpaska MaTepujanio 3HA4YAJHWX rpetuaka 1

a) MCMpaBKe Ha /IYTOBHO] CTPaHU padyHa

P, | —

Haozo| ™

6) MCTIpaBKe Ha NOTPAXHO] CTPaHW padyHa

paw 01.01.

| KopuroeaHo noueTHo crame Texyhe roguna Ha

20

a) KOpWroBaKu QyroBHM canao padyHa (5a + 6a - 66)

40131

Ja03t|

6) KOPUrOBaHW NOTPAXHK Canpo padyHa (56 - 6a +
66) = 0

4014

42851

Ha032]

i|40s0:




KOMNoOHEeHTE KanuTana

PeaHun
onuc 30 31 32
6poj aon Aon Aon
OCHOBHM KanWTan Ynscahu a HeynnaheHu kanuTan Pesepse
1 2 3 4 5
Npomene y Texyhoj ______ ropunm
8 ]a) npoMeT Ha ayroBHOj CTPaHK paqyHa

6) NPOMET Ha NOTPaXHOj CTPaHKU padyHa

Crame Ha kpajy Texyhe roguse
31.12.
3) AYrOBHW CANAO paqyHa o
40617 4035 4053
(7a+8a-86)20
6) NOTpaHK CanA0 padyHa 4018 - e = o S

(76-82 + 86) 2 0

4036)




KoMnoHeHTe Kanutana

35

047 u 237

Aon

MyGurax

OTKyTUbeHe CONcTBeHe aKuMje

Hepacnopebern poburak

MNMoyeTHO CTarbe NpeTXoAHE NoAWHE Ha faH
01.01.

a) AYTOBHM CANAO0 paqyHa

=

4073

4001

6) NOTpaxHU Canao payyHa

" 4074

McnpaBka MaTepujanto sHauajHUX rpewaxa w
onC nonuTHKa

P 12 pauy

a) WCMpaBke Ha AYrOBHOj CTPaHK pauyHa

4057 |

" la075

PR

6) UCNPaBKe Ha NOTPAXHOj CTPaHWU padyHa

4076

KopuroBaHo NOMETHO CTathe NPETXOAHE roanHe
Ha gaw 01.01.

a) KOpMroBaHW AYTOBHM Cango padyHa (1a + 2a - 26)
20

4059 |

“lao77

6) KOpUroBaHW NOTPaXHK canjo padyHa (16 - 2a + 26)
20

‘4078

Mpomexe y npeTxoaHoj TOAMHM

2) NPOMET Ha AYTOBHOJ CTPaHK pauyHa

6) NpoMeT Ha NOTPaXHO] CTPaHK payyHa

Crame Ha kpajy npeTxoane roguse 31.12.

a) AYrOBHW CAnao pavyHa
(33+42-46) 20

T ila081

6) noTpaxKHu canfo padyyHa
(36-42 +46) 2 0

4100

|cnpasxa MaTepujanHo 3HauajHUX rpelsaxka u
X NONMTHKA

poMeHa pauyHosop|

a) UCNpaBKe Ha AYTOBHO]j CTPaHK padyHa

4101

6) UcnpaBke Ha NOTPAXHO] CTPaHu pauyHa

|4102

KopurosaHo noueTHo crarse Texyhe roguHe Ha
fAad 01.01.

a) KOpWroBaHM AYTOBHM Cango padyyHa (5a + 6a - 66)
20

4103 f—=

6) KOpUroBaHW NOTpaXHH cango padyHa (56 - 6a + 66)
20

4104 |1




KoMnoHeHTe kanutana

Peanu
. onuc 35 047 u 237 34
Bpoj Aon Aon Aon
lNy6urax OTKyrubeHe concraeHe akumje HepacnopeheHn goburak
1 2 6 7 8
np: y Texyhoj ro
8  |a) npome Ha AyroeHoj cTpau pauyHa 4069 | o e I h 4105 o
6) NPOMET Ha NOTPaXHO] CTPaHM padyHa 47| - " ifa0ss | s “laws| " 18732
Crame Ha kpajy Texyhe roguxe
131.12.
a) AyroBHM Canfo pauyHa S 4107
9 (7a'+ 8a-86) 2 0 4071 4039 :
6) nNoTpamHW cango pavyxa ) Lisoa [ R
(76-8a+86)2 0 e | D | 1] o




Peanu

KoMnoHeHTe ocTanor pesynrara

Aon

330

331

332

PeBanopusayuone pesepse

AKTYapcKu fOGHLIM HNH
rySuuum

AOn

[Ao6MuM MK ryGMUM NO OCHOBY ynarara y
BACHMUKE MHCTPYMEHTE KanuTana

2

10

11

MoueTHo cTarse NpeTXoAHe roiMHE Ha faH
01.01.

) AYrOBHM Canao paqyHa

4109)

el

" 4145

6) NoTpaxHu canao padyHa

4110

‘|4128

4146

Wcnpaexa MaTepujanHo sHauajHux

rpeillaka U npoMeHa payyHOBOACTBEHMX
nonWTHKa

a) UCTIPaBKe Ha [IyTOBHOj CTPaHM pauyyHa

4111

4129

" |a147

6) MCNpaBKe Ha NOTPAXHO] CTPaHK padyHa

4112

= YT

14148 R

KopHrosaHo No4eTHO CTakse nperxogHe
roanHe Ha pad 01.01.

a) KOpUroBaHU AYrOBHM canao pauyHa (1a + 2a -
26)20

4113 :.:, T

Til4131

4149

6) KOpPUroBaHW NOTPaXHK canjo payyHa (16 - 2a
+26)20

4114

‘la132

“l4150

Mpomene y npeTxoaHoj TOAMHH

3) NPOMET Ha AYrOBHO] CTPaHK pauyHa

4115]

“la133]

6) NpOMET Ha NOTPAXHOj CTPaHKU padvyHa

4116

“a134

4152

Craie Ha Kpajy npeTxofHe rogHHe
31.12.

a) AyroBHu canjjo pauyHa
(3a+4a-46)20

4117

{4135

4153

6) noTpaxHu cango padyHa
(36-4a+46) =20

118 s

T {4136

14154

Mcnpaska MaTepujanHo 3HaYajHuX
rpeLwaxa 1 npos
NOMTHKA

pary

a) MCNpaBeKke Ha AYroBHOj CTPaHMU padyHa

4119 T

a7

PITT] [

6) MCnpaBke Ha NOTPaXHO] CTPaHK padyHa

4120

4138

‘4156

KOpHroBaHO NOYETHO CTarbe Texyhe
roaWHe Ha paW 01.01.

a) KOPUroBaHU AYTOBHU Canao padyHa (5a + 6a -
66)20

4121

- |4139

" la157

6) KOpUroBaHu NOTPaXHK canao padyHa (56 - 6a
+66)20

4122

1130 ¢

4140

4158




KoMnoHeHTe ocTanor pesynrara

Pegru
onuc 330 331 332
6poj Aon Aon Aon
’ AKTyapcku Ao6uum wnu Lo6MuM MM ryGMLUM N0 OCHOBY ynaratsa y
A rybuuym BACHMYKE WHCTPYMEHTE KanuTana
1 2 9 10 11
|Np: y Texyhoj roas
8  |a) NnpoMeT Ha AYroBHOj CTPaHU paqyHa 41231 4159( e
6) NPOMET Ha NOTPaXHO]j CTPaHH pauyHa 4124| 14160
Crame Ha xpajy Texyhe rogune
31.12.
a) AyroBHU Canao padyHa P 9 | g oo =
9 : 3 ‘14161
(7a+8a-86)20 s [ : :
6) NOTPaXHW Canao pauyyHa 4126]° o lagaale ] ggp fremmem s iy

(76-8a+86)20




KomnoHeHTe ocranor pesynrara

333 334w 335 336
onuc

AON|  NoBuum unu ry6uus no ocosy  |AON|  AoBMUM wnu ry6uun no ockosy | aon
YAENna y ocTanoM Ro6uTKY unu SHOCYRSHOL NOCROBMILE W Fo6uum unu ry6uum no ocHosy

ryGMTKY NPHMAPYXEHUX ApYILTaBa npepauyHa uHaKCHICKUX XeyUWHIa HOBYaHOT ToKa
u3BewTaja

2 12 13 14

MoueTHo cTabe NpeTXoaHe rogMHe
Ha pad 01.01.

) AYrOBHM Cango pavyHa 4163 e {4181

i TR

6) noTpaxHu cango payyHa 4164 e 4182 ' ' 4200

HMcnpaBka MaTepujanHo 3HavajHux
rpelaKa u npoMexa
PavyHOBOACTBEHMX NOJIMTHKA

a) MCNpaBKe Ha AYroBHOj CTPaHM pauyHa {4165 — —— j4183 Tt ‘l4201

6) ucnpaske Ha NOTPaXHO] CTpaHK 4166 — | TP s - ool
payyHa

KOpMroBaHo NoueTHo cTake
nperTxofHe rogMHe Ha pad 01.01.

2) KOPUroBaHM AYTOBHM CANAO paqyHa g e ) — - 4203
i o) 4167 [4185

6) KOPUrOBaHH NOTPAXHU CANI0 paqyHa e R I S — e I
(16-2a + 26) 2 0 4168 {4186 f 4204

|Npomese y nperxoaHoj
roaMHK

a) NPOMET Ha AyroBHOj CTpaHu pauywa 4169 . | v : 4205 |

6) NPOMET Ha NOTPaXHO] CTpaHu pauyna (4170 T BT ETT P " 4206

Crame Ha Kpajy npeTxofgHe roguMHe
31.12,

a) AYTOBHU Cano pauyHa 4171

(3a + 4a-46) > 0 [H189)

Tj4207

6) NOTPaXHW Cango paqyHa = s i sl ;
(36 - 4a + 46) = 0 4172 : 41901 i 4208

Hcnpaeka maTepujantio 3HauajHux
rpeiaka W npoMeHa
PauyHOBOACTBEHMX NOSIMTHKA

a) MCNpaBKe Ha AyToBHOj CTpaky pauyHa (4173 | Tiara ]

6) WCNpaBke Ha NOTPAXHOj CTPaHK 4174 ik oz i i -
pavyHa i

KopurosaHo nouetHo crathe Texyhe
roagwHe Ha aaH 01.01.

) KOPUroBaHW [yroBHW Canao paqyHa s i 3 : e da211]
Gt Ga 6620 4175 [0 | :

6) KOpHUroBaHW NOTPaXHK CANA0 paqyHa == e . _
4176 4194 j4212
(56 - 6a +66) 2 0 :




KoMnoHeHTe ocTanor pesynrara

Pensu 333 3341335 336
) onuc
- Ml Rl o P
TY6HMTKY NPMAPYMEHHX APYWTaBa "“"W;‘mzﬂﬂm* XeyMHra HOBYAHOT TOKA
: 2 12 13 P
Mpomene y Texyhoj ____ rogmku
8 |a) npoMer Ha myroeHoj cTpanu pauyma  [4177] lawes| " |23}
6) NPOMET Ha NOTPaXHoj CTpaHm pauywa |4178] — = & —— = 421“?%, e -
Cramwe Ha kpajy Texyhe rogune - -
3112,
9 ?7) :f:‘;H-“ sc;n.:oopawwa U p— - B feass|

6) noTpaxu canao pavyxa
(76-8a +86) 2 0

4180

42160




KoMnoHeHTe ocTanor pesynrara

‘::' 337 Yxynau kanutan [Z(pepn 16 xon 3 lNy6utak usHan kanutana [X(pen
OnuUC AOMN | no xon 15) - X(pen 1a kon 3 o kon {AOMN| 1a kon 3 po xon 15) - X(pen 16
6poj Aon 15)]=0 xon 3 go xon 15)] 2 0
Ao6uum wnm ryGuum no ocHosy XOB
PacnonoMBKX 33 npoaajy
1 2 15 16 17

MoyeTHo cTame NpeTxoaHe roauHe
Ha pax 01.01.

3) AYrOBHM CANAO padyHa

4217

6) NoTpaxHW canfo pavya

4218

~f sl

4244

McnpaBxka MaTepujanHo sHauyajHMx
rpeliaka 4 npoMeHa
pajyyHOBOACTBEHWYX NOMHTHKA

a) WCNpaBKe Ha YTOBHOj CTPaHW paqyHa

4219

6) ucnpasxe Ha NOTPaXHO] CTPaHKU
pauyHa

4220

4236

4245

KOpMroBaHo NoYeTHO CTale
nperxofHe roguHe Ha gaw 01.01.

) KOpUrosaHu QYroBHW Canao padvyHa
(la+2a-26)20

4221

6) KOpUroBaHu NOTPaXHK CaNAo payyHa
(16-2a+26)=20

4222

{4237

4246

MpomMene y npeTxoaHoj
roAuHK

a) NPOMET Ha AYTOBHO] CTPaHU pauyHa

4223

4238

6) NpOMEeT Ha NOTPaXHO] CTPaHU paqyHa

4224

|4247)

Crame Ha Kpajy npeTxoaHe roguHe
31.12.

2) AYroBHM Canjo padyHa
(3a+4a-46)20

4225

6) NoTpaxHu canpo padyHa
(36- 4a + 46) 2 0

4226 |

s s

e

[ i
rpeLaKa u NpoMeHa
PauyHOBOACTBEHWX NOIMTHKA

3) UCNP3BKE Ha AYTOBHO] CTPaHU padyHa

4227

6) ucnpaske Ha NOTPaXHO) CTpaHW
payyHa

4228

P

4249

KopuroBaHo NoueTHo crame Texyhe
roaMHe Ha gad 01.01.

2) KOPUroBaHW AyrOBHW CANA0 padyHa
(5a + 6a-66)2 0

4229

6) KOpWUrosaH1 NOTPaXHKW CANA0 payyHa
(56-6a+66)20

4230

4241

4250
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[MonyHraBa npaBHO NULUE - Npeay3eTHUK

MaTiuuny 6poj 07154747 lmuq:pa penatHocTu 130 jnus 101307939
Ha3sue VINO KALEM AKCIONARSKO DRUSTVO ZA POLJOPRIVREDNU PROIZVODNIU I PROMET, VELIKA DRENOVA
CeauwTe Benuka fipeHosa , [ /

N3BELLTAJ O TOKOBUMA TOTOBWHE

3a nepwoa og 01.01.2018. go 31.12.2018. roguHe

- Y XubafdaMa AuWHapa -

WUaHoc
Moanumja Aon
Texyha roguna NperxoaHa roguHa
1 2 3 4

A. TOKOBU NOTOBUHE U3 NOCNOBHWX AKTUBHOCTU
1. Npun1BK roTOBMHE U3 NOCIOBHUX aKkTUBHOCTU (1 o 3) L A s i
1. Npogaja U NpUM/LEHN aBaHCH 3002 i 2_331&1
2. MpUMBEHe KaMaTe U3 NOCNOBHUX aKTUBHOCTU 3003
3. Octany NpUNUBM U3 PeAoBHOr NOCOBakA 3004
II. OpAKMBY rOTOBWHE U3 NOCNOBHUX aKTHBHOCTH (1 Ao 5) 3005
1. Vicnnate no6aBmbauMMa W AaTH aBaHCH 3006
2. 3apape, HakHa/e 33apaja ¥ OCTanu NMYHK pacxoau 3007
3. MnaheHe kaMate 3008
4, Mopes Ha aobuTak 3009
5. Onnuen No 0CHOBY OCTaNUX jaBHWX NpUXoAa 3010
III. Heto Npunve roToBuHe U3 NOCNOBHUX akTUBHOCTU (I-1I) 3011 B
IV. HeTo oanve roToBHHe U3 NOCNOBHWX akTUBHOCTH (II-1) 3012

|B. TOKOBM TrOTOBMHE U3 AKTUBHOCTH MHBECTUPAHA

3013

1. MpUn1BK roTOBUHE W3 aKTUBHOCTH WHBECTUPaH:A (1 Ao 5)

1. Mpoaaja akumja W yaena (HeTo NpUNUem) 3014

2. MNpopaja HeMatepujanHe UMOBMHE, HEKPETHIWHA, NOCTPOjera, onpeMe U 3015
61ONOLLIKKX CPeaCTaBa

3. Octanu OUHAHCHICKK NNAcMaHK (HETO NPUNUBK) 3016

4. MpuMrbeHe KaMaTe W3 aKTUBHOCTU WHBECTUPAILA 3017

T ——— e e

II. OANUBM roTOBUHE U3 AKTUBHOCTW UHBECTUparsa (1 fo 3) 3019

1. KynosuHa akuuja v yaena (HETO oanueu) 3020

2. KynosuHa HeMaTepujanHe WMOBMHE, HEKDETHUHA, NOCTPajeba, orpeMe U 3021 [ - s S

61oNoLLKUX CpeacTasa

3. OcTanu UHAHCHICKW NNacMaHKu (HETO OANMBY) 3022

III. HeTo NpUNMB roTOBUHE U3 aKTUBHOCTU WHBECTUpata (I-1T) 3023

V. HeTo oANu1B roTosMHe U3 aKTMBHOCTW WHBECTUPaLa (11-1) 3024




Moamumja Aon
Texyha roguHa NperxoaHa roguHa
1 2 3 4
B. TOKOBM FOTOBMHE U3 AKTUBHOCTH ®UHAHCHPAHSA D o
3025 21051 5955
L. MpuUnueu roToBUHE U3 AKTMBHOCTH (MHaHCUpatba (1 Ao 5) o i
1. ¥YBehatse 0CHOBHOT KanuTana 3026 g 0' p
2. [lyropo4Hu KpeauTu (HeTo NpUn1Bu) 3027
3. KpaTKopouHW KPeaMTH (HETO NpUAMBH) 3028 5955
4. Ocrane ayropoyHe obasese 3029
S. OcTane kpaTKopouHe obaBese 3030
II. OANMBKM roTOBMHE M3 aKTUBHOCTH (HHaHCUParsa (1 Ao 6) 3031 a i
1. OTKyn concTBeHMX BKUMja W yaena 02 \
2. ByropoqHu KpeauTH (0ANUBKH) 3033
3. KpaTkopouHM KpeuTH (oanusu) 3034 B i i o i
4. Octane obasese (oan1su) 3035
5. DUHAHCHICKM NU3UHT 3036 B .
6. Ucnnahene aueuaeHae 3037
IT1. HeTo NpUNMB roTOBUHE W3 AKTUBHOCTHU (hiHaHCMpaksa (I-11) 3038
IV. HETO 0ANMB FOTOBMHE U3 AKTUBHOCTH (MHaHcuparsa (T1-1) 3039
r. CBEFA NPWJIUB FOTOBMHE (3001 + 3013 + 3025) 3040 264412
A. CBErA OANTMB rOTOBMHE (3005 + 3019 + 3031) 3041 255312
. HETO NPW/IMB FOTOBMHE (3040 - 3041) 3042 2583
|E. HETO OfUMB FOTOBMHE (3041 - 3040) 3043 o0 )
M. FOTOBMHA HA NOYETKY OBPAYYHCKOT NEPMOAA 3044 e
3. NO3UTUBHE KYPCHE PA3/TMKE NO OCHOBY NPEPAYYHA 3045
rOToB“"E ....... o
. HEFATMBHE KYPCHE PA3/IMKE N0 OCHOBY NMPEPAYYHA - e e
3046 75 274
FOTOBMHE el
J. TOTOBMHA HA KPAJY OBPAYYHCKOI NEPHOOA e =
3047 1258 b
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,»VINO KALEM“ AKCIONARSKO DRUSTVO
VELIKA DRENOVA

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVESTAJE
ZA 2018. GODINU



1. OSNIVANJE I DELATNOST

,»Vino kalem“ je akcionarsko drustvo, (u daljem tekstu: Drustvo).
Registrovano je kod Agencije za privredne registre, Registar privrednih druStava broj 07154747.

Drustvo je osnovano 1997. godine kao drustveno preduzece Vino kalem, a svojinskom transformacijom
je izvrSena promena u Agenciji za privredne registre 21.05.2009.godine u Vino kalem Akcionarsko druStvo
za poljoprivrednu proizvodnju i promet Velika Drenova.

Drustvo se bavi proizvodnjom i prodajom loznoh sadnica kao osnovne delatnosti. Pored navedene osnovne
delatnosti Drustvo obavlja i druge delatnosti i poslove koji doprinose efikasnijem i racionalnijem poslovanju i

to: proizvodnja i prodaja vina od grozda, destilata od voca i trgovine na veliko.

Drustvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o racunovodstvu razvrstano u mala pravna lica.

Naziv: VINO KALEM AD VELIKA DRENOVA
MBR: 07154747

PIB: 101307939

Datum Osnivanja:  20.11.1997.

Drzava: Srbija

Mesto: Velika Drenova

Adresa:

Velicina: Malo

Delatnost: A 0130 - Gajenje sadnog materijala
Email: info@vino-kalem.com

Web: www.vino-kalem.com

Telefon: 037725111

Prosecan broj zaposlenih u 2018. godini bio je 22 (u 2017. godini -18).

Organi upravljanja Drustva su Skupstina akcionara i Odbor direktor.

2. OSNOV ZA SASTAVLJANJE I PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA
2.1. Osnove za sastavljanje i prezentaciju finansijskih izveStaja

Pravna lica 1 preduzetnici u Republici Srbiji su u obavezi da vodenje poslovnih knjiga, priznavanje i
procenjivanje imovine i obaveza, prihoda i rashoda, sastavljanje, prikazivanje, dostavljanje i obelodanjivanje
finansijskih izvestaja vrSe u skladu sa Zakonom o ra¢unovodstvu (u daljem tekstu "Zakon", objavljen u "SI.
glasnik RS", br. 62/2013), kao i u skladu sa ostalom primenljivom podzakonskom regulativom. Drustvo, kao
veliko pravno lice, u obavezi je da primenjuje Medunarodne standarde finansijskog izvestavanja (“MSFI*),
koji u smislu navedenog zakona, obuhvataju: Okvir za pripremanje i prezentaciju finansijskih izvestaja
(“Okvir), Medunarodne racunovodstvene standarde (“MRS*), Medunarodne standarde finansijskog
izveStavanja (“MSFI“) 1 sa njima povezana tumacenja, izdata od Komiteta za tumacenje medunarodnih
racunovodstvenih standarda (“IFRIC*), naknadne izmene tih standarda i sa njima povezana tumacenja,

odobreni od Odbora za medunarodne racunovodstvene standarde (“Odbor), ¢iji je prevod utvrdilo i objavilo
Ministarstvo nadlezno za poslove finansija.



Resenjem Ministarstva od 13. marta 2014. godine, koje je objavljeno u SluZbenom glasniku RS br. 35 od 27.
marta 2014. godine (u daljem tekstu “ReSenje o utvrdivanju prevoda”) utvrdeni su i objavljeni prevodi
osnovnih tekstova MRS 1 MSFI, Konceptualnog okvira za finansijsko izvestavanje (“Konceptualni okvir*),
usvojenih od strane Odbora, kao i povezanih IFRIC tumacenja. Navedeni prevodi objavljeni u ReSenju o
utvrdivanju prevoda ne ukljucuju osnove za zakljucivanje, ilustrujue primere, smernice, komentare, suprotna
misljenja, razradene primere, kao i drugi dopunski objasnjavajuci materijal koji moZe da se usvoji u vezi sa
standardima, odnosno tumacenjima, osim ako se izri¢ito ne navodi da je taj materijal sastavni deo standarda,
odnosno tumacenja. Na osnovu ReSenja o utvrdivanju prevoda Konceptualni okvir, MRS, MSFI, IFRIC i sa
njima povezana tumacenja koja su prevedena, u primeni su od finansijskih izvestaja koji se sastavljaju na dan
31. decembra 2014. godine.

Izmenjeni ili izdati MRS/MSFI i IFRIC tumacenja koja su bila na snazi za finansijske izvesStaje koji su
pocinjali 1. januara 2014. godine (i kasnije), kao i naknadne izmene ili izdati MRS/MSFI i tumacenja
standarda, nisu prevedeni i objavljeni odnosno usvojeni u Republici Srbiji, pa stoga nisu ni primenjeni prilikom
sastavljanja prilozenih finansijskih izvestaja (ili: ali su primenjeni prilikom sastavljanja prilozenih finansijskih
izvestaja. Pored navedenog, pojedina zakonska i podzakonska regulativa propisuje racunovodstvene postupke,
vrednovanja i obelodanjivanja koja u pojedinim slu¢ajevima odstupaju od zahteva MRS/MSFI i IFRIC
tumacenja.

Shodno navedenom, a imajuci u vidu potencijalno materijalne efekte koje odstupanja racunovodstvenih propisa
Republike Srbije od MSFI i MRS mogu imati na realnost i objektivnost finansijskih izveStaja Drustva,
prilozeni finansijski izveStaji se ne mogu u potpunosti smatrati finansijskim izveStajima sastavljenim u
saglasnosti sa MSFI i MRS.

Objavljeni standardi i tumacenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i teku¢em periodu na osnovu
Resenja o utvrdivanju prevoda, obelodanjeni su u napomeni 2.2. Objavljeni standardi i tumacenja na snazi u
prethodnom i teku¢em periodu koji jos uvek nisu zvani¢no prevedeni i usvojeni obelodanjeni su u napomeni
2.3. Objavljeni standardi i tumacenja koji jo$ uvek nisu u primeni, obelodanjeni su u napomeni 2.4.

Finansijski izvestaji su sastavljeni u skladu sa nacelom istorijskog troska, osim ako je drugacije navedeno u
racunovodstvenim politikama koje su date u daljem tekstu.

U skladu sa Zakonom, finansijski izvestaji Drustva su iskazani u hiljadama dinara. Dinar predstavlja zvani¢nu
izveStajnu valutu u Republici Srbiji.

2.2 Objavljeni standardi i tumacenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i teku¢em
periodu na osnovu ReSenja o utvrdivanju prevoda

. Izmene MSFI 7 ,Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja” — Izmene kojima se poboljSavaju
obelodanjivanja fer vrednost i rizika likvidnosti (revidiran marta 2009. godine, na snazi za godi$nje periode
koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2009. godine);

. Izmene MSFI 1 ,,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izvestavanja“ — Dodatni
izuzeci za lica koja prvi put primenjuju MSFI. Izmene se odnose na sredstva u industriji nafte i gasa i
utvrdivanje da li ugovori sadrze lizing (revidiran jula 2009. godine, na snazi za godiSnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2010. godine);

. Izmene razli¢itih standarda i tumacenja rezultat su Projekta godiSnjeg kvalitativnog poboljSanja
MSFI objavljenog 16. aprila 2009. godine (MSFI 5, MSFI 8, MRS 1, MRS 7, MRS 17, MRS 36, MRS 39,
IFRIC 16) prvenstveno sa namerom otklanjanja neusaglasenosti i pojas$njenja formulacija u tekstu (izmene
standarda stupaju na snagu za godi$nje periode koji poCinju na dan ili nakon 1. januara 2010. godine, a
izmena [FRIC na dan ili nakon 1. jula 2009. godine);

. Izmene MRS 38 ,,Nematerijalna imovina“ (na snazi za godiS$nje periode koji po¢inju na dan ili
nakon 1. jula 2009. godine);

. Izmene MSFI 2 ,,Pla¢anja akcijama“: Izmene kao rezultat Projekta godi$njeg kvalitativnog
poboljsanja MSFI (revidiran u aprilu 2009. godine, na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili



nakon 1. jula 2009. godine) i izmene koje se odnose na transakcije placanja akcijama grupe zasnovane na
gotovini (revidiran juna 2009. godine, na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara
2010. godine);

. Izmene IFRIC 9 ,,Ponovna procena ugradenih derivata“ stupaju na snagu za godiSnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. jula 2009. godine i MRS 39 “Finansijski instrumenti: Priznavanje i merenje” —
Ugradeni derivati (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 30. juna 2009. godine);

. IFRIC 18 ,,Prenosi sredstava od kupaca® (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili
nakon 1. jula 2009. godine);

. »Sveobuhvatni okvir za finansijsko izveStavanje 2010. godine* §to predstavlja izmenu ,,Okvira za
pripremanje i prikazivanje finansijskih izveStaja“ (vazi za prenos sredstava sa kupaca primljenih na dan ili
posle septembra 2010. godine);

. Dopune MSFI 1 ,,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja“ — Ograni¢eno
izuzece od uporednih obelodanjivanja propisanih u okviru MSFI 7 kod lica koja prvi put primenjuju MSFI (na
snazi za godisnje periode koji poc¢inju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine);

. Dopune MRS 24 ,Obelodanjivanja povezanih strana“ — Pojednostavljeni zahtevi za
obelodanjivanjem kod lica pod (zna¢ajnom) kontrolom ili uticajem vlade i pojasnjenje definicije povezanog
lica (na snazi za godiSnje periode koji poCinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. Dopune MRS 32 ,Finansijski instrumenti: Prezentacija®“ — Racunovodstveno obuhvatanje preceg
prava na nove akcije (na snazi za godiSnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. februara 2010. godine);

. Dopune razli¢itih standarda i tumacenja ,,Poboljsanja MSFI (2010)* rezultat su Projekta godisnjeg
kvalitativnog poboljsanja MSFI objavljenog 6. maja 2010. godine (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 7, MRS 1, MRS 27,
MRS 34, IFRIC 13) prvenstveno sa namerom otklanjanja neslaganja i pojasnjenja formulacija u tekstu (vecina
dopuna bice na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. Dopune IFRIC 14 ,MRS 19 — Ogranicenje sredtava definisanih primanja, zahtevi za minimalnim
finansiranjem i njihova interakcija“ Avansna uplata minimalnih sredstava potrebnih za finansiranje (na snazi za
godisnje periode koji poCinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. IFRIC 19 ,,Ponistavanje finansijskih obaveza sa instrumentima kapitala™ (na snazi za godiSnje
periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine);

. Dopune MSFI 1 ,,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja“ — Velika
hiperinflacija i uklanjanje fiksnih datuma za lica koja prvi put primenjuju MSFI (na snazi za godiS$nje periode
koji po€inju na dan ili nakon 1. jula 2011. godine);

. Dopune MSFI 7 ,Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja*“ — Prenos finansijskih sredstava (na
snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. Dopune MRS 12 ,,Porezi na dobitak” — OdloZeni porez: povracaj sredstava koja su sluzila za
obracun poreza (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2012. godine);

. MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji“ (na snazi za godi$nje periode koji po€inju na dan ili
nakon 1. januara 2013. godine);

. MSFI 11 ,,Zajednicki aranzmani (na snazi za godiSnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1.
januara 2013. godine);

. MSFI 12 ,,Obelodanjivanje o uc¢es¢ima u drugim pravnim licima* (na snazi za godiSnje periode
koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);



. Dopune MSFI 10, MSFI 11 i MSFI 12 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji, Zajednic¢ki aranzmani
i Obelodanjivanja uce$éa u drugim pravnim licima: Uputstvo o prelaznoj primeni” (na snazi za godi$nje
periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. MRS 27 (revidiran 2011. godine) ,,Pojedinacni finansijski izvestaji* (na snazi za godiSnje periode
koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. MRS 28 (revidiran 2011. godine) ,,Ulaganja u pridruZena pravna lica i zajednicke investicije u
pridruzene entitete i zajednicke poduhvate® (na snazi za godiSnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1.
januara 2013. godine);

. MSFI 13 ,Merenje fer vrednosti* (na snazi za godiSnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1.
januara 2013. godine);

. Dopune MSFI 1 ,,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja” — Drzavni
krediti po kamatnoj stopi nizoj od trziSne (na snazi za godiSnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara
2013. godine);

. Dopune MSFI 7 ,Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja* — Netiranje finansijskih sredstava i
finansijskih obaveza (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. Dopune MRS 1 ,Prezentacija finansijskih izvestaja — Prezentacija stavki ostalog ukupnog
rezultata (na snazi za godiSnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. jula 2012. godine).

. Dopune MRS 19 ,Naknade zaposlenima” — Pobolj$anja racunovodstvenog obuhvatanja naknada
po prestanku radnog odnosa (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013.
godine);

. Godisnja poboljsanja za period od 2009. do 2011. godine izdata u maju 2012. godine koja se
odnose na razlicite projekte poboljsanja MSFI (MSFI 1, MRS 1, MRS 16, MRS 32, MRS 34) uglavnom na
otklanjanju nekonzistentnosti i pojasnjenja formulacija (na snazi za godiS$nje periode koji pocinju na dan ili
nakon 1. januara 2013. godine);

. IFRIC 20 ,,Troskovi uklanjanja otkrivke u proizvodnoj fazi povrsinskog kopa“ (na snazi za
godisnje periode koji poCinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

2.3. Objavljeni standardi i tumacenja na snazi u prethodnom i tekuéem periodu koji jo§ uvek
nisu zvani¢no prevedeni i usvojeni

Na dan objavljivanja ovih finansijskih izvestaja, dole navedeni standardi i izmene standarda su bili izdati od
strane Odbora za medunarodne racunovodstvene standarde, a sledec¢a tumacenja bila su objavljena od strane
Komiteta za tumacenje medunarodnog finansijskog izvestavanja, ali nisu zvani¢no usvojena u Republici Srbiji:

. Dopune MRS 32 | Finansijski instrumenti: Prezentacija“ — Prebijanje finansijskih sredstava i
finansijskih obaveza (na snazi za godi$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine);

. Dopune MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji“, MSFI 12 ,,Obelodanjivanje o uces¢ima u
drugim entitetima“ i MRS 27 ,,Pojedinacni finansijski izvestaji“ — Izuzeée zavisnih lica iz konsolidacije
prema MSFI 10 (na snazi za godis$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine).

. Dopune MRS 36 — ,,Umanjenje vrednosti imovine* Obelodanjivanje nadoknadivog iznosa za
nefinansijsku imovinu (na snazi za godis$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine).

. Dopune MRS 39 , Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje* — Obnavljanje derivata i
nastavak racunovodstva hedzinga (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara
2014. godine).



IFRIC 21 ,,Dazbine* (na snazi za godis$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2014.
godine).

. Dopune MRS 19 ,,Primanja zaposlenih” — Definisani planovi naknade: Doprinosi za zaposlene (na
snazi za godisnje periode koji poc€inju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine).

. Godisnja poboljsanja za period od 2010. do 2012. godine, koja su rezultat su Projekta godisnjeg
kvalitativnog poboljsanja MSFI (MSFI 2, MSFI 3, MSFI §, MSFI 13, MRS 16, MRS 24 i MRS 38) radi
otklanjanja neusaglasenosti i pojasnjenja formulacija (na snazi za godiS$nje periode koji pocinju na dan ili
nakon 1. jula 2014. godine).

. Godisnja poboljsanja za period od 2011. do 2013. godine, koja su rezultat Projekta godiSnjeg
kvalitativnog poboljsanja MSFI (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 13 i MRS 40) radi otklanjanja neusaglasenosti i
pojasnjenja formulacija (na snazi za godiSnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine).

. Dopune MSFI 11 ,Zajednicki aranzmani” — Racunovodstvo sticanja uce$¢a u zajedniCkim
poslovanjima (na snazi za godiSnje periode koji poCinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine.

. MSFI 14 ,Racuni regulatornih aktivnih vremenskih razgrani¢enja” - na snazi za godiS$nje periode
koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine.

. Dopune MRS 16 ,Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 38 , Nematerijalna imovina” -
Tumacenje prihvacenih metoda amortizacije (na snazi za godi$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 1.
januara 2016. godine).

. Dopune MRS 16 ,,Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 41 ,,Poljoprivreda” - Poljoprivreda —
industrijske biljke (na snazi za godis$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune MRS 27 ,,Pojedinacni finansijski izvestaji” — Metod udela u pojedinacnim finansijskim
izvestajima (na snazi za godis$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji” i MRS 28 ,.Investicije u pridruzene entitete
i zajedniCke poduhvate” - Prodaja ili prenos sredstava izmedu investitora i njegovih pridruzenih entiteta ili
zajednickih poduhvata (na snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji”, MSFI 12 ,,Obelodanjivanje o u¢eS¢ima u
drugim entitetima” i MRS 28 , Investicije u pridruzene entitete i zajednic¢ke poduhvate” - Investiciona
drustva: Primena izuzetaka od konsolidacije (na snazi za godisnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1.
januara 2016. godine).

. Dopune MRS 1 ,,Prezentacija finansijskih izvestaja” — Inicijativa za obelodanjivanje (na snazi za
godisnje periode koji poCinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune i izmene razli¢itih standarda ,,Poboljsanja MSFI” (za period od 2012. do 2014. godine),
koja su rezultat Projekta godi$njeg kvalitativnog poboljsanja MSFI (MSFI 5, MSFI 7, MRS 19 i MRS 34)
radi otklanjanja neusaglaSenosti i pojasnjenja formulacija (na snazi za godisnje periode koji po€inju na dan
ili nakon 1. januara 2016. godine).

2.4, Objavljeni standardi i tumacenja koji jo$§ uvek nisu stupili na snagu

Na dan izdavanja ovih finansijskih izvestaja slede¢i standardi, njihove dopune i tumacenja bili su objavljeni, ali
nisu jo§ uvek stupili na snagu:
. MSFTI 9 ,,Finansijski instrumenti” i kasnije dopune, koji zamenjuje zahteve MRS 39 , Finansijski
instrumenti: priznavanje i odmeravanje”, u vezi sa klasifikacijom i odmeravanjem finansijske imovine.
Standard eliminiSe postojece kategorije iz MRS 39 - sredstva koja se drze do dospeca, sredstva raspoloziva
za prodaju i krediti 1 potrazivanja. MSFI 9 je na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1.
januara 2018. godine, uz dozvoljenu raniju primenu.



U skladu sa MSFI 9, finansijska sredstva ¢e se klasifikovati u jednu od dve navedene kategorije prilikom
pocetnog priznavanja: finansijska sredstva vrednovana po amortizovanom trosku ili finansijska sredstva
vrednovana po fer vrednosti. Finansijsko sredstvo ¢e se priznavati po amortizovanom trosku ako sledeca
dva kriterijuma budu zadovoljena: sredstva se odnose na poslovni model ¢iji je cilj da se naplacuju
ugovoreni nov¢ani tokovi i ugovoreni uslovi pruzaju osnov za naplatu na odredene datume novcéanih
tokova koji su iskljucivo naplata glavnice i kamate na preostalu glavnicu. Sva ostala sredstva ¢e se
vrednovati po fer vrednosti. Dobici i gubici po osnovu vrednovanja finansijskih sredstava po fer
vrednosti ¢e se priznavati u bilansu uspeha, izuzev za ulaganja u instrumente kapitala sa kojima se ne
trguje, gde MSFI 9 dopusta, pri inicijalnom priznavanju, kasnije nepromenljivi izbor da se sve promene
fer vrednosti priznaju u okviru ostalih dobitaka i gubitaka u izveStaju o ukupnom rezultatu. Iznos koji
tako bude priznat u okviru izveStaja o ukupnom rezultatu neée moci kasnije da se prizna u bilansu

uspeha.

. MSFT 15 ,,Prihodi iz ugovora sa kupcima”, koji definiSe okvir za priznavanje prihoda. MSFI 15
zamenjuje MRS 18 ,Prihodi”, MRS 11 ,,Ugovori o izgradnji”, IFRIC13 ,,Programi lojalnosti klijenata”,
IFRICI15 ,,Sporazumi za izgradnju nekretnina” i IFRIC18 ,Prenosi sredstava od kupaca” i SIC — 31
,»Prihodi — transakcije razmene koje ukljucuju usluge oglasavanja®. MSFI 15 je na snazi za godi$nje periode
koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2017. godine, uz dozvoljenu raniju primenu.

. MSFI 16 ,,Zakup* koji je objavljen u januaru 2016. godine, primena je za poslovne periode koji
pocinju posle 1.januara 2019. godine. Ovim strandardom bi¢e zamenjen dosadasnji MRS 17.

Sadrzina i forma obrazaca finansijskih izvestaja i sadrzina pozicija u obrascima je propisana Pravilnikom o
sadrzini i formi obrazaca finansijskih izvestaja za privredna drustva, zadruge i preduzetnike ("SI. glasnik RS",
br. 95/2014 1 144/2014).

Kontni okvir i sadrzina ra¢una u Kontnom okviru propisana je Pravilnikom o kontnom okviru i sadrzini raCuna
u kontnom okviru za privredna drustva, zadruge i preduzetnike ("Sl. glasnik RS", br. 95/2014 - u daljem tekstu:
Pravilnik o kontnom okviru).

Prema Zakonu o raCunovodstvu, finansijski izvesStaji obuhvataju: bilans stanja, bilans uspeha, izve$taj o
ostalom rezultatu, izvestaj o tokovima gotovine, izvestaj o promenama na kapitalu i napomene uz finansijske

izvestaje.

Drustvo je u sastavljanju ovih finansijskih izveStaja primenilo racunovodstvene politike obelodanjene u
Napomeni 3, koje su zasnovane na vaze¢im racunovodstvenim i poreskim propisima Republike Srbije.

2.5. Uporedni podaci

Uporedne podatke predstavljaju finansijski izveStaji DruStva na dan i za godinu koja se zavrSava na dan
31.12.2016. godine, koji su bili predmet nezavisne revizije.

2.6. Nastavak poslovanja

Finansijski izvestaji Drustva za godinu zavrSenu na dan 31.12.2017. godine su sastavljeni po nacelu stalnosti
poslovanja.

3. RACUNOVODSTVENA NACELA

Pri sastavljanju finansijskih izveStaja Drustva uvazena su slede¢a nacela:
> Nacelo stalnosti,
> Nacelo doslednosti,
» Nacelo opreznosti,



» Nacelo sustine iznad forme,
» Nacelo uzro¢nosti prihoda i rashoda i
» Nacelo pojedina¢nog procenjivanja.

Uvazavanjem nacela stalnosti, finansijski izvestaji se sastavljaju pod pretpostavkom da imovinski, finansijski i
prinosni polozaj Drustva, kao i ekonomska politika zemlje i ekonomske prilike u okruzenju, omogucavaju
poslovanje u neograniceno dugom roku (,,Going Concern princip).

Nacelo doslednosti podrazumeva da se nacin procenjivanja stanja i promena na imovini, obavezama, kapitalu,
prihodima, rashodima i rezultatu poslovanja, to jest da se nacin procenjivanja bilansnih pozicija Drustva, ne
menja u duzem vremenskom razdoblju. Ako, na primer, zbog usaglasavanja sa zakonskom regulativom, do
promene ipak dode, obrazlaze se razlog promene, a efekat promene se iskazuje shodno zahtevima iz
profesionalne regulative vezanim za promenu nacina procenjivanja.

Nacelo opreznosti podrazumeva uklju¢ivanje odredenog nivoa opreza pri sastavljanju finansijskih izvestaja
Drustva, koje treba da rezultira da imovina i prihodi nisu precenjeni, a da obaveze i troSkovi nisu potcenjeni.
Medutim, uvazavanje nacela opreznosti ne treba razumeti na nacin svesnog, nerealnog umanjenja prihoda i
kapitala Drustva; to jest svesnog, nerealnog uvecanja rashoda i obaveza DruStva. Naime, u Okviru je
potencirano da uvazavanje nacela opreznosti ne sme da ima za posledicu znacajno stvaranje skrivenih rezervi,
namerno umanjenje imovine ili prihoda, ili namerno preuveli¢avanje obaveza ili troSkova, jer u tom slucaju
finansijski izvestaji ne bi bili neutralni i, stoga, ne bi bili pouzdani.

Nacelo suStina iznad forme podrazumeva da pri evidentiranju transakcija Drustva, a time, posledi¢no, i pri
sastavljanju finansijskih izveStaja, raCunovodstveno obuhvatanje treba da se vr§i u skladu sa suStinom
transakcija i njthovom ekonomskom realnos¢u, a ne samo na osnovu njihovog pravnog oblika.

Uvazavanjem nacela uzroc¢nosti prihoda i rashoda, priznavanje efekata transakcija i drugih dogadaja u
Drustvu nije vezano za momenat kada se gotovina ili gotovinski ekvivalenti, po osnovu tih transakcija i
dogadaja, prime ili isplate, ve¢ se vezuju za momenat kada se dogode. Takvim pristupom omoguéeno je da se
korisnici finansijskih izveStaja ne informiSu samo o proslim transakcijama Drustva koje su prouzrokovale
isplatu i primanja gotovine, ve¢ i obavezama Drustva da isplati gotovinu u buduénosti, kao i o resursima koji
predstavljaju gotovinu koje ¢e Drustvo primiti u buduénosti. Drugim re¢ima, uvazavanjem nacela uzroc¢nosti
prihoda i rashoda obezbeduje se informisanje o proslim transakcijama i drugim dogadajima na nacin koji je

Nacelo pojedinacnog procenjivanja podrazumeva da eventualna grupna procenjivanja razli¢itih bilansnih
pozicija Drustva (na primer, imovine ili obaveza), radi racionalizacije, proisti¢u iz njihovog pojedina¢nog
procenjivanja.

4. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA
4.1. KoriS$cenje procenjivanja

Sastavljanje i prikazivanje finansijskih izvestaja u skladu sa MRS i MSFI i racunovodstvenim propisima
vaze¢im u Republici Srbiji zahteva od rukovodstva Drustva koriS¢enje najboljih mogucih procena i razumnih
pretpostavki, koje imaju efekte na iznose iskazane u finansijskim izve$tajima i napomenama uz finansijske
izvestaje.

Detaljniji prikaz kori§¢enih racunovodstvenih procena dat e u Napomeni 4.

4.2. Preracunavanje stranih sredstava pla¢anja i raCunovodstveni tretman Kursnih razlika i efekata
valutne klauzule

Stavke ukljucene u finansijske izveStaje Drustva odmeravaju se koriS¢enjem valute primarnog ekonomskog
okruzenja u kome Drustvo posluje (funkcionalna valuta). Finansijski izvestaji prikazuju se u hiljadama RSD,
koji predstavlja funkcionalnu i izvestajnu valutu Drustva.



Sva sredstva i obaveze u stranim sredstvima placanja se na dan bilansa stanja preracunavaju u njihovu dinarsku
protivvrednost primenom zvani¢nog srednjeg deviznog kursa Narodne banke Srbije vaZzeé¢im na taj dan.
Poslovne promene u stranim sredstvima plac¢anja tokom godine preraCunavaju se u dinarsku protivvrednost
primenom zvani¢nih deviznih kurseva Narodne banke Srbije vaze¢im na dan poslovne promene.

Pozitivne i negativne kursne razlike nastale preracunom sredstava i obaveza iskazanih u stranim sredstvima
placanja i prerac¢unom transakcija u toku godine evidentiraju se u bilansu uspeha, kao finansijski prihodi,
odnosno finansijski rashodi.

Pozitivni 1 negativni efekti ugovorenih deviznih klauzula u vezi potrazivanja i obaveza, nastali primenom
ugovorenog kursa, takode se iskazuju kao deo finansijskih prihoda, odnosno finansijskih rashoda.

Zvanicni srednji kursevi Narodne banke Srbije, koriS¢eni za preracun deviznih pozicija bilansa stanja na dan
31. decembra 2017. 1 2016. godine u funkcionalnu valutu, za pojedine strane valute su:

U dinarima
Valuta 2018. 2017.
EUR 118.1946 118.4727
USD 103,3893 99.1155

4.3. Goodwill

Goodwill predstavlja visak troska pri sticanju drustva u odnosu na fer vrednost u¢e$c¢a u neto imovini steCenog
drustva, na dan sticanja. PoCetno se priznaje po nabavnoj vrednosti, koja predstavlja iznos za koji troSak
poslovne kombinacije premasuje uceSée sticaoca u neto fer vrednosti prepoznatljive imovine, obaveza i
potencijalnih obaveza.

Goodwill steCen u poslovnoj kombinaciji predstavlja pla¢anje koje je izvrSio sticalac, o¢ekujuci buduce
ekonomske koristi od sredstava koja se ne mogu pojedinac¢no prepoznati i odvojeno priznati.

Svaki visak steCenog ucescéa u neto imovini iznad troska sticanja priznaje se odmah kao prihod perioda.

Posle pocetnog priznavanja, sticalac vrednuje goodwill steCen u poslovnoj kombinaciji po nabavnoj
vrednosti/ceni koStanja, umanjenoj za sve akumulirane gubitke od umanjenja vrednosti.

Goodwill stecen u poslovnoj kombinaciji se ne amortizuje. Umesto toga, sticalac ga testira radi utvrdivanja
potencijalnog umanjenja vrednosti jednom godisnje ili ¢eS¢e ukoliko dogadaji ili promene okolnosti ukazuju na
to da je moglo do¢i do umanjenja vrednosti, u skladu sa MRS 36 ,,Umanjenje vrednosti imovine®.

4.4. Poslovni prihodi

Prihodi od prodaje su iskazani u iznosu fakturisane realizacije, tj. izvrSene prodaje do kraja obracunskog
perioda, pod uslovom da je sa tim danom nastao duznicko - poverilacki odnos i da je ispostavljena faktura.
Prihod se meri po postenoj vrednosti primljene nadoknade ili potrazivanja, uzimajuéi u obzir iznos svih
trgovackih popusta i koli¢inskih rabata koje DruStvo odobri. Razlika izmedu posStene vrednosti i nominalnog
iznosa naknade priznaje se kao prihod od kamate.

Prihod od prodaje se priznaje kada su zadovoljeni svi uslovi:

/a/ Drustvo je prenelo na kupca sve znacajne rizike i koristi od vlasniStva;

/b/ rukovodstvo Drustva ne zadrzava niti upliv na upravljanje u meri koja se obi¢no povezuje sa vlasni$tvom,
niti kontrolu nad prodatim proizvodima i robom;

/c/ kada je moguce da se iznos prihoda pouzdano izmeri;

/d/ kada je verovatno da ¢e poslovna promena da bude prac¢ena prilivom ekonomske koristi u Drustvo i

/e/ kad se troSkovi koji su nastali ili ¢e nastati u vezi sa poslovnom promenom mogu pouzdano da se izmere.



Prihodi od usluga iskazani su srazmerno stepenu zavrSenosti usluge na dan bilansiranja.
4.5. Poslovni rashodi

Ukupne poslovne rashode ¢ine: nabavna vrednost prodate robe; smanjenje vrednosti zaliha nedovrSenih i
gotovih proizvoda i nedovrSenih usluga; troskovi materijala; troSkovi goriva i energije; troskovi zarada,
naknada zarada i ostali li¢ni rashodi; troskovi proizvodnih usluga; troskovi amortizacije; troskovi dugoro¢nih
rezervisanja; nematerijalni troSkovi, umanjeni za prihode od aktiviranja ucinaka i robe i povecanje vrednosti
zaliha nedovrsenih i gotovih proizvoda i nedovrSenih usluga.

Osnovni elementi i nacela priznavanja rashoda su:

/a/ rashodi se priznaju, odnosno evidentiraju i iskazuju kada smanjenje buducih ekonomskih koristi koje je
povezano sa smanjenjem sredstava ili povecanjem obaveza moze pouzdano da se izmeri;

/b/ rashodi se priznaju na osnovu neposredne povezanosti rashoda sa prihodima (nacelo uzro¢nosti);

/c/ kada se ocekuje da ¢e ekonomske koristi priticati tokom nekoliko obracunskih perioda, a povezanost sa
prihodom moze da se ustanovi u Sirem smislu ili posredno, rashodi se priznaju putem postupka sistemske i
razumne alokacije;

/d/ rashodi se priznaju kada izdatak ne donosi nikakve ekonomske koristi ili kada i do iznosa do kojeg buduce
ekonomske koristi ne ispunjavaju uslove ili su prestale da ispunjavaju uslove za priznavanje u bilansu stanja
kao sredstvo;

/e/ rashodi se priznaju i u onim slucajevima kada nastane obaveza bez istovremenog priznavanja sredstva.

Nabavna vrednost prodate robe na veliko utvrduje se u visini prodajne vrednosti robe na veliko, umanjene za
iznos utvrdene razlike u ceni i ukalkulisanog PDV sadrzanih u vrednosti prodate robe na veliko.

Nabavna vrednost prodate robe na malo utvrduje se u visini prihoda od prodate robe, umanjenih za iznos
utvrdene razlike u ceni, kao i za iznos ukalkulisanog PDV, sadrzanih u vrednosti prodate robe na malo.

4.6. Troskovi pozajmljivanja

Troskovi pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje
¢ine deo nabavne vrednosti/cene kosStanja tog sredstva. Drugi troskovi pozajmljivanja se priznaju kao rashod.

4.7. Finansijski prihodi i rashodi

Finansijski prihodi i rashodi obuhvataju: prihode i rashode iz odnosa sa mati¢nim, zavisnim i ostalim
povezanim pravnim licima ; prihode i rashode od kamata — od tre¢ih lica (nezavisno od toga da li su dospeli i
da 1i se plac¢aju ili pripisuju iznosu potrazivanja ili obaveze na dan bilansiranja); prihode i rashode od kursnih
razlika i efekata valutne klauzule — prema tre¢im licima; i ostale finansijske prihode i rashode.

Prihodi od dividendi priznaju se kao prihod u godini kada se iste odobre za isplatu.

4.8. Dobici i gubici

Dobici predstavljaju povecanje ekonomske koristi, a obuhvataju prihode koji se javljaju u slucaju prodaje
stalne imovine po vrednosti ve¢oj od njihove knjigovodstvene vrednosti, zatim nerealizovane dobitke po
osnovu prodaje trzi$nih hartija od vrednosti (u slu¢aju kada se vrednovanje hartija od vrednosti vr§i po
njihovim trzi$nim vrednostima), kao i dobitke koji nastaju pri povecanju knjigovodstvene vrednosti stalne
imovine usled prestanka delovanja uslova za smanjenje njihove vrednosti.

Gubici nastaju po osnovu prodaje imovine po cenama nizim od njene knjigovodstvene vrednosti, zatim po
osnovu rashodovanja neotpisanih osnovnih sredstava, po osnovu Steta koje se mogu u celini ili delimi¢no
nadoknaditi od osiguravaju¢ih druStava, po osnovu primene principa impariteta (umanjenje vrednosti
imovine).



4.9. Operativni lizing

Operativni (poslovni) lizing je lizing odnosno zakup sredstava kod kojeg su sve koristi i rizici u vezi sa
vlasniStvom zadrzani kod zakupodavca, odnosno nisu preneti na zakupca.

Kod poslovnog lizinga, pla¢anja lizinga se priznaju kao rashod, po pravolinijskoj osnovi tokom trajanja lizinga,
osim ako neki druga sistematska osnova nije primerenija za predstavljanje vremenske strukture koristi za
korisnika.

4.10. Finansijski lizing

Finansijski lizing je lizing kojim se prenose sustinski svi rizici i koristi koji su povezani sa vlasniStvom nad
nekim sredstvom. Po isteku perioda lizinga pravo svojine se moze, ali ne mora preneti.

Korisnici lizinga priznaju finansijski lizing kao sredstvo i obavezu u svojim bilansima stanja, u iznosima koji
su na pocetku trajanja lizinga jednaki fer vrednosti sredstava koja su predmet lizinga, ili po sadasnjoj vrednosti
minimalnih plac¢anja za lizing, ako je ona niza. Prilikom izraCunavanja minimalnih plac¢anja za lizing, diskontna
stopa je kamatna stopa sadrzana u lizingu, ako se ona moze utvrditi, a ako se ne moze utvrditi, koristi se
inkrementalna kamatna stopa na zaduzivanje. Svi inicijalni direktni troskovi korisnika lizinga dodaju se iznosu
koji je priznat kao sredstvo.

Minimalna plac¢anja lizinga treba podeliti izmedu finansijskog troska i smanjenja neizmirene obaveze.
Finansijski troSak treba alocirati na sve periode tokom trajanja lizinga, tako da se ostvaruje konstantna
periodi¢na kamatna stopa na preostali saldo obaveze.

Finansijski lizing uzrokuje povecéanje troskova amortizacije za sredstva koja se amortizuju, kao i finansijske
rashode u svakom obracunskom periodu. Politika amortizacije sredstava koja su predmet lizinga i koja se
amortizuju treba da bude u skladu sa politikom amortizacije sredstava koja su u vlasni§tvu, a priznata
amortizacija se izracunava u skladu sa MRS 16 ,,Nekretnine, postrojenja i oprema* i MRS 38 , Nematerijalna
imovina“. Ukoliko nije sasvim izvesno da ¢e korisnik lizinga ste¢i pravo vlasniStva nad sredstvom koje je
predmet lizinga do kraja trajanja lizinga, to sredstvo se u potpunosti amortizuje u kra¢em periodu od: trajanja
lizinga ili veka trajanja.

4.11. Nematerijalna ulaganja

Nematerijalno ulaganje je odredivo nemonetarno sredstvo bez fizickog sadrzaja:

- koje sluzi za proizvodnju ili isporuku robe ili usluga, za iznajmljivanje drugim licima ili se koristi u
administrativne svrhe;

- koje drustvo kontroliSe kao rezultat proslih dogadaja; i

- od kojeg se ocekuje priliv buducih ekonomskih koristi.

Nematerijalna ulaganja ¢ine: ulaganja u razvoj; koncesije, patenti, licence i slicna prava; ostala nematerijalna
ulaganja; nematerijalna ulaganja u pripremi i avansi za nematerijalna ulaganja.

Nabavka nematerijalnih ulaganja u toku godine evidentira se po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost Cini
fakturna vrednost uvecana za sve zavisne troSkove nabavke i sve troskove dovodenja u stanje funkcionalne

.....

pripadajuci indirektni troskovi, koji se odnose na to ulaganje.

Troskovi pozajmljivanja nastali do momenta stavljanja nematerijalne imovine u upotrebu, kapitalizuju se,
odnosno ukljucuju se u nabavnu vrednost.

Nakon §to se prizna kao sredstvo, nematerijalno ulaganje se iskazuju po nabavnoj vrednosti ili po ceni kostanja
umanjenoj za ukupan iznos obracunate amortizacije i ukupan iznos gubitaka zbog obezvredenja.

Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otudenja utvrduju se kao razlika izmedu procenjenih neto
priliva od prodaje i iskazanog iznosa sredstva i priznaju se kao prihod ili rashod u bilansu uspeha.



4.12. Nekretnine, postrojenja i oprema

Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:

- koja Drustvo drzi za upotrebu u proizvodnji ili isporuku robe ili pruzanje usluga, za iznajmljivanje drugim
licima ili u administrativne svrhe;

- za koja se ocekuje da ¢e se koristiti duze od jednog obrac¢unskog perioda;

Drustvo priznaje nabavnu vrednost/cenu kostanja neke nekretnine, postojenja i opreme kao sredstvo
ako, 1 samo ako:

. je verovatno da ¢e se buduce ekonomske koristi povezane sa tim sredstvom prilivati
u Drustvo, 1
. se nabavna vrednost /cena koStanja tog sredstva moze pouzdano odmeriti,

Alat 1 sitan inventar koji zadovoljavaju uslove iz stava 1. priznaju se kao oprema, a ako ne
zadovoljavaju navedene uslove iskazuju se kao zalihe.

Rezervni delovi koji ne zadovoljavaju navedene uslove, prilikom ugradnje, iskazuju se kao trosak
poslovanja.

Ulaganja koja imaju karakter tekuceg odrZavanja nekretnina, postrojenja i opreme predstavljaju
rashod perioda u kome su nastala.

Zemljiste 1 objekti su zasebna sredstva i zasebno se evidentiraju, ¢ak i u slucaju kada su zajedno
steceni.

Nabavke nekretnina, postrojenja i opreme u toku godine evidentiraju se po nabavnoj vrednosti.

Nabavnu vrednost ¢ini fakturna vrednost nabavljenih sredstava uvecana za sve zavisne troskove nabavke i sve
troskove dovodenja u stanje funkcionalne pripravnosti. Cenu ko$tanja navedenih sredstava proizvedenih u

.....

Troskovi pozajmljivanja nastali do momenta stavljanja sredstva u upotrebu, kapitalizuju se, odnosno ukljucuju
se u nabavnu vrednost kupljenog sredstva.

Nakon $to se priznaju kao sredstva, nekretnine, postrojenja i oprema, iskazuju se po nabavnoj vrednosti ili po
ceni koStanja umanjenoj za ukupan iznos obracunate amortizacije i ukupan iznos gubitaka zbog obezvredenja.

Nakon $to se priznaju kao sredstva, nekretnine, postrojenja i oprema, iskazuju se u revalorizovanom iznosu,
koji izrazava njihovu postenu vrednost na dan revalorizacije, umanjenu za ukupan iznos ispravke vrednosti po
osnovu amortizacije i ukupan iznos ispravke vrednosti po osnovu gubitaka zbog obezvredenja. Revalorizacija
se vrsi onoliko redovno koliko je dovoljno da se iskazani iznos ne razlikuje znacajno od iznosa koji bi se
utvrdio da je primenjen postupak iskazivanja po postenoj vrednosti na dan bilansa stanja.

Kada zbog revalorizacije dode do povecanja iskazanog iznosa sredstava, pozitivan ucinak revalorizacije se
iskazuje neposredno u korist sopstvenog kapitala kao revalorizaciona rezerva.

Pozitivan ucinak revalorizacije priznaje se kao prihod od ukidanja revalorizacionih rezervi istog sredstva do
iznosa koji je jednak negativnom uc¢inku revalorizacije istog sredstva, koji je prethodno bio priznat kao rashod.

Kada zbog revalorizacije dode do smanjenja iskazanog iznosa sredstva, negativan ucinak revalorizacije
priznaje se kao rashod.

Negativan ucinak revalorizacije iskazuje se neposredno na teret revalorizacionih rezervi, do iznosa koji nije
veci od ukupnih revalorizacionih rezervi obracunatih za to isto sredstvo.



Na dan svakog bilansa stanja Drustvo procenjuje da li postoji neka indicija o tome da je sredstvo mozda
obezvredeno. Ukoliko takva indicija postoji, Drustvo procenjuje iznos sredstva koji moze da se povrati. Ako je
nadoknadiva vrednost sredstva manja od njegove knjigovodstvene vrednosti knjigovodstvena vrednost se svodi
na nadoknadivu vrednost i istovremeno se smanjuju prethodno formirane revalorizacione rezerve po osnovu
tog sredstva. Ako nisu formirane revalorizacione rezerve po osnovu sredstva ¢ija je vrednost umanjena ili su
iskori$¢ene za druge svrhe, za iznos gubitka od umanjenja vrednosti priznaje se rashod perioda.

Ako na dan bilansa stanja postoje nagovestaji da prethodno priznat gubitak od umanjenja vrednosti ne postoji
ili je umanjen, vrsi se procena nadoknadive vrednosti tog sredstva. Gubitak zbog umanjenja vrednosti priznat u
prethodnim godinama priznaje se kao prihod, u slucaju da je primenjen osnovni postupak vrednovanja
nekretnina, postrojenja i opreme, odnosno kao povecanje revalorizacione rezerve ukoliko je primenjen
alternativni postupak vrednovanja nekretnina, postrojenja i opreme, a knjigovodstvena vrednost se povecava do
nadoknadive vrednosti.

Naknadni izdatak koji se odnosi na ve¢ priznate nekretnine, postrojenja i opremu pripisuje se iskazanom iznosu
tog sredstva, ako je verovatno da ¢e priliv buducih ekonomskih koristi da bude veci od prvobitno procenjene
stope prinosa tog sredstva i da se nabavna vrednost/cena kostanja naknadnog izdatka moze pouzdano utvrditii.

Drustvo priznaje u knjigovodstvenu vrednost neke nekretnine, postrojenja i opreme, troSkove zamene nekih
delova tih stavki, u momentu kada ti troskovi nastanu i kada su zadovoljeni kriterijumi priznavanja iz MRS 16
—,.Nekretnine, postrojenja i oprema®, (paragraf 7).

Svaki drugi naknadni izdatak priznaje se kao rashod u periodu u kome je nastao.

Gradsko zemljiste se iskazuje odvojeno od vrednosti nekretnine po nabavnoj vrednosti, a naknadno
vrednovanje se vrsi na isti nacin kao i za nekretnine, postrojenja i opremu.

Ne vrsi se amortizacija zemljista.

Nekretnine, postrojenja i oprema prestaju da se iskazuju u bilansu stanja, nakon otudivanja ili kada je sredstvo
trajno povuceno iz upotrebe i kada se od njegovog otudenja ne ocekuju nikakve buduée ekonomske koristi.

Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otudenja utvrduju se kao razlika izmedu procenjenih neto
priliva od prodaje i iskazanog iznosa sredstva i priznaju se kao prihod ili rashod u bilansu uspeha.

4.13. Poljoprivreda

Bioloska sredstva se odmeravaju prilikom po¢etnog priznavanja, kao i na svaki datum bilansa stanja, po svojoj
postenoj vrednosti, umanjenoj za procenjene troSkove prodaje na mestu Zetve. Ukoliko poStena vrednost ne
moze pouzdano da se izmeri, bioloSko sredstvo se meri po svojoj nabavnoj vrednosti ili ceni koStanja,
umanjenoj za ukupno obra¢unatu amortizaciju i ukupne gubitke zbog obezvredenja.

Poljoprivredni proizvodi koji su ubrani od bioloskih sredstava odmeravaju se po fer vrednosti umanjenoj za
procenjene troSkove prodaje u momentu ubiranja.

4.14. Investicione nekretnine

Investiciona nekretnina je nekretnina koju Drustvo kao vlasnik ili korisnik finansijskog lizinga drzi radi
ostvarivanja zarade od izdavanja nekretnine ili radi uve¢anja vrednosti kapitala ili radi i jednog i drugog, a ne
radi upotrebe za proizvodnju ili snabdevanje robom ili pruzanja usluga ili za potrebe administrativnog
poslovanja, ili prodaje u okviru redovnog poslovanja.

Pocetno merenje investicione nekretnine vrsi se po nabavnoj vrednosti ili ceni koStanja. Pri pocetnom merenju,
zavisni troskovi nabavke se ukljucuju u nabavnu vrednost ili cenu kostanja.

Nakon pocetnog priznavanja, investicione nekretnine se mere prema njihovoj postenoj vrednosti. PoStena
vrednost se meri kao najverovatnija cena koja realno moze da se dobije na trziStu, na dan bilansa stanja.
Procenu investicione nekretnine nije vr$io nezavisni procenitelj.



Dobitak ili gubitak nastao zbog promene poStene vrednosti investicione nekretnine ukljucuje se u neto dobitak
ili neto gubitak perioda u kojem je nastao.

4.15. Amortizacija
Obracun amortizacije vr$i od narednog dana u odnosu na dan stavljanja u upotrebu.

Amortizacija se obracunava proporcionalnom metodom primenom stopa koje se utvrduju na osnovu
procenjenog korisnog veka upotrebe sredstava.

Osnovica za obracun amortizacije sredstva je nabavna vrednost umanjena za preostalu (rezidualnu) vrednost i
iznos obezvredenja.

Preostala vrednost je neto iznos koji drustvo ocekuje da ¢e dobiti za sredstvo na kraju njegovog korisnog veka
trajanja, po odbitku ocekivanih troskova otudenja.

Korisni vek trajanja, odnosno amortizacione stope, preispituju se periodi¢no i ako su oc¢ekivanja zasnovana na
novim procenama znacajno razli¢ita od prethodnih, obracun tro§kova amortizacije za tekuci i buduci period se
koriguju.

Metod obracuna amortizacije koji se primenjuje preispituje se periodicno i ukoliko je doslo do znacajne
promene u ocekivanom obrascu trosenja ekonomskih koristi od tih sredstava, metod se menja tako da odrazava
taj izmenjeni nain. Kada je takva promena metoda obraCuna amortizacije neophodna, onda se ona
racunovodstveno obuhvata kao promena racunovodstvene procene, a obracunati troskovi amortizacije za tekuci
1 buduci period se koriguju.

Stope amortizacije za glavne kategorije nekretnina, postrojenja i opreme, date su u slede¢em pregledu:

2017. 2016.
Gradevinski objekti 2.50% 2.50%
Pogonska oprema 1.35-20% 20%
Kancelarijska oprema 10-15% 10%
Rashladna oprema 5-20% 20%
Racunari i pripadaju¢a oprema 20-30% 20%
Putnicka vozila
Teretna vozila 10-15% 10%
Ostala sredstva 3.5-20% 15%

Obrac¢un amortizacije za poreske svrhe vrsi se u skladu sa Zakonom o porezu na dobit preduze¢a Republike
Srbije 1 Pravilnikom o nacinu razvrstavanja stalnih sredstava po grupama i nacinu utvrdivanja amortizacije za
poreske svrhe, $to rezultira u odlozenim porezima.

4.16. Umanjenje vrednosti imovine

Saglasno usvojenoj ra¢unovodstvenoj politici, rukovodstvo Drustva proverava na svaki dan bilansa stanja da li
postoje indikatori gubitka vrednosti imovine. U slu¢aju da takvi indikatori postoje, Drustvo procenjuje
nadoknadivu vrednost imovine.

Nadoknadivi iznos odreden je kao visi od neto prodajne cene i upotrebne vrednosti. Neto prodajna cena je
iznos koji se moze dobiti prilikom prodaje imovine u transakciji izmedu dve voljne nezavisne strane, umanjena
za troSkove prodaje, dok vrednost u upotrebi predstavlja sadasnju vrednost procenjenih budu¢ih novcanih
tokova za koje se ocekuje da ¢e nastati iz kontinuirane upotrebe imovine kroz njen ekonomski vek trajanja te
prodaje na kraju veka trajanja. Nadoknadivi iznos se procenjuje za svako zasebno sredstvo ili, ako to nije
moguce, za jedinicu koja stvara novac kojoj to sredstvo pripada. Gde knjigovodstveni iznos prelazi taj
procenjeni nadoknadivi iznos, vrednost imovine je umanjena do njenog nadoknadivog iznosa. Gubitak zbog
obezvredenja se priznaje u iznosu razlike, na teret rashoda saglasno MRS 36 ,,Umanjenje vrednosti imovine*.




Goodwill se testira na umanjenje vrednosti jednom godiSnje ili ¢eS¢e ukoliko dogadaji ili promene okolnosti
ukazuju da bi neto knjigovodstvena vrednost mogla biti umanjena.

4.17. Zalihe

Zalihe robe i materijala se mere po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost Cine svi troSkovi nabavke za
dovodenje zaliha na njihovo sadasnje mesto i stanje. Troskovi nabavke zaliha obuhvataju kupovnu cenu,
uvozne dazbine i druge obaveze (osim onih koje Drustvo moze naknadno da povrati od poreskih vlasti),
troskove prevoza, manipulativne troskove i druge troskove koji se mogu direktno pripisati nabavci. Popusti,
rabati 1 druge sli¢ne stavke se oduzimaju pri utvrdivanju troskova nabavke.

Izlaz zaliha materijala i robe se evidentira metodom prose¢ne ponderisane cene

Zalihe nedovrSene proizvodnje i gotovih proizvoda se mere po ceni kostanja, odnosno po neto prodajnoj
vrednosti, ako je niza. Cenu koS$tanja ¢ine svi troSkovi konverzije i drugi nastali troSkovi neophodni za
dovodenje zaliha na njihovo sadasnje mesto i stanje, odnosno:

- troskovi direktnog rada;

- troskovi direktnog materijala i

- indirektni, odnosno opsti proizvodni troskovi.

U vrednost zaliha nedovrSene proizvodnje i gotovih proizvoda ne ulaze, ve¢ predstavljaju rashod perioda:

- neuobicajeno veliko rasipanje materijala, radne snage ili drugi troskovi proizvodnje;

- troskovi skladiStenja, osim ako ti troskovi nisu neophodni u procesu proizvodnje pre naredne faze
proizvodnje;

- rezijski troskovi administracije koji ne doprinose dovodenju zaliha na sadasnje mesto i u sadasnje stanje; i

- troskovi prodaje.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost, umanjenu za procenjene troskove prodaje i
procenjene troskove dovrSenja (kod nedovrSene proizvodnje). Ukoliko je neto prodajna vrednost zaliha
nedovrSene proizvodnje i gotovih proizvoda niza od njihove cene koStanja, vrsi se delimican otpis do neto
prodajne vrednosti.

Tere¢enjem ostalih rashoda vrsi se ispravka vrednosti zaliha u slucajevima kada se oceni da je potrebno svesti
vrednost zaliha na njihovu neto prodajnu vrednost. OSte¢ene zalihe i zalihe koje po kvalitetu ne odgovaraju
standardima se u potpunosti otpisuju.

Zalihe usluga Cine direktni troskovi i indirektni troSkovi nastali u vezi sa pruzanjem usluga. Direktni troskovi
usluga su direktni troskovi rada osoblja koje direktno ucestvuje u pruzanju usluga, direktni troskovi materijala i
ostali direktni troskovi, kao §to je angazovanje spoljnih eksperata i slicno. Indirektni troskovi usluga su
troskovi pomoénog materijala, energije utroSene za pruzanje usluge, amortizacija i odrzavanje opreme koja se
koristi prilikom pruzanja usluge i sl.

Zalihe robe u maloprodaji iskazuju se po prodajnoj ceni u toku godine. Na kraju obra¢unskog perioda vrsi se
svodenje vrednosti zaliha na nabavnu vrednost putem alokacije realizovane razlike u ceni i poreza na dodatu
vrednost, obracunatih na prose¢noj osnovi, na vrednost zaliha u stanju na kraju godine i nabavnu vrednost
prodate robe.

4.18. Stalna sredstva namenjena prodaji i sredstva poslovanja koje se obustavlja

Drustvo odmerava stalnu imovinu (ili grupu za otudenje) klasifikovanu kao imovina koje se drzi za prodaju, po
niZzem od sledeca dva iznosa: po knjigovodstvenoj vrednosti ili fer vrednost umanjenoj za troskove prodaje.

4.19. Finansijski instrumenti

Finansijski instrumenti ukljucuju finansijska sredstva i obaveze koje se evidentiraju u bilansu stanja Drustva,
pocevsi od momenta kada Drustvo ugovornim obavezama postane vezano za finansijski instrument, a



zakljuéno sa gubitkom kontrole nad pravima koja proizilaze iz finansijskog sredstva (realizacijom, isticanjem,
ustupanjem itd.), to jest sa izmirenjem, ukidanjem ili isticanjem finansijske obaveze.

Finansijski instrumenti se inicijalno vrednuju po fer vrednosti, uvecanoj za troSkove transakcija (izuzev
finansijskih sredstava ili finansijskih obaveza koje se vrednuju po fer vrednosti kroz bilans uspeha), koji su
direktno pripisivi nabavci ili emitovanju finansijskog sredstva ili finansijske obaveze. Finansijska sredstva i
obaveze se evidentiraju u bilansu stanja Drustva od momenta kada je Drustvo ugovornim odredbama vezano za
instrument.

Rukovodstvo vrsi klasifikaciju finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja. Klasifikacija zavisi
od svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena.

Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada Drustvo izgubi kontrolu nad ugovorenim pravima nad tim
instrumentima. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada Drustvo ispuni obavezu ili kada je obaveza
placanja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.

Finansijski instrumenti u skladu sa MRS 39 — Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje, obuhvataju
sledece kategorije finansijskih instrumenata:

(a) Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha;
(b) Investicije koje se drze do dospeca;

(c) Krediti (zajmovi) i potrazivanja;

(d) Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju;

4.19.1.  Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha

U ovu kategoriju spadaju finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza Cije se promene fer vrednosti
evidentiranju kroz prihode ili rashode u bilansu uspeha. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza
klasifikovana u ovu kategoriju treba da ispune bilo koji od sledecih uslova:
(a) klasifikovano je kao ono koje se drzi radi trgovanja. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza se
klasifikuje kao ono koje se drzi radi trgovanja ako je:

/1/ ste€eno ili nastalo prvenstveno radi prodaje ili ponovne kupovine u bliskoj budu¢nosti;

/ii/ deo portfelja identifikovanih finansijskih instrumenata kojima se zajedno upravlja i za koje postoji
dokaz o nedavnom aktuelnom modelu kratkorocnog ostvarenja dobiti; ili

/iii/ derivat (osim derivata koji je instrument hedzinga).

(b) posle pocetnog priznanja naznacen je od strane DrusStva po fer vrednosti kroz bilans uspeha. Entitet moze
vrsiti ovo naznaCavanje samo kada to rezultira pouzdanijim i relevantnijim informacijama, buduci da se

/i/ eliminiSe ili u znacajnoj meri otklanja nedoslednost odmeravanja ili priznavanja koja bi inace
nastala usled odmeravanja sredstava ili obaveza ili priznavanja dobitaka ili gubitaka po razli¢itim osnovama; ili

/ii/ grupom finansijskih sredstava, finansijskih obaveza ili oboma se upravlja i njihove performanse
se procenjuju na osnovu fer vrednosti, u skladu sa dokumentovanim strategijom upravljanja rizikom ili
investiranja, i informacije o grupi se interno sa¢injavaju prema toj osnovi za klju¢ne rukovodioce Drustva (kao
S$to je definisano u MRS 24 Obelodanjivanja povezanih strana, na primer za upravni odbor ili generalnog
direktora Drustva.

4.19.2. Investicije koje se drze do dospeca

Investicije koje se drze do dospeca su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama i
fiksnim dospec¢em koja Drustvo definitivno namerava i moze da drzi do dospeca, osim:

(a) onih koje Drustvo nakon pocetnog priznavanja naznaci po fer vrednosti kroz bilans uspeha;

(b) onih koje Drustvo naznaci kao raspolozive za prodaju; i

(c) onih koja zadovoljavaju definiciju zajmova i potrazivanja.

Drustvo ne klasifikuje neko finansijsko sredstvo kao ono koje se drzi do dospeca ako je Drusto, tokom tekuce
finansijske godine ili tokom dve prethodne finansijske godine prodalo ili reklasifikovalo vise od beznacajnog
iznosa investicija koje se drze do dospeca pre njihovog dospeca (viSe nego beznacajan iznos u odnosu na
ukupni iznos investicija koje se drze do dospeca), osim prodaja ili reklasifikacija koje:



(1) su toliko blizu dospeca ili datuma poziva na plac¢anje finansijskog sredstva (na primer manje od tri
meseca pre dospeca) da promene trziSne kamatne stope ne bi imale zna¢ajan uticaj na fer vrednost finansijskog
sredstva;

(i1) se desavaju posto je Drustvo sustinski sakupilo prvobitnu glavnicu finansijskog sredstva kroz
planski rasporedena placanja ili avanse; ili

(iii) se mogu pripisati izolovanom dogadaju koji je van kontrole Drustva, koji se ne ponavlja i koje
Drustvo nije moglo sa sigurnoscu predvideti.

4.19.3. Krediti (zajmovi) i potrazivanja

Zajmovi (krediti) 1 potrazivanja su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama koja nisu
kotirana na aktivnom trzistu osim:

(a) sredstva koja Drustvo namerava da proda odmabh ili u kratkom roku i koja bi onda bila klasifikovana kao
sredstva koja se drze radi trgovanja i ona koja Drustvo posle pocetnog priznavanja naznaci po fer vrednosti
kroz bilans uspeha;

(b) ona koja Drustvo posle pocetnog priznavanja naznaci kao raspoloziva za prodaju; ili

(c) ona za koja imalac ne moze u zna¢ajnoj meri povratiti svoju celokupnu pocetnu investiciju, osim ako to nije
zbog pogorsanja kredita, i koja ¢e biti klasifikovana kao raspoloziva za prodaju.

Uces¢e ste¢eno u paketu sredstava koja nisu zajmovi (krediti) ili potrazivanja (na primer u¢esée u zajednickom
fondu ili slicnim fondovima) nije zajam (kredit) ili potrazivanje.

4.19.4.  Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju

Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju su nederivatna finansijska sredstva koja su naznacena kao
raspoloziva za prodaju i nisu klasifikovana kao (a) zajmovi(krediti) i potrazivanja (b) investicije koje se drze
do dospeca ili (¢) finansijska sredstva naznacena po fer vrednosti kroz bilans uspeha.

4.20. Kratkoro¢na potraZivanja i plasmani

Kratkoro¢na potrazivanja obuhvataju potrazivanja od kupaca — zavisnih i drugih povezanih pravnih lica i
ostalih kupaca u zemlji i inostranstvu po osnovu prodaje proizvoda, robe i usluga.

Kratkoro¢ni plasmani obuhvataju kredite, hartije od vrednosti i ostale kratkoro¢ne plasmane sa rokom dospeca,
odnosno prodaje do godinu dana od dana ¢inidbe, odnosno od dana bilansa.

Kratkoro¢na potrazivanja od kupaca mere se po vrednosti iz originalne fakture. Ako se vrednost u fakturi
iskazuje u stranoj valuti, vr§i se preraCunavanje u izvesStajnu valutu po srednjem kursu vazeéem na dan
transakcije. Promene deviznog kursa od datuma transakcije do datuma naplate potrazivanja iskazuju se kao
kursne razlike u korist prihoda ili na teret rashoda. Potrazivanja iskazana u stranoj valuti na dan bilansa
prera¢unavaju se prema vazeCem srednjem kursu NBS, a kursne razlike priznaju se kao prihod ili rashod
perioda.

Kratkoro¢ni finansijski plasmani koji se ne drze radi trgovanja mere se po amortizovanoj vrednosti, ne
uzimajuci u obzir nameru Drustava da ih drze do dospeca.

Ukoliko postoji verovatnoca da Drustvo nece biti u stanju da naplati sve dospele iznose (glavnicu i kamatu)
prema ugovornim uslovima za date kredite, potrazivanja ili ulaganja koja se drze do dospeca koja su iskazana
po amortizovanoj vrednosti, nastao je gubitak zbog obezvredivanja ili nenaplac¢enih potrazivanja.

Otpis kratkoro¢nih potazivanja i plasmana kod kojih postoji verovatno¢a nenaplativnosti vr$i se indirektnim
otpisivanjem, dok se u sluc¢ajevima kada je nemoguénost naplate izvesna i dokumentovana, otpis, u celini ili
delimi¢no, vrsi direktnim otpisivanjem.

Dospela kratkoroCna potrazivanja kojima je na dan bilansa stanja protekao rok od 60 1 viSe
dana, ispravljaju se u iznosu koji proceni Direktor Drustva, a na osnovu realnog rizika naplate
svakog pojedinacnog potrazivanja.



Ukoliko se utvrdi da su preduzete uobic¢ajene mere naplate potrazivanja nisu dale rezultate, direktan
otpis potrazivanja na teret rashoda moze da nastane samo na osnovu:

« sudske odluke,

o likvidacije ili stecaja,

« vansudskog ili sudskog poravnanja i

« na osnovu odluke Direktora Drustva.

4.21. Gotovinski instrumenti i gotovina
Gotovinski ekvivalenti i gotovina ukljucuju sredstva na racunima kod banaka, gotovinu u blagajni, kao i visoko
likvidna sredstva sa prvobitnim rokom dospeca do tri meseca ili krace a koja se mogu brzo konvertovati u

poznate iznose gotovine, uz beznacajan rizik od promene vrednosti.

4.22. Obaveze

Obaveza je rezultat proslih transakcija ili dogadaja, ¢ije izmirenje obi¢no podrazumeva odricanje od
ekonomskih koristi (resursa) DrusStva da bi se zadovoljio zahtev druge strane.

Shodno relevantnim odredbama Okvira, obaveza se priznaje u bilansu stanja:

o kada je verovatno da ¢e odliv resursa koji sadrze ekonomske koristi imati za
rezultat izmirenje sadasnje obaveze i
J kada iznos za izmirenje moze pouzdano da se odmeri.

Pored navedenog, pri priznavanju se uvazava nacelo opreznosti, pod kojim se podrazumeva
uklju¢ivanje opreza pri procenjivanju, tako da imovina i prihodi nisu precenjeni, a obaveze ili
troskovi potcenjeni. Medutim, nacelo opreznosti ne treba da rezultira stvaranjem skrivenih rezervi
(na primer, kao posledica namerno precenjenih obaveza ili troSkova), obzirom da u tom slucaju
finansijski izvestaji ne bi bili neutralni i, stoga, ne bi bili pouzdani.

Obavezama se smatraju: dugorocne obaveze (obaveze prema povezanim pravnim licima; dugoro¢ni
krediti 1 zajmovi u zemlji 1 inostranstvu, obaveze po dugoro¢nim hartijama od vrednosti, obaveze po
osnovu finansijskog lizinga 1 ostale dugoro¢ne obaveze), kratkorocne finansijske obaveze
(kratkoro€ni krediti 1 zajmovi od povezanih pravnih lica, kratkoro¢ni kreditii zajmovi u zemlji i
inostranstvu, deo dugorocnih kredita 1 zajmova, kao 1 drugih obaveza koje dospevaju do jedne godine
1 ostale kratkorocne finansijske obaveze), kratkorocne obaveze iz poslovanja (dobavljaci i ostale
obaveze iz poslovanja) i ostale kratkorocne obaveze.

Kratkoro¢nim obavezama se smatraju obaveze za koje se oCekuje da ¢e biti izmirene u roku do
godinu dana od datuma bilansa stanja, ukljucujué¢i i deo dugoro¢nih obaveza koje ispunjavaju
navedeni uslov, dok se dugoronim obavezama smatraju obaveze Cije se izmirenje ocekuje u dutem
roku.

Za obaveze iskazane u stranoj valuti, kao i obaveze sa valutnom klauzulom se vr$i preraCunavanje u
funkcionalnu valutu po srednjem kursu vate¢em na dan transakcije. Promene kursa do datuma
izmirenja iskazuju se kao pozitivne (negativne) kursne razlike. Obaveze u stranoj valuti se na datum
bilansa stanja preracunavaju prema vaze¢em kursu, a kursne razlike se priznaju kao prihodi ili rashodi
perioda.



4.23. Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna sredstva

Rezervisanja se priznaju i vr$e kada DruStvo ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat proslih dogadaja
1 kada je verovatno da ¢e do¢i do odliva resursa kako bi se izmirila obaveza i kada se moZze pouzdano proceniti
iznos obaveze.

Rezervisanja za otpremnine i jubilarne nagrade se odmeravaju po sadasnjoj vrednosti ocekivanih buduéih
odliva primenom diskontne stope koja odrazava kamatu na visokokvalitetne hartije od vrednosti koje su
iskazane u valuti u kojoj ¢e obaveze za penzije biti placene.

Rezervisanja za sudske sporove formiraju se u iznosu koji odgovara najboljoj proceni rukovodstva Drustva u
pogledu izdataka koji ¢e nastati da se takve obaveze izmire.

Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim izvestajima, ali se obelodanjuju u napomenama uz
finansijske izvestaje, osim ako je verovatnoca odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala.

Drustvo ne priznaje potencijalna sredstva u finansijskim izvesStajima ve¢ ih obelodanjuje u napomenama uz
finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan.

4.24. Naknade zaposlenima
4.24.1.  Porezi i doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Drustvo je obavezno da uplacuje doprinose raznim
drzavnim fondovima za socijalnu zastitu. Ove obaveze ukljucuju doprinose na teret zaposlenih i na teret
poslodavca u iznosima koji se obracunavaju primenom zakonom propisanih stopa. Drustvo ima zakonsku
obavezu da izvr$i obustavu obracunatih doprinosa iz bruto zarada zaposlenih i da za njihov racun izvrsi prenos
obustavljenih sredstava u korist odgovarajuc¢ih drzavnih fondova. Drustvo nije u obavezi da zaposlenima nakon
odlaska u penziju isplacuje naknade koje predstavljaju obavezu penzionog fonda Republike Srbije. Doprinosi
na teret zaposlenih i na teret poslodavca knjize se na teret troskova u periodu na koji se odnose.

4.24.2.  Obaveze po osnovu otpremnina i jubilarnih nagrada

U skladu sa Zakonom o radu (,,S1. glasnik RS* broj 24/2005, 61/2005, 54/2009, 32/2013 i 75/2014) i
Pojedina¢nim opstim aktom o radu, Drustvo je u obavezi da isplati otpremnine prilikom odlaska u penziju u
visini 2 meseéne bruto zarade koju je zaposleni ostvario u mesecu koji prethodi mesecu u kome se isplacuje
otpremnina, koje pri tom ne mogu biti manje od 2 mesecne prose¢ne bruto zarade isplacene u DruStvu u
mesecu koji prethodi mesecu u kome se isplacuje otpremnina. Takode, DruStvo ima obavezu da isplati
otpremninu zaposlenima za ¢ijim radom je prestala potreba ( na osnovu tehnolo$kog viska) zavisno od
vremena provedenog na radu u ovom drustvu i u drustvu predhodnika.

Drustvo otpremnine izmiruje na teret tekucih rashoda. Rukovodstvo Drustva smatra da sadasnja vrednost
definisanih dugoro¢nih naknada zaposlenima nije materijalno znacajna, te prilozeni finansijski izvestaji ne
sadrzi rezervisanja po gore navedenom osnovu u visini njihove sadasnje vrednosti, u skladu sa zahtevima MRS
19 ,,Naknade zaposlenima“.

4.24.3.  Kratkorocna, plaéena odsustva

Akumulirana placena odsustva mogu da se prenose i koriste u narednim periodima, ukoliko u tekuéem periodu
nisu iskoriS¢ena u potpunosti. Oc¢ekivani troSkovi pla¢enih odsustava se priznaju u iznosu kumuliranih
neiskoriS¢enih prava na dan bilansa, za koje se oc¢ekuje da ¢e biti iskoriS¢eni u narednom periodu. U slucaju
neakumuliranog placenog odsustva, obaveza ili trosak se ne priznaju do momenta kada se odsustvo iskoristi.

4.24.4. Ucesce u dobiti zaposlenih

Drustvo priznaje obaveze 1 troSak za uceS¢e u dobiti zaposlenih u skladu sa Odlukom Upravnog odbora ili
drugom odlukom rukovodstva Drustva.



4.25. Porez na dobitak
4.25.1. Tekuci porez

Poreski rashod perioda predstavlja iznos koji se obracunava i placa u skladu sa odredbama Zakona o porezu na
dobit pravnih lica (,,S1. glasnik RS br. 18/2010, 101/2011, 119/2012, 47/2013, 108/2013 i 68/2014 - dr.
Zakon, 142/14, 91/15-autenti¢no tumacenje, 112/15). Porez na dobit obracunat je po stopi od 15% na poresku
osnovicu koja je prikazana u poreskom bilansu, nakon umanjenja za iskoriS¢ene poreske kredite. Oporeziva
osnovica ukljuCuje dobitak iskazan u bilansu uspeha, koji je korigovan u skladu sa poreskim propisima
Republike Srbije.

Neiskori§¢eni deo poreskog kredita moze se preneti na ra¢un poreza na dobit iz buducih obracunskih perioda,
ali ne duze od 10 godina. Gubici iz tekuceg perioda mogu se koristiti za umanjenje poreske osnovice buduc¢ih
obracunskih perioda, ali ne duze od 5 godina.

4.25.2.  Odlozeni porez

Odlozeni porez na dobitak se obracunava za sve privremene razlike izmedu poreske osnove imovine i obaveza
i njihove knjigovodstvene vrednosti. Trenutno vazeée poreske stope na dan bilansa su koriS¢ene za obracun
iznosa odlozenog poreza. Odlozene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike.
Odlozena poreska sredstva priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka i
neiskoris¢enih poreskih kredita iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da ¢e postojati buduéi
oporezivi dobici na teret kojih se odlozena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Tekuéi 1 odloZeni porezi priznaju se kao prihodi i rashodi i ukljuceni su u neto dobitak perioda.
4.26. Zarada po akciji

Drustvo izraGunava i obelodanjuje osnovnu zaradu po akciji. Osnovna zarada po akciji obraunava se
deljenjem neto dobiti koja pripada akcionarima, imaocima obi¢nih akcija Drustva, ponderisanim prose¢nim
brojem izdatih obi¢nih akcija u toku perioda.

4.27. Raspodela dividendi

Distribucija dividendi akcionarima Drustva se u finansijskim izvestajima Drustva priznaje kao obaveza u
periodu u kojem su akcionari Drustva odobrili dividende.

Ako su dividende objavljene posle datuma bilansa stanja, ali pre nego §to su finansijski izvestaji odobreni za
objavljivanje, ove dividende se ne priznaju kao obaveza na datum bilansa stanja, jer ne ispunjavaju kriterijum
sadasnje obaveze prema MRS 37 ,Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna imovina“. Takve
dividende se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izveStaje, u skladu sa MRS 1 ,Prezentacija
finansijskih izvestaja“.

4.28. Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima

Za svrhe ovih finansijskih izvesStaja, pravna lica se tretiraju kao povezana ukoliko jedno pravno lice ima
mogucnost kontrolisanja drugog pravnog lica ili vr$i znacajan uticaj na finansijske i poslovne odluke drugog
lica, $to je definisano u MRS 24 ,,Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima“.

Odnosi izmedu Drustva i njegovih povezanih pravnih lica regulisani su na ugovornoj osnovi i po trziSnim
uslovima. Stanja potraZzivanja i obaveza na dan bilansa stanja, kao i transakcije u toku izveStajnih perioda
nastale sa povezanim pravnim licima posebno se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje.

4.29. Informacije o segmentima

Poslovni segment predstavlja deo imovine i poslovnih aktivnosti koje obezbeduju proizvode ili usluge koje
podlezu rizicima 1 koristima razli¢itim od onih u nekim drugim poslovnim segmentima. Geografski segment



obezbeduje proizvode ili usluge unutar odredenog privrednog okruzenja koji podlezu rizicima i koristima
razli¢itim od onih segmenata koji posluju u nekim drugim privrednim okruzenjima. Kljucevi za alokaciju
zajednickih troskova su odredeni na bazi najboljih procena rukovodstva Drustva.

4.30. Pravi¢na (fer) vrednost

Poslovna politika Drustva je da obelodani informacije o pravicnoj vrednosti aktive i pasive za koju postoje
zvani¢ne trziSne informacije i kada se pravi¢na vrednost znacajno razlikuje od knjigovodstvene vrednosti. U
Republici Srbiji ne postoji dovoljno trziSnog iskustva, kao ni stabilnosti i likvidnosti kod kupovine i prodaje
potrazivanja i ostale finansijske aktive i pasive, poSto zvani¢ne trziSne informacije nisu u svakom trenutku
raspolozive. Stoga, pravi¢nu vrednost nije moguce pouzdano utvrditi u odsustvu aktivnog trzista. Rukovodstvo
Drustva vrsi procenu rizika i u slucajevima kada se oceni da vrednost po kojoj se imovina vodi u poslovnim
knjigama nece biti realizovana vrsi ispravku vrednosti.

4.31. Drzavna davanja

Drzavno davanje se priznaje kao prihod tokom perioda neophodnih za suceljavanje, na sistematskoj osnovi, sa
povezanim tro§kovima koje treba pokriti iz tog prihoda.

Drzavno davanje koje se prima kao nadoknada za nastale rashode ili gubitke ili u svrhu pruzanja direktne
finansijske podrske Drustvu sa kojom nisu povezani budu¢i troskovi se priznaje kao prihod perioda u kojem se
prima.

S. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH PROCENA

Sastavljanje finansijskih izvesStaja u skladu primenjenim okvirom za izveStavanje zahteva od rukovodstva
koris¢enje najboljih mogucih procena i razumnih pretpostavki, koje imaju efekta na prezentirane vrednosti
sredstava i obaveza, kao i prihoda i rashoda u toku izveStajnog perioda. Ove procene i pretpostavke su
zasnovane na prethodnom iskustvu, kao i razli¢itim informacijama raspolozivim na dan sastavljanja
finansijskih izvestaja, a koje deluju realno i razumno u datim okolnostima. Na bazi ovih informacija se formira
pretpostavka o vrednosti sredstava i obaveza, koju nije moguée neposredno potvrditi na bazi drugih
informacija. Stvarna vrednost sredstava i obaveza mozZe da odstupa od vrednosti koja je procenjena na ovaj
nacin.

Procene, kao i pretpostavke na osnovu kojih su procene izvrSene, su predmet redovnih provera. Revidirane
racunovodstvene procene se prikazuju za period u kojem su revidirane, u slu¢aju da procena ima uticaj samo na
dati period, ili za period u kojem su revidirane i za buduce periode, u slucaju da revidiranje utic¢e na tekuci i na
buduce periode.

Informacije o oblastima kod kojih je stepen procene najveci i koje mogu imati najznacajniji efekat na iznose
priznate u finansijskim izvestajima Drustva, date su u daljem tekstu.

5.1 Koristan vek trajanja nekretnina, postrojenja i opreme i stope amortizacije

Odredivanje korisnog veka trajanja nekretnina, postrojenja i opreme se zasniva na prethodnom iskustvu sa
sli¢nim sredstvima, kao i na anticipiranom tehni¢kom razvoju i promenama na koje uti¢e veliki broj
ekonomskih ili industrijskih faktora. Adekvatnost odredenog korisnog veka trajanja se preispituje na godisnjem
nivou ili kada god postoji indikacija da je doslo do znafajne promene faktora koji su predstavljali osnov za
odredivanje korisnog veka trajanja

5.2. Obezvredenje vrednost nefinansijske imovine
Na dan bilansa stanja, rukovodstvo Drustva analizira vrednosti po kojima su prikazane nekretnine, postrojenja i

oprema Drustva. Ukoliko postoji indikacija da je neko sredstvo obezvredeno, nadoknadiv iznos te imovine se
procenjuje kako bi se utvrdio iznos obezvredenja. Ukoliko je nadoknadivi iznos nekog sredstva procenjen kao



nizi od vrednosti po kojoj je to sredstvo prikazano, postoje¢a vrednost tog sredstva se umanjuje do visine
nadoknadive vrednosti.

5.3. Obezvredenje potraZivanja od kupaca i ostalih potraZivanja

Drustvo obracunava obezvredenje sumnjivih potrazivanja na osnovu procenjenih gubitaka koji nastaju, jer
kupci nisu u mogucnosti da izvrse trazena plac¢anja. U proceni odgovarajuceg iznosa gubitka od obezvredivanja
za sumnjiva potrazivanja, Drustvo se oslanja na starost potrazivanja, ranije iskustvo sa otpisom, bonitet kupaca
i promene u uslovima placanja. Ovo zahteva procene vezane za buduce ponaSanje kupaca i time izazvane
buduce naplate u gotovini. Stvarni nivo potraZivanja koja su naplacena moze da se razlikuje od procenjenih
nivoa naplate, §to moze pozitivno ili negativno da se odrazi na rezultate poslovanja.

Rukovodstvo smatra da nije potrebna dodatna ispravka vrednosti potraZivanja, izuzev rezervisanja vec
prikazanih u finansijskim izvestajima.

5.4. Rezervisanje po osnovu sudskih sporova

Drustvo je ukljuceno u odredeni broj sudskih sporova koji proisti¢u iz njegovog svakodnevnog poslovanja i
odnose se na pitanja koja se ti¢u radnih odnosa, a koja se resavaju ili razmatraju u toku regularnog poslovanja.
Drustvo procenjuje verovatno¢u negativnih ishoda ovih pitanja, kao i iznose verovatnih ili razumnih procena
gubitaka. Razumne procene obuhvataju prosudivanje rukovodstva nakon razmatranja informacija koje
ukljucuju obavestenja, poravnanja, procene od strane pravnog sektora, dostupne Cinjenice, identifikaciju
potencijalnih odgovornih strana i njihove mogucnosti da doprinesu reSavanju, kao i prethodno iskustvo.
Rezervisanje za sudske sporove se formira kada je verovatno da postoji obaveza ¢iji se iznos moze pouzdano
proceniti pazljivom analizom. Potrebno rezervisanje se moze promeniti u buduénosti zbog novih dogadaja ili
dobijanja novih informacija.

Pitanja koja su ili potencijalne obaveze ili ne zadovoljavaju kriterijume za rezervisanje se obelodanjuju, osim
ako je verovatnoca odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala.

5.5. OdloZena poreska sredstva

Odlozena poreska sredstva priznata su nastala kao rezultat razlike u stpama amortizacije za raunovodstvene i
poreske svrhe; poreskog kredita iz ranijih godina; poreskog gubitka iz ranijih godina.. Znacajna procena
odlozenih sredstava od strane rukovodstva Drustva je neophodna da bi se utvrdio iznos odlozenih poreskih
sredstava koje se mogu priznati, na osnovu perioda i visine buduéih oporezivih dobitaka i strategije planiranja
poreske strategije.

5.6. Fer vrednost

Poslovna politika Drustva je da obelodani informacije o fer vrednosti aktive i pasive za koju postoje zvani¢ne
trzi$ne informacije i kada se fer vrednost znacajno razlikuje od knjigovodstvene vrednosti. U Republici Srbiji
ne postoji dovoljno trziSnog iskustva, kao ni stabilnosti i likvidnosti kod kupovine i prodaje potrazivanja i
ostale finansijske aktive i pasive poSto zvani¢ne trziSne informacije nisu u svakom trenutku raspolozive. I
pored navedenog, ova problematika u Drustvu nije zanemarena, ve¢ rukovodstvo vr§i kontinuirane procene,
uvazavajuci rizike, i kada se proceni da je nadoknadiva (fer ili upotrebna) vrednost sredstava u poslovnim
knjigama Drustva precenjena, vrsi se ispravka vrednosti.

5.7. Naknade zaposlenima nakon prekida radnog odnosa i druge naknade predvidene zakonom i
internim aktima

TroSkovi utvrdenih naknada zaposlenima nakon prekida radnog odnosa, odnosno odlaska u penziju nakon
ispunjenih zakonskih uslova utvrduju se primenom aktuarske procene. Aktuarska procena ukljucuje procenu
diskontne stope, buduc¢ih kretanja zarada, stope mortaliteta i buducih povecanja naknade po odlasku u penziju.
Zbog dugorocne prirode ovih planova, znacajne neizvesnosti uticu na ishod procene.



6. UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA

Drustvo je u svom redovnom poslovanju u razli¢itom obimu izlozeno odredenim finansijskim rizicima i to:

- kreditni rizik,

- trzi$ni rizik (koji obuhvata rizik od promene kursa stranih valuta, rizik od promene kamatnih stopa i rizik od
promene cena) i

- rizik likvidnosti.

Upravljanje rizicima u Drustvu je usmereno na minimiziranje potencijalnih negativnih uticaja na finansijsko
stanje i poslovanje DruStvu u situaciji nepredvidivosti finansijskih trzista.

6.1. Kreditni rizik

Kreditni rizik je rizik da ¢e jedna strana u finansijskom instrumentu, neispunjenjem svoje obaveze,
prouzrokovati finansijski gubitak druge strane.

Kreditni rizik nastaje kod gotovine i gotovinskih ekvivalenata, depozita u bankama i finansijskim institucijama,
potrazivanja od pravnih i fizi¢kih lica i preuzetih obaveza.

Drustvo je izloZzeno kreditnom riziku. Obezbedenje od kreditnog rizika uspostavljeno je preduzimanjem
odredenih mera i aktivnosti na nivou Drustva. U slucaju neblagovremenog izmirivanja obaveza kupaca prema
Drustvu, istima se prekida isporuka proizvoda. Pored prekida isporuka proizvoda, koriste se slede¢i mehanizmi
naplate: uzimanje menica i bankarske garancije, reprogramiranje duga, kompenzacije sa pravnim licima,
utuzenja, vansudska poravnanja i ostalo.

PotraZivanja od kupaca

Maksimalna izloZzenost Drustva po osnovu kreditnog rizika za potrazivanja od kupaca po geografskim
regionima data je u sledecoj tabeli:

U hiljadama RSD 2018. 2017.
Kupci u zemlji 28.774 40.547
Kupci u inostranstvu 209 30.301
Ukupno 28.983 70.848

Potrazivanja od kupaca su prosecno naplativa u roku od 50 dana (u 2017. godini 60 dana).

Obaveze prema dobavljacima

Obaveze prema dobavljac¢ima na dan 31. decembar 2018. godine iskazane su u iznosu od 36.970 hiljada dinara
(31. decembra 2017. godine: 72.191 hiljada dinara). Dobavljaci zaraCunavaju zateznu kamatu na dospele
obaveze, pri ¢emu Drustvo dospele obaveze prema dobavljacima, saglasno politici upravljanja finansijskim
rizicima, izmiruje u ugovorenom roku. Prosecno vreme izmirenja obaveza prema dobavljac¢ima u toku 2018.
godine iznosi 92 dana (u toku 2017. godine 178 dana).

6.2. TrZzisni rizik
Rizik da ¢e fer vrednost ili buduéi tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati usled promena trzi$nih

cena. Trzi$ni rizik se sastoji od tri vrste rizika:
- valutnog rizika,



- rizika kamatne stope i
- drugih rizika od promene cene.

6.2.1.  Rizik od promene kursa stranih valuta

Valutni rizik je rizik od fluktuiranja fer vrednosti ili buducih tokova gotovine finansijskog instrumenta usled
promene deviznog kursa.

Valutni rizik (ili rizik od kursnih promena) se javlja kod finansijskih instrumenata koji su oznaceni u stranoj
valuti, to jest u valuti koja nije funkcionalna valuta u kojoj su oni odmereni.

6.2.2.  Rizik od promene kamatnih stopa

Rizik od promene kamatnih stopa je rizik da ¢e fer vrednost ili buduéi tokovi gotovine finansijskog instrumenta
fluktuirati usled promena trzi$nih kamatnih stopa.

Rizik od kamatne stope se javlja kod kamatonosnih finansijskih instrumenata priznatih u bilansu stanja (na
primer, krediti i potrazivanja i emitovani duznicki instrumenti) i kod nekih finansijskih instrumenata koji nisu
priznati u bilansu stanja (na primer, nekim obavezama po kreditima).

Drustvo vrsi analizu izlozenosti riziku od promene kamatnih stopa na dinamickoj osnovi uzimajuéi u obzir
alternativne izvore finansiranja i refinansiranje, pre svega za dugorocne obaveze buduci da one predstavljaju
najznacajniju kamatonosnu poziciju. Aktivnosti upravljanja rizicima imaju za cilj da optimizuju neto rashod od
kamata, uz uslov da su trziSne kamatne stope na nivou koji je u skladu sa poslovnom strategijom Drustva.

6.2.3.  Rizik od promene cena

Rizik od promene cena je rizik da ¢e fer vrednost ili buduéi tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati
zbog promena trzi$nih cena (koje nisu one koje nastaju od rizika kamatne stope ili valutnog rizika), bilo da su
te promene prouzrokovane faktorima specificnim za pojedina¢ni finansijski instrument ili njegovog emitenta,
ili da faktori uticu na sve sli¢ne finansijske instrumente kojima se trguje na trzistu

Rizik od promene cena se javlja kod finansijskih instrumenata zbog promena, na primer, cena robe ili cena
kapitala.

6.3. Rizik likvidnosti

Rizik likvidnosti je rizik da Drustvo neée biti u mogucnosti da finansira sredstva odgovaraju¢im izvorima
finansiranja sa stanovista rokova i stopa i rizik nemoguénosti da se sredstvo realizuje po razumnoj ceni u
odgovaraju¢em vremenskom okviru.

Drustvo upravlja likvidnosc¢u sa ciljem da osigura da izvori finansiranja budu raspoloZivi za izmirenje obaveza
u trenutku njihovog dospeca. Drustvo neprekidno procenjuje rizik likvidnosti identifikovanjem i pracenjem
promena u izvorima finansiranja potrebnim za ispunjenje poslovnih ciljeva Drustva, a u skladu sa poslovnom
strategijom DrusStva.



7. BILANS USPEHA

7.1 PRIHODI OD PRODAJE ROBE
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Domace trziste
Prihodi od prodaje robe 21.620 1.920
Svega 21.620
Inostrano trziste
Prihodi od prodaje robe na inostranom trzistu 1.084
Svega 1.084
Ukupno 22.704 1.920
7.2 PRIHODI OD PRODAJE PROIZVODA I USLUGA
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Domacde trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 54.169 46.747
Svega 54.169 45.747
Inostrano trziSte
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 155.437 59.426
Svega 155.437 59.426
Ukupno 209.606 106.173
7.3 PRIHODI OD PREMIJA, SUBVENCIJA, DOTACIJA, DONACIJA I SL.
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Prihodi od premija, subvencija, dotacija, regresa i povracaja poreskih 700 500
dazbina
Ukupno 700 500
7.4 DRUGI POSLOVNI PRIHODI
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Prihodi od zakupnina 903 969
Ukupno 903 969
7.5 NABAVNA VREDNOST PRODATE ROBE
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Nabavna vrednost prodate robe na veliko 17.669 1.461
Ukupno 17.669 1.461
7.6 PRIHODI OD AKTIVIRANJA UCINAKA I ROBE
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada




Prihodi od aktiviranja ili potro$nje robe za sopstvene potrebe 929 1.954
Ukupno 929 1.954
7.7 POVECANJE/SMANJENJE VREDNOSTI ZALIHA
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
NedovrSeni gotovi proizvodi na dan 31. decembra 41.448 2.611
Nedovrsene usluge na dan 31. decembra
Gotovi proizvodi na dan 31. decembra 118.502 158.426
Minus:
Nedovrsena proizvodnja na dan 01. januara 2.611 36.873
NedovrSene usluge na dan 01. januara
Gotovi proizvodi na dan 01. januara 158.426 102.848
Ukupno (1.086) 21.316
7.8 TROSKOVI MATERIJALA
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
TroSkovi materijala za izradu 109.713 88.689
Troskovi ostalog materijala (rezijskog) 4.688 54
Troskovi rezervnih delova 1.710
Troskovi jednokratnog otpisa alata i inventara 720
Ukupno 114.401 91.173
7.9 TROSKOVI GORIVA I ENERGIJE
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi elektricne energije 3.025 2.829
Troskovi pogonskog goriva 6.055 1.939
Ukupno 9.080 4.768
7.10 TROSKOVI ZARADA, NAKNADA ZARADA 1 OSTALI LICNI RASHODI
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi zaradai naknada zarada 11.246 8.160
Troskovi poreza i doprinosa na zarade i naknade zarada na teret 1.962 1.455
poslodavca
Ostali li¢ni rashodi i naknade 272 436
Ukupno 13.480 10.051




7.11 TROSKOVI PROIZVODNIH USLUGA

2018. 2017.

RSD hiljada RSD hiljada

TroSkovi transportnih usluga 10.545 2.039
Troskovi usluga odrzavanja 62 1
Troskovi zakupnina 871 35
Troskovi sajmova 401 673
TroSkovi reklame i propagande 1.909 3.116
TroSkovi ostalih usluga 15.571 2.065
Ukupno 29.359 7.929

Troskovi ostalih usluga odnose se najve¢im delom na troskovi usluga u prometu proizvoda RSD 13.398

hiljada.

7.12 TROSKOVI AMORTIZACIJE

Troskovi amortizacije u ukupnom iznosu od RSD 6.502 hiljada (u 2017. godini RSD 6.139 hiljada) odnose se
na: amortizaciju nematerijalnih ulaganja, nekretnina, postrojenja, opreme, investicionih nekretnina u skladu sa

politikom amortizacije opisanom u Napomeni 4.15.

7.13 NEMATERIJALNI TROSKOVI
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi neproizvodnih usluga 1.336 423
Troskovi reprezentacije 367 155
TroSkovi premija osiguranja 657 194
Troskovi platnog prometa 436 289
TroSkovi ¢lanarina 43 4
Troskovi poreza 430 263
Troskovi doprinosa 413 72
Ostali nematerijalni troskovi 246 236
Ukupno 3.928 1.636
7.14 OSTALI PRIHODI
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostali prihodi
Viskovi 1
Dobici od prodaje materijala 65
Prihodi od smanjenja obaveza 113
Ostali nepomenuti prihodi 108 157
Ukupno 173 270
7.15 OSTALI RASHODI
2017. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostali rashodi
Gubici od prodaje materijala 5




Manjkovi 16 9
Rashodi po osnovu rashodovanja zaliha materijala i robe 17
Ostali nepomenuti rashodi 401 918
Ukupno 434 932
7.16 FINANSIJSKI PRIHODI
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Prihodi od kamata (od tre¢ih lica) 1 1
Pozitivne kursne razlike (prema tre¢im licima) 813 2.840
Prihodi po osnovu efekata valutne klauzule (prema tre¢im licima) 656
Ostali finansijski prihodi 1.085
Ukupno 814 4.582
7.17 FINANSIJSKI RASHODI
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Finansijski rashodi iz odnosa sa ostalim povezanim pravnim licima 961 895
Rashodi kamata (prema treéim licima) 631 2.968
Ostali finansijski rashodi 133 973
Ukupno 1.725 4.836

7.18 RASHODI OD USKLADIVANJA VREDNOSTI OSTALE IMOVINE KOJA SE ISKAZUJE PO

FER VREDNOSTI KROZ BILANS USPEHA

2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Obezvredenje potrazivanja i kratkoro¢nih finansijskih plasmana 17.752 4.145
Ukupno 17.752 4.145
7.19 POREZ NA DOBITAK
2017. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Finansijski rezultat u bilansu uspeha (dobitak/gubitak pre 19.717 3.568
oporezivanja)
Neto kapitalni dobici (gubici)
Uskladivanje i korekcije rashoda u poreskom bilansu 222 1.177
Uskladivanje i korekcija prihoda u poreskom bilansu
Oporeziva dobit/gubitak 19.495 4.745
Umanjenje za iznos poreskog kredita iz ranijih godina
Kapitalni dobitak
Umanjenje za iznos kapitalnih gubitaka ranijih godina
Poreska osnovica 4.745
Umanjenje za prihode od dividendi i udela u dobiti od rezidentnih
obveznika
Umanjena poreska osnovica (Obrazac PB) 19.495 4.745




Obracunati porez (15%) 2.924 712
Umanjenje obraCunatog poreza po osnovu poreskih podsticaja i 2.047

oslobadanja

POREZ NA DOBITAK (Obrazac PDP) 877 712

OdloZeni poreski rashod perioda 108 334

OdloZeni poreski prihod perioda

Obracun poreza na dobitak vrsi se po stopi od 15% u skladu sa poreskim propisima, odvojeno za poslovni i
kapitalni podbilans. Vrsi se uskladivanje pojedinih pozicija prihoda i rashoda, a poreska osnovica se umanjuje
za gubitke ranijih godina. Obracunati porez se umanjuje za poreska oslobodenja po osnovu poreskih podsticaja

(poreski kredit).
8. BILANS STANJA
8.1 NEKRETNINE, POSTROJENJA I OPREMA
Nekretnine, Avansi za Nematerijalna
postrojenja osnovna ulaganja
Gradevinski | Postrojenja | 1opremau sredstva
Zemljiste objekti i oprema pripremi Ukupno
Nabavna vrednost
Stanje na pocetku 9.772 67.052 98.748 498 176.069 43
godine
Korekcija pocetnog 1) 12.339 -12.339 1)
stanja
Nove nabavke 793 724 1.517 86
Ostala povecanja -436 2.419 1.983
Stanje na kraju 9.771 79.391 86.766 1.222 2.419 179.569 129
godine
Ispravka vrednosti
Stanje na pocetku 43.759 30.720 74.479
godine
Korekcija pocetnog 867 -1.304 -437
stanja
Amortizacija 2018. 1.985 4.510 6.495 7
godine
Stanje na kraju 46.611 33.926 80.537 7
godine
Neotpisana 2.419 122
vrednost
31.12.2018. 9.771 32.780 52.840 1.222 99.032
Neotpisana 43
vrednost
31.12.2017. 9.772 22.973 68.348 498 101.591




Kao instrument obezbedenja urednog vracanja okvirnog kratkoro¢nog kredita, sluzi¢e hipoteka
zasnovana u korist Komercijalne banke ad, Beograd na nepokretnosti.

8.2 BIOLOSKA SREDSTVA

Visegodisnji Biloska sredstva u
zasadi pripremi Ukupno
Nabavna vrednost
Stanje na pocetku godine 8.524 0 8.524
Korekcija poCetnog stanja 542 542
Povecanje u toku godine 787 787
Stanje na kraju godine 8.524 1.329 9.853
Ispravka vrednosti
Stanje na pocetku godine
Stanje na kraju godine
Neotpisana vrednost 31.12.2018. 8.524 1.329 9.853
Neotpisana vrednost 31.12.2017. 8.524 8.524
8.3 ZALIHE
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Materijal 9.535 12.570
Nedovrsena proizvodnja 41.448 2.611
Gotovi proizvodi 118.502 158.426
Roba 14.026 298
Plaéni avansi za zalihe i usluge 480 107
Ukupno 183.991 174.012
Plaéeni avansi za zalihe i usluge se odnos ena sledeée:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
U zemlji — placeni avansi za robu
Ostali 480 77
U inostranstvu — placeni avansi za robu
Ostali 160 190
Svega 640 267
Ispravka vrednosti (160) (160)
Ukupno plaéeni avansi 480 107
84 POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE
Potrazivanja po osnovu prodaje odnose se na potrazivanja od kupaca:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
U zemlji — ostala pravna lica
Kupci u zemlji 50.672 40.547
Ispravka potrazivanja (21.898) (7.598)
Svega 28.774 32.949
U inostranstvu — ostala pravna lica
Kupci u inostranstvu 30.426 30.301




Ispravka potrazivanja (30.217) (26.548)

Svega 209 3.753

Ukupno 28.983 36.702

Geografski raspored kupaca je sledeci:

2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Kupci u zemlji 50.672 40.547
Beograd 5.037 4.034
Vojvodina 3.800 3.050
UZa Srbija 41.835 33.463
Minus: Ispravka vrednosti (21.898) (7.598)
Svega 28.774 32.949
Kupci u inostranstvu 30.426 30.301
Bivse jugoslovenske republike 9.128 6.971
Evropa 19.290 21.307
Azija.... 2.008 2.023
Minus: Ispravka vrednosti (30.217) (26.548)
Svega 209 3.753
Ukupno 28.983 36.702

Od navedenih potrazivanja nije usaglaseno oko 3%.

8.5 ODLOZENE PORESKE OBAVEZE

Odlozene poreske obaveze u iznosu od RSD 1.634 hiljada (prethodne godine 1.526 hiljade dinara), obuhvataju
iznose poreza na dobit koji se placaju u narednim periodima po osnovu oporezivih privremenih razlika.

Dozvoljeno je prebijanje odlozenih poreskih sredstava i obaveza.

Odlozene poreske obaveze su izrazene kao razlike izmedu iznosa knjigovodstvene i poreske amortizacije.

8.6 DRUGA POTRAZIVANJA

Druga potrazivanja obuhvataju:

2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Potrazivanja za vise plac¢en porez na dobitak 936 1.560
Potrazivanja po osnovu preplacenih ostalih poreza i doprinosa 182
Potrazivanja za naknade zarada koje se refundiraju 135 136
Ostala kratkoro¢na potrazivanja 50 99
Minus: Ispravka vrednosti drugih potrazivanja (50) (50)
Ukupno 1.303 1.745
8.7 GOTOVINSKI EKVIVALENTI I GOTOVINA
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
U dinarima:
Teku¢i (poslovni) racuni 1.030 158
Svega 1.030 158
U stranoj valuti:
Devizni racuni 228 2.175




Svega 228 2.175
Ukupno 1.258 2.133
8.8 POREZ NA DODATU VREDNOST
Porez na dodatu vrednost odnosi se na:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po opstoj stopi (osim 845 538
plaéenih avansa)
Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po posebnoj stopi (osim 153 3
placenih avansa)
Porez na dodatu vrednost placen pri uvozu dobara po opstoj stopi 35
PDV nadoknada isplac¢ena poljoprivrednicima 2.518 3.031
Potrazivanja za viSe pla¢en porez na dodatu vrednost 9.610 5.531
Ukupno 13.161 9.102
8.9 AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA
Aktivna vremenska razgranicenja Cine:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Potrazivanja za nefakturisani prihod 9
Razgraniceni troskovi po osnovu obaveza 283 116
Ostala aktivna vremenska razgrani¢enja 1.495 209
Ukupno 1.778 334
8.10 OSNOVNI KAPITAL
Osnovni kapital obuhvata slede¢e oblike kapitala:
2018. 2017.
% RSD hiljada RSD hiljada
Akcijski kapital
- obi¢ne akcije 100 42.851 42.851
Ukupno 42.851 42.851
Akcionari Drustva su:
2018. 2017.
Vrsta akcija % RSD hiljada RSD hiljada
Obicne
akcije/Prefere
ncijalne
akcije
Jovanovi¢ Miroslav Obicne akcije 64.59% 27.677 27.677
Miladinovi¢ Zoran Obicne akcije 23.79% 10.190 10.190
Vino kalem AD Obicne akcije 7.72% 3.312 3.312
Vuyjinovi¢ Nenad Obic¢ne akcije 3.90% 1.672 1.672
Ukupno 100% 42.851 42.851

Akcijski kapital Cini 42.851 obicnih akcija, vrednosti od 1000 dinara .




IzvrSeno je usaglasavanje sa Centralnim registrom hartija od vrednosti.

Osnovna zarada po akciji

2018. 2017.

RSD hiljada RSD hiljada

Dobit koja pripada akcionarima Drustva 4,37 0,83

Ponderisani prosecan broj izdatih obi¢nih akcija u toku perioda 1000 1000

8.11 REZERVE

Rezerve obuhvataju sledece oblike rezervi:

2018. 2017.

RSD hiljada RSD hiljada

Zakonske rezerve 77 77

Ukupno 77 77

Zakonske rezerve su obavezno formirane do 2004 godine, tako Sto se svake godine iz dobitka unosilo najmanje
5% dok rezerve ne dostignu najmanje 10% osnovnog kapitala, a nakon toga nisu formirane na osnovu opsteg

akta DrusStva.

8.12 REVALORIZACIONE REZERVE
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Iznos revalorizacionih rezervi na dan 1. januara 1.130
Povecanje revalorizacionih rezervi 1.130
Smanjenje revalorizacionih rezervi
Iznos revalorizacionih rezervi na dan 31. decembra 1.130 1.130

Revalorizacioe rezerve se odnose na opremu koja ima upotrebnu vrednost, a knjigovodstvena vrednost je 0

(grupa poljoprivrednih masina)

8.13 NERASPOREDENI DOBITAK / GUBITAK
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Nerasporedeni dobitak ranijih godina 41.616 38.048
Nerasporedeni dobitak tekuée godine 18.732 3.568
Ukupan dobitak
Gubitak ranijih godina
Gubitak tekuc¢e godine
Ukupan gubitak 60.348 41.616
8.14 DUGOROCNE OBAVEZE
Dugoro¢ne obaveze obuhvataju:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostale dugoroéne obaveze 146.108 146.108
Ukupno 146.108 146.108




Ostale dugoro¢ne obaveze odnose se na pozamice akcionara Miladinovi¢ Zoran RSD 135.921 hiljada i

Jovanovi¢ Miroslav RSD 10.187 hiljada.

8.15 KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE

Kratkoro¢ne finansijske obaveze obuhvataju:

2018. 2017.
Oznaka Kamatna RSD hiljada RSD hiljada
valute stopa
Kratkorocne kredite i zajmovi u zemlji
Komercijalna banka AD RSD 2,05% 47.278 26.227
god
Ukupno: 47.278 26.227
8.16 OBAVEZE 1Z POSLOVANJA
Obaveze iz poslovanja odnose se na obaveze od dobavljaca:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Primljeni avansi, depoziti i kaucije 301 20.798
Svega 301 20.798
Obaveze iz poslovanja
Privredna drustva 25.743 24.636
Poljoprivredna gazdinstva 5.324 21.150
Dobavljaci u inostranstvu 5.602 5.607
Svega 36.669 51.393
Ukupno 36.970 72.191
Geografski raspored dobavljaca je sledeci:
2018. 2017.
RSD hiljada RSD hiljada
Dobavljaci u zemlji
Beograd 519 760
Vojvodina 1.737 2.560
UZa Srbija 28.811 42.466
Svega 31.067 45.786
Dobavljali u inostranstvu
Bivse jugoslovenske republike 5.602 5.607
Svega 5.602 5.607
Ukupno 36.669 51.393
Od navedenih obaveza nije usaglaseno oko 2%.
8.17 OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE
Obaveze iz specifi¢nih poslova 2018. 2017.
Obaveze prema uvozniku 559 1.312
Svega 559 1.312
Obaveze za zarade i naknade zarada (bruto)
Obaveze za neto zarade i naknade zarada, osim naknada zarada koje se 816




refundiraju 516
Obaveze za porez na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog 73 50
Obaveze za doprinose na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog 217 141
Obaveze za poreze i doprinose na zarade i naknade zarada na teret 187
poslodavca 126
Obaveze za neto naknade zarada koje se refundiraju 12
Obaveze za poreze i doprinose na naknade zarada na teret zaposlenog 21
koje se refundiraju
Svega 1.292 866
Druge obaveze
Obaveze po osnovu kamata i troskova finansiranja
Obaveze prema zaposlenima 288 56
S 288 56
vega
Ukupno 2.140 2.234
8.18 OBAVEZE ZA OSTALE POREZE, DOPRINOSE I DRUGE DAZBINE
Obaveze za ostale poreze, doprinose i druge dazbine obuhvataju:
2018. 2017.

RSD hiljada RSD hiljada
Obaveze za akcize 6 15
Obaveze za porez iz rezultata 877 712
Obaveze za poreze, carine i druge dazbine iz nabavke ili na teret 12 38
troskova
Obaveze za doprinose koji terete troskove 6 6
Ostale obaveze za poreze, doprinose i druge dazbine 63 28
Ukupno 964 799

9. VANBILANSNA EVIDENCIJA

Vanbilansna vanbilansns imovina i vanbilansne obaveze se odnose na Hipoteku datu kao garancija RSD
47.278 hiljada, i ambalazu drugih pravnih lica i na dan 31.decembra 2018. godine iznosi RSD 2.318 hiljada.

10. POTENCIJALNE I PREUZETE OBAVEZE

Drustvo nema potencijalnih i preuzetih obaveza.

11. DOGADAJI NAKON BILANSA STANJA

Nema materijalnih dogadaja u periodu od formiranju bilansa stanja za 2018. godine do usvajanja i predaje

finansijskih izvestaja, koji bi uticali na promenu iskazanih podataka.

Datum odobravanja Finasijskih izvestaja je 28.02.2019. godine.




12. STALNOST POSLOVANJA

Rukovodstvo drudtva, na osnovu izvienih procena je uvereno, a s obzirom da su finansijski izveStaji
pripremljeni u skladu sa nalelom stalnosti, da ne postoje neizvesnosti u vezi sa budué¢im dogadajima ili
uslovima koji mogu da izazovu znacajnu sumnju u sposobnost Druitva da nastavi da posluje u skladu sa
nacelom stalnosti.

Drustvo uredno izmiruje svoje obaveze, nije bilo blokada po tekuc¢im ra¢unima, nema potencijalnih i preuzetih
obaveza koje bi mogle rezultirati materijalno zna¢ajnim gubicima u narednom periodu.

Uzimajuéi u obzir sve raspoloZive podatke u vezi sa poslovanjem u periodu od najmanje dvanaest meseci od
dana bilansa stanja, kao i Cinjenice da postoje zakljudeni ugovori kojim se upoiljavaju kapaciteti drustva na
period duZi od 1 godine, rukovodstvo Drustva procenjuje da je pretpostavka stalnosti poslovanja Drustva u
svemu opravdana.

Datum, akonski zastupnik,
17.04.2019.

U Velikoj Drenovi R i’
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Na osnovu ¢lana 50. Zakona o trziStu kapitala (“Sluzbeni glasnik” RS br. 31/2011, 112/2015 i 108/2016) i ¢lana 3.
Pravilnika o sadrZini, formi i na¢inu objavljivanja godiSnjih, polugodinjih i kvartalnih izvestaja javnih drustava
("SluZzbeni glasnik” RS br. 14/2012, 5/2015 i 24/2017), izdavalac

VINO KALEM A.D. VELIKA DRENOVA
objavljuje

GODISNJI IZVESTAJ O POSLOVANJU AKCIONARSKOG DRUSTVA ZA 2018. GODINU

L OPSTI PODACI
Ia. OPIS POSLOVNIH AKTIVNOSTI I ORGANIZACIONA STRUKTURA

e Nastanak DruStva

VINO KALEM A.D. Velika Drenova je drustvo koje se bavi proizvodnjom i prodajom loznih i voénih sadnica, kao
osnovnom delatno$cu, proizvodnjom i prodajom destilata od voca i flaSiranog vina.

Drustvo je osnovano 1997. godine kao kao Drustveno preduzece, a svojinskom transformacijom izvriena je promena
u Vino kalem Akcionarsko drustvo za poljoprivrednu proizvodnju i promet, registrovano kod Agencije za privredne
registre, Registar privrednih drustava broj 28951/05 od 21.05.2009.god.

Sediste Drustva je u Velikoj Drenovi, a objekti i zemljite su locirani u naseljenom mestu Velika Drenova, Seliste i
Stragare .

e Osnovni podaci o Drustvu

Podaci za identifikaciju

Poslovno ime: VINO KALEM Akcionarsko dru$tvo za poljoprivrednu proizvodnju [
promet Velika Drenova

Skrac¢eno poslovno ime: VINO KALAEM A.D. VELIKA DRENOVA

Sediste: 37245 VELIKA DRENOVA

Pravna forma: Akcionarsko drustvo

Web site, e-mail adresa: www.vinokalem.com vinokalemad@gmail.com

Mati¢ni broj: 07154747

Poreski identifikacioni broj: | 101307939

Podaci o osnivanju

Datum i godina osnivanja: [ 20.novembar 1997. godine
Podaci o preteZnoj delatnosti

Sifra i naziv delatnosti: 0130- Gajenje sadnog materijala
Oblast: 01 — Poljoprivreda

Sektor:

Podaci o veli¢ini pravnog lica

Veli€ina pravnog lica [ Malo

Podaci o tekuéim ratunima

Komercijalna banka a.d. [ 205-158963-51

Vojvodanska banka ad, Novi Sad | 355-3200403685-05 i 355-1132836-15
Sberbank Srbija ad, Beograd | 285-100100000098-59




e Razvoj kroz istoriju

Vino kalem je Drutvo je nastalo od Poljoprivredne zadruge Velika Drenova i spada u red najstarijih asocijacija
poljoprivrednika u nasoj zemlji, osnovana 1892.godine, a prva je podela organozovano da se proizvodi lozni kelem,
¢ime se i danas bavi.

Drustvo je poslovalo kao Drustveno preduzece do 21.05.2009. godine kada je izvriena privatizacija
i registrovano kao Akcionarsko drustvo.

e Podaci o organima upravljanja Drustva

I funkcija
Organi privrednog drustva Ime i prezime JMBG
Zakonski zastupnik (direktor): Zoran Miladinovi¢ 1908967781016 Izvrini
direktor
Predsednik skupstine: Miroslav Jovanovié 2101979781022 Predsednik
Miroslav Jovanovi¢ 2101979781022 Predsednik
1908967781016 Clan
ODBOR DIREKTORA: Zoran Miladinovi¢
2609959781054 Clan
Dragan Lazi¢

Drustvo je izvrSilo uskladivanje sa Zakonom o privrednim dru§tvima (,,SI. glasnik“ RS 36/2011, 99/2011, 83/2014 —
dr. zakon, 5/2015, 44/2018 i 95/2018) na Skupstini akcionara odrzanoj dana 26.06.2012. godine.

e Oblik organizovanja i struktura kapitala

Drustvo posluje kao javno jednodomno akcionarsko drustvo sa slede¢om strukturom kapitala:

Opis Vrsta akcija Broj akcija % ucesca
Jovanovi¢ Miroslav obicne akcije 27.677 64,59
Miladinovic¢ Zoran obicne akcije 10.190 23,78
Sopstvene akcije — ¢&l. 41 Zakon o obi¢ne akcije 3312 7,73
privatizaciji
Vujinovi¢ Nenad obiéne akcije 1.672 3,90
Ukupno: 42.851 ' 100,00




1I. PODACI O POSLOVANJU DRUSTVA

1. Prikaz rezultata poslovanja druitva

Drustvo je, najvec¢im delom, ostvarilo prihode po osnovu prodaje proizvoda, robe i usluga na domaéem i
inostranom trzi§tu.
Glavni proizvodi iz proizvodnog asortimana su:
- lozni kalem
- kljuk 3ljive (pasirana §ljiva — bez kostica),
- destilati §ljive, dunje, kajsije, krudke viljamonke,
- vinski destilat,
- kljuk kruske (pasirana kruika — samlevena),
- vina: smederevka, vranac, cabernet sauv, merlot, rajnski rizling, italijanski rizling, prokupac
Crno vino, crveno mesano vino.

Drustvo ima uspesnu saradnju sa svojim kupcima, sa kojima neguje razliite oblike saradnje.

Najznaajniji kupci u zemlji po prometu u 2018. godini su Agro kalem plod Krugevac, Rubin ad, Krudevac,
Ruma promet doo, Ruma.

Naznagajniji kupci na inostranom trZi§tu su: ZAO MPBK Ochakovo Russia, LLC Na§ Krim Republika
Krim, Agrofirma zavetnoe ooo Republika Krim, LLC Agrovitis Stavropol Territory, ProAgro GMBH
Austrija, Krimskie vinogradniki ooo, Republika Krim.

Rezultat poslovanja Druitva:

Index
(RSD 000) 2018 2017 2018/2017
Ukupni prihodi (u 000 din): 234.900 114.414 2,05
Poslovni prihodi 233.913 109.562 2,13
Finansijski prihodi 814 4.582 0,18
Ostali prihodi 173 270 0,64
Ukupni rashodi (u 000 din): 215.183 109.800 1,11
Nabavna vrednost prodate 17.669 1461 12,09
robe
Prihodi od aktiviranja u¢inaka 929 1.954 0,20
i robe
Smanjenje/Poveéanje
vrednosti zaliha nedovrienih i -1.086 21.316
gotovih proizvoda
Troskovi materijala 114.401 91.173 1,25
TroSkovi goriva 1 energije 9.080 4.768 1,90
TARkoy, GRRER, AR 13.480 10.051 1,34
zarada i ostali liéni rashodi
Troskovi proizvodnih usluga 29.359 7.929 3,70
Troék(_)vi . amortizacije i 6.502 6.139 1,06
rezervisanja
Nematerijalni troSkovi 3.928 1.636 2,40




Finansijski rashodi 1.725 4.836 0,36

Rashodi od uskladivanja
vre.dnostl_ ostale imovine ko;a 17.752 4.145 4,28
se iskazuje po fer vrednsoti
kroz bilans uspeha

Ostali rashodi 1.130 932 1,21

Dobitak pre oporezivanja 19.717 4.614 4,29

Neto dobitak 18.732 3.568 5,34

TrZidna cena akcije na dan 1o ..

31.12. nije se trgovalo nije se trgovalo

dNa‘L“;ﬁl;a vrednost akefje 12 | | 506 00 dinara | 1.000,00 dinura

Zarida po akeffi na dan 437,14 83,26 dinara

31.12.

Uce3ce poslovnih prihoda / u ukupnom prihodu: 233.913 | 234.900 99,57%
Uces¢e finansijskih prihoda / u ukupnom prihodu: 815 [ 234.900 0,35%
Ucesce poslovnih rashoda / u ukupnim rashodima: 194.492 | 215.183 90,38%
Ucesce finansijskih rashoda / u ukupnim rashodima: 1.725.] 215.183 0,80%
Odnos ukupnih prihoda / prema ukupnim rashodima: 234900 | 215.183 109,16%
Odnos poslovnih prihoda / prema poslovnim rashodima: 233913 | 194.576 | 120,22%
Odnos finansijskih prihoda / prema finansijskim rashodima 815 1.725 47,24%
Stepen samofinansiranja (kapital / stalna imovina) 85.674 | 109.007 78,59%
Kreditna sposobnost (dugoro¢ni izvori / stalna imovina) 146.108 | 109.007 134,03%
Obrtna imovina / prema obavezama: 230.589 | 86.486 | 266,62%
Obrtna imovina bez zaliha / prema obavezama iz poslovanja: 46.514 | "36.669 126,85%

2. Finansijsko stanje u kome se Drustvo nalazi:

2.1. STEPEN ZADUZENOSTI



2018 2017
Kratkoro¢ne obaveze + dugorocne obaveze / poslovna pasiva 0,68 0,50
2.2. ISTEPEN LIKVIDNOSTI
2018 2017
| Gotovina i gotovinski ekvivalenti / kratkoroéne obaveze 0,015 0,02
2.3. Il STEPEN LIKVIDNOSTI
2018 2017
Obrtna imovina - zalihe / kratkoroéne obaveze 0,54 0,49
2.4. NETO OBRTNI KAPITAL
2018 2017
| Obrtna imovina - kratkoroéne obaveze 144.103 | 122.454
3. Podaci o relevantnim podacima za procenu stanja imovine Drultva:
3.1. STALNA IMOVINA
Index
2018 2017 | 2018/2017
Nekretnine, postrojenja i oprema: 99.033 | 101.591 0,97
UKUPNA STALNA IMOVINA: 99.033 | 101.591 0,97
3.2. POSLOVNA IMOVINA
Index
2018 2017 | 2018/2017
Stalna imovina 109.007 | 110.854 0,98
Obrtna imovina 230.589 | 213.381 1,08
1) zalihe 184.075 | 174.012 1,06
2) potraZivanja 28.982 | 36.702 0,82




3) gotovina i gotovinski ekvivalenti 1.258 2.333 0,54
4) aktivna vremenska razgraniCenja 1.778 334 5,32
UKUPNO POSLOVNA IMOVINA 339.596 | 335.082 1,01
3.3. KAPITAL
Index

2018 2017 2018/2017
Osnovni kapital 42.851 | 42.851 1,00
Nerasporedeni dobitak 60.348 | 41.616 1,45
UKUPNI KAPITAL 103.199 | 84.467 1,22

III. ULAGANJA SA CILJEM ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Privredno drustvo poseduje kolektor za prediicavanje otpodnih voda tzv. ,Biodisk"“, koje se nakon
preciS¢avanja ispuStaju u recipijent (reku). Kako bi se mogla kontinuirano pratiti koli¢ina pre¢iéene
otpadne vode, privredno drustvo je nabavilo ultrazvuéni mera¢ protoka u otvoreni kanal. Na taj nadin se
kontinuirano prati koli¢ina pre¢ii¢enih voda, kako za potrebe Izve§tavanja nadleZnih sluzbi i inspekcija,
tako 1 za svoje potrebe, kako bi se i dalje radilo na unapredenju zatite Zivotne sredine.

IV. DOGADAJI PO ZAVRSETKU POSLOVNE GODINE

Nema znacajnijih dogadaja u periodu od formiranja Bilansa stanja za 2018. god. do usvajanja i predaje
finansijskih izvestaja; koji bi uticali na promenu iskazanih podataka.

V. OPIS OCEKIVANOG RAZVOJA DRUSTVA, PROMENA U POSLOVNIM
POLITIKAMA DRUSTVA, KAO I GLAVNI RIZIK I PRETNJE

4.1. Opis ocekivanog razvoja Drustva u narednom periodu:

e Povecanje proizvodnje i prodaje vina i destilata od voca i grozda, loznog sadnog materijala, i
usmeravanje prodaje na inostrano trziste pre svega rusko i kinesko.

Promene u poslovnim politikama Drustva:

Promene se sastoje u aktivnostima na implementaciji i sertifikovanju standarda ISO 22000 i HACCP.

4.2. Glavni rizici i pretnje:

Rizici po Drustvo se ogledaju o mogucim oteZanim uslovima privredjivanja i mogucnosti da obezbedi
dovoljno obrtnih sredstava za normalno funkcionisanje kao i dugoro¢na finansijska sredstva za ulaganja u

razvoj, zbog sveopste finansijske krize kod nas i u okruzenju.

VI OTKUP SOPSTVENIH AKCIJA

Privredno drustvo nije vrsilo otkup sopstvenih akcija.



VIL ZNACAJNI POSLOVI SA POVEZANIM LICIMA

Drustvo nema povezana kako pravna lica tako i fizi¢ka.

VIII.  AKTIVNOSTI U OBLASTI ISTRAZIVANJA I RAZVOJA

Nije bilo zna¢ajnih aktivnosti u oblasti istrazivanja i razvoja.

IX. UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA I POLITIKE ZASTITE, IZLOZENOST
CENOVNOM RIZIKU, RIZIKU LIKVIDNOSTI I RIZIKU NOVCANOG TOKA

Trzisni rizik

TrZi8ni rizik od promene kursa stranih valuta, rizik od promene kamatnih stopa i cenovni rizik. Rizik od
promene kursa stranih valuta se smanjuje namenskom prodajom deviza i planiranim izvozom.

Kreditni rizik

Vr3i se procena rizika klijenta. U sludaju neispunjenja obaveza od strane duznika obustavlja se dalja
isporuka dobara, razmatra se podnoSenje tuZbe, reprogram dugovanja i moguénost vansudskog
poravnjanja i sl.

Rizik likvidnosti

Rizik likvidnosti predstavlja rizik da privredno drutvo neée biti u stanju da izmiri svoje finansijske
obaveze po njihovom dospecu. Upravljanje rizikom likvidnosti ima za cilj da se uvek obezbedi , u meri
u kojoj je moguce adekvatna likvidnost za izmirenje obaveza po njihovom dospecu , kako pod
uobi¢ajenim, tako i pod vanrednim okolnostima, bez nastanka neprihvatljivih gubitaka ili rizika od
naruSavanja reputacije. Definisan je maksimalan iznos avansnih plac¢anja dobavljafima, prati se
ocekivani nov¢ani priliv od potrazivanja, zajedno sa ocekivanim nov€anim odlivima po osnovu
obaveza.

Rizik novéanog toka
Rizik novéanog toka je rizik da se iz nov&anih priliva nece obezbediti potrebna sredstva za izmirenje

dospelih obaveza. Rizik nov&anog toka se umanjuje tako $to se vrsi uskladivanje rofne i valutne
usaglaSenosti obaveza i potraZivanja, vr§i se procena uticaja znacajnih izdataka na likvidnost i procena
priliva.

U Velikoj Drenovi, 17.04.2019.
(mgsto 1 datum)

Lice odgov. Z/I s#ist. Izvestaja)

¥ﬂ___._fl//“—*’#__‘_?

(Zakonski zast(qéﬁik) /




IZJAVA
Izjavljujem da je, prema sopstvenom najboljem saznanju, Godi$nji finansijski izve$taj za 2017.godinu
sastavljen uz primanu odgovaraju¢ih MRS finansijskog izve$tavanja i da daje

istinite i objektivne podatke o imovini, obavezama, finansijskom polozaju i poslovanju, dobiti
poslovne godine. tokovima gotovine i promenama na kapitalu javnog drustva.

U Velikoj Drencvi, 17.04.2019.

(mest?é;@gum) S})

Mtst.'lzvegtaja)
- |
(Zakonski zastupnﬁ\kQ’

Prilozi godisnjeg izvestaja javnog drustva:

— Fi-Bilaris stanja, Bilans uspeha, Izvestaj o ostalom rezultatu, lzvedtaj o tokovima gotovine, lzvedtaj o
promenama na kapitalu, Napomene uz finansijske izvestaje
— lzvestaj ovladéenog revizora, u celini
NAPOMENA:
Odluka ¢ usvejenyu finaisijskih izvestaja, Odluka o usvajanju izvestaja o reviziji, Odluka o usvajanju izvestaja o
poslovanju, Cdluka o usvajanju godisnjih finansijskih izvedtaja i Odluka o raspodeli dobiti nisu usvojene do
dana objavljivanja Godidnjeg izvestaja o poslovanju od strane Skupstine VINO KALEM AD. Redovna godi$nja

sednica bice odriana do kraja juna 2017.godine, a sve odluke bi¢e objavljene u celosti.



VINO KALEM AD
VELIKA DRENOVA
MATICNI BROJ 07154747
PIB: 101307939

U skladu sa ¢l. 34 Zakona o racunovodstvu (Sl.glasnik 62/2013) i Pravilnikom
Agencije za privredne registre dajem sledecu

1ZJAVU
UZ FINANSIJSKE IZVESTAJE ZA 2018.godinu
DA NIJE DONETA ODLUKA O RASPODELI DOBITI

Izjavijujem da nadlezni organ VINO KALEM AD Velika Drenova Skupitina
akcionara nije donela ODLUKU O RASPODELI DOBITI ZA 2018.GODINU , i da ée
doneti odluku na redovnoj sednici koja ¢e se odrzati do 30. juna 2019.godine..

17.04.2018. ____ZAKONSKJ ZASTUPNIK
U VELIKOJ DRENOV], ZER0 I DINQVIC ZORAN
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